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Vazeni zakaznici,
V tomto navode na pouzitie je zariadenie na reverznu osmo6zu oznaCované ako RO (Reverse Osmose).

Pri vSeobecnych vysvetlenia je zariadenie na reverznd osmozu oznaCované ako (Eco)RO Dia I/l C a obsahuje
aj opcie Hot a HT.

Zariadenie na Upravu vody Aquaboss® (Eco)RO Dia I/l C je zdravotnicky vyrobok a zodpoveda poziadavkam
podla noriem ISO 23500 a ISO 26722.

Ak sa vyskytnu problémy na zariadenim, pri ktorych nepoméze tento navod na pouzitie, obratte sa s udanim ¢o naj-
presnejSieho popisu chyby a udajov o pristroji priamo na firmu B. Braun, vasho servisného technika alebo vasho
autorizovaného partnera firmy B. Braun.

Tento navod na pouzitie musi byt nepretrzite dostupny na mieste pouzitia zariadenia na Upravu vody.

Tento navod na pouzitie obsahuje zakladné pokyny, ktoré treba dodrziavat pri uvadzani do prevadzky a udrzbe.
Preto si ho musi prislusny odborny personal/pouzivatel bezpodmieneéne precitat pred uvedenim do prevadzky
alalebo udrzbarskymi opatreniami.

Prevadzkovatefl je povinny dodrziavat pracovné, udrzbarske a STK postupy popisané v tomto navode aj s ich
prisluSnymi intervalmi.

Pri nedodrzani tohto navodu na pouzitie neméze firma B. Braun zarugit bezpe&nu prevadzku zariadenia.
Tento navod na obsluhu je sucastou rozsahu dodavky zariadenia a pri opatovnom predaji ho treba odovzdat
dalSiemu majitefovi.

Firma B. Braun si vyhradzuje pravo na zmenu Casti tohto navodu na pouzitie alebo technickych udajov bez
predchadzajuceho upozornenia.

Ak mate este otazky k tomuto navodu na pouzitie alebo nam chcete zdelit’ pripomienky alebo navrhy na vylepSenie,
potom sa nevahajte s nami priamo skontaktovat.

Vyrobca:
B. Braun Avitum AG

Schwarzenberger Weg 73-79
34212 Melsungen
Germany

Tel.: +49 (56 61) 71-0
Fax: +49 (56 61) 75-0

www.bbraun.com

Vas$ osobny servis

Meno

v telefonicky k dispozicii v 24-hodinovej pohotovosti na Cisle:
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Napady na vylepSenie

Ked pracujete s tymto navodom na pouzitie, mozno mate napady, ktoré mozu prispiet k vylepSeniu obsahu.
Nenechavaijte si ich, prosim, pre seba, ale povedzte nam o nich. Mame potom moznost zahrnut Vase navrhy
do dalSich vydani.

w

«  Ano, mam navrh!

Moja adresa je:

MENO (NAZOV): e.vieiei i e
Adresa:
el

FaX s

« C. vyr. a Rev. navodu na obsluhu, ktory mam k dispozicii, je:

C.VYNL Rev.: .

V pripade potreby prilozte dalSie strany. M6Zete priloZit aj skopirované strany z navodu na pouzitie
S0 zapisanymi vylepdeniami.

Poslite vas navrh na adresu:
B. Braun Avitum AG

Schwarzenberger Weg 73-79
34212 Melsungen
Germany

Fax: +49 (56 61) 75-0
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Pokyny k navodu na pouzitie

Navod na pouzitie obsahuje informacie o bezpe€nom pouzivani zariadenia.

Pouzivatel sa musi pred pouzitim zdravotnickeho vyrobku presvedcit’ o funkénosti a stavu na pouzitie na uréeny
ucel zdravotnickeho vyrobku a dodrziavat navod na pouzitie ako aj ostatné prilozené bezpecnostné informacie
a servisné pokyny.

Prevadzkovatel musi byt’ zaSkoleny v nasledovnych bodoch, resp. je povinny:

+ Tento zdravotnicky vyrobok smu nastavovat, prevadzkovat a pouzivat iba osoby, ktoré maju na tento ucel
potrebné vzdelanie alebo znalosti a skisenosti.

» Tento zdravotnicky vyrobok sa smie prevadzkovat iba v sulade s jeho uréenym uc¢elom podla predpisov
nariadenia prevadzkovatela zdravotnickych vyrobkov v aktualnom zneni.

» Pouzivatel sa musi zaviazat prevadzkovat zariadenie iba v silade s uréenim. Zariadenie nesmie byt
prevadzkované ani pouzivané, ked vykazuje nedostatky, ktoré by mohli ohrozit' pacientov, zamestnancov alebo
tretie osoby. Pouzivatel sa musi pred kazdym pouzitim presvedcit o funkénosti a stave na prevadzku v sulade
s urcenim.

* Poucenie o bezpe¢nom zaobchadzani s vyrobkami. Zahffia teoretické zaklady, vecne spravnu manipulaciu
a predpoklad pouzivania.

»  ZaSkolenie o pripustnych prevadzkovych tdajoch (napr. nastavovacie Udaje pre bezpecnostné a monitorovacie
zariadenia, funkéné kontroly).

« ZaSkolenie o udrzbe a odstranovani prevadzkovych poruch.

* Pouzivatel je povinny ihned ohlasit vyskytnuté zmeny na zariadeni, ktoré sa tykaju bezpec¢nosti,
nadriadenému/prevadzkovatelovi ako aj dodrziavat vSetky bezpenostné pokyny.

* Poucenie o0 nebezpecCenstvach, pravidlach spravania a potrebnych ochrannych opatreniach pri zaobchadzani
s pouzitymi latkami, pokyny v pripade nebezpecfenstva a prva pomoc.

* Pouceniami a kontrolami sa musi prevadzkovatel postarat o Cistotu a prehlad na mieste pouzitia zariadenia.

* Prevadzkovatel sa musi zaviazat jednoznacéne nastavit zodpovednosti pri uvadzani do prevadzky, obsluhe
a udrzbe tak, aby boli dodrzané vSetkymi osobami, aby nedoslo k nijakym nejasnym kompetenciam s ohfadom
na bezpecnost.
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Pouzité znaky

a symboly v navode na pouzitie

/A\ NEBEZPE-
CENSTVO

Signalne slovo oznacuje ohrozenie s vysokym stupnom nebezpecéenstva, ktoré, ak sa mu
nepredide, ma za nasledok smrt’ alebo t'azké zranenie.

/A VYSTRAHA

Signalne slovo oznacuje ohrozenie so strednym stupfiom nebezpecenstva, ktoré, ak sa mu
nepredide, m6ze mat’ za nasledok smrt’ alebo t'azké zranenie.

/\ UPOZOR-

NENIE

Signalne slovo oznacduje ohrozenie s nizkym stupiiom nebezpecéenstva, ktoré, ak sa mu
nepredide, m6ze mat’ za nasledok mierne alebo stredne t'azké zranenie.

A\ PozoR

Signalne slovo varuje pred vecnymi a environmentalnymi Skodami.

Signalne slovo upozornuje na rady resp. udaje pre hospodarne pouzitie alebo jednoduchsi
pracovny krok.

| E

N¢

Pou

w

ALEPP-O3 -0k

»
=

Tento symbol oznacuje prie€ny odkaz na kapitolu v ramci tohto navodu na pouzitie.

ité znaky a symboly na reverznej osmoéze

Pozor, hortci povrch
Dodrziavajte navod na pouzitie

Pripojka ochranného vodica

Kostriaca pripojka

Trojfazovy striedavy priud s neutralnym vodi¢om
VYP (napajanie, odpojenie siet'ovej pripojky)
ZAP (napajanie, zapojenie siet'ovej pripojky)

Nebezpecné elektrické napatie

Pozor na zvysSkové rizika. Poukazuje na potrebu precitat’ si v navode na pouzitie
dolezité bezpecnostné udaje.

Zobrazuje vyrobcu zdravotnickeho vyrobku podla eurépskych
smernic 90/385/EHS, 93/42/EHS a 98/79/ES.

Zobrazuje datum vyroby zdravotnickeho vyrobku.

Zobrazuje Cislo vyrobku od vyrobcu, aby sa dal identifikovat’ konkrétny
zdravotnicky vyrobok.

Zobrazuje sériové €islo vyrobcu, aby sa dal identifikovat’ konkrétny
zdravotnicky vyrobok.

Symbol obmedzenia teploty. Oznacované su hraniéné hodnoty teploty,
ktorym méze byt zdravotnicky vyrobok bezpecne vystaveny.
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Tento navod na pouzitie pozostava z dvoch ¢asti:

Cast’ 1 — Navod na pouzitie

Tu najdete témy, ktoré su dolezité pre beznu prevadzku zariadenia.
Bezpecnost

Oblast pouzitia a pouzitie v sulade s uréenim

Zoznam prisluSenstva (Eco)RO Dia I/ll C

Pouzitie v kombinacii s inymi pristrojmi

Technicky popis

Funkcie

Oznacenie konstrukénych dielov

©® N o g bk~ w2

Uvedenie do prevadzky/vyradenie z prevadzky

©

Zapnutie pristroja

—_
o

. Dialyzova prevadzka (Dial)

—_
—_

. Noc¢na prevadzka (Noc)
. Dezinfekcia (DI)
. Cistenie (R)

. Zadanie udajov o pristroji a parametrov

- A A
o b~ W N

. Specialne prevadzkové rezimy LC-prevadzka

—_
»

. Pracovné rezimy

—_
~

. Chyby / Pri€iny / Naprava

—_
0]

. Nudzové prevadzkove rezimy

Cast’ 2 — Dodatky k navodu na pouzitie

Tu najdete témy, ktoré su dolezité pre uvedenie do prevadzky a udrzbu/STK.
Vyhlasenie o odovzdani pre navod na pouzitie

Preprava a postavenie

Cinnosti pred prvym uvedenim do prevadzky

Prvé uvedenie do prevadzky

"Protokol o uvedeni do prevadzky

Parametre zariadenia

Technické udaje

Plan postavenia a svorkovnicova schéma

Udrzba a bezpeénostnotechnicka kontrola (STK)

. Zoznam nahradnych a opotrebovatelnych dielov (Eco)RO Dia I/ll C

o2 ©®® N g bk b=

- O

Vzorovy list pre komunalnu vodarensku spoloCnost

Pokyny k navodu na pouzitie
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Cast’' 1 — Navod na pouzitie

1. BezpeCnost' ... e 1-1
1.1 Nebezpecenstva pri nedodrzani bezpecnostnych pokynov ...................... 11
1.2 VSeobecna bezpeCnost ........ .. 11
1.3 FUNKENA bezpeCnost ... ssssssrre e s s e e e 11
1.3.1 Prevadzkova bezpeCnost ..........ooviiiiiiiiierr e 1-1
1.3.2 Bezpec€nost pri servisnych pracach ... 1-2
1.4 Mikrobiologicka bezpeCnost............ccccierrrrerrrrrrsssserere s e e 1-2
1.5 ZVYSKOVE FZIKA....ceiieiiieriie e s s s 1-3
1.6 Kontraindikacie a pripadné nezelané vedlajsie UCinky........ccccceeeeceerrnncnns 1-4
1.6.1 KONtraiNn@iKAGCIE..........eoiiiiiiiee e 1-4
1.6.2 VedlajSie UCINKY ......ooiiii et e e e 1-4
2. Oblast’ pouzitia a pouzitie v sulade s uréenim .................. 2-1
21 FUNKENEé vIastNOSti.......coooviiiiiieciriie e e 2-2
2.2 Podstatny SpecifiCky Znak........c.cccceccrerrirrrsmrerircrre e e 2-2
2.3 Predpisy pre POUZItie..........ccccvrimmriiriiri e 2-2
24 Poziadavky na kvality VOY .......ccccccecriiiriiicrrrirccseee s ssmr e e s s ssme e s ssmne e 2-3
3. Zoznam prislusenstva (Eco)RO Dia l/ll C ............ccorrreeennen. 31
4. Pouzitie v kombinacii s inymi pristrojmi ...........ccoeeeeueennne 4-1
5. TechNiCKY POPIS...cccciiiiiieeciiiirrrresss s 5-1
5.1 5T oToX-To] o3 {F1 Te [ V-1 41 - T OSSR 5-2
5.2 KonStruk€né vIastnosti..........ccoocmmmiiiiiii e 5-2
5.21 Aquaboss® impulzny spatny preplach (iba pri ECORO verzii)...........cccueene... 5-2
5.2.2 Aguaboss® membranovy modul bez mitveho priestoru...........ccceeeveeeeeeeneennee. 5-3
5.2.3 Vyhotovenie so samostatnym potrubim ... 5-3
524 Potrubie z uslachtilej ocele s minimalnym mftvym priestorom......................... 5-3
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1. Bezpecnost

1.1 Nebezpecéenstva pri nedodrzani bezpeénostnych pokynov

Nedodrzanie bezpe€nostnych pokynov méze viest k vaznemu ohrozeniu pouzivatela a/alebo pacientov.
Nedodrzanie mdze mat za urcitych podmienok za nasledok nasledovné ohrozenia:

-
=
o
2
o
0]
X

« Zlyhanie délezitych funkcii zariadenia.
* Zlyhanie predpisanych metdd na udrzbu a dezinfekciu (D).
* Ohrozenie osbb elektrickymi a mechanickymi vplyvmi.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Aquaboss® zariadenie na reverznli osmozu je postavené podla najnovsieho stavu techniky
a prevadzkovo bezpecne.

Neodborné pouzivanie alebo pouzivanie v rozpore s uréenim méze viest k nebezpecenstvam pre
persondl obsluhy. Preto plati:

* Presne dodrzZiavajte tento ndvod na pouzitie a predovietkym v8etky bezpeénostné pokyny.
* Navod na pouzitie uskladnite dostupne v blizkosti reverznej osmdzy (RO).

» Uvedenie do prevadzky, obsluhu a udrzbu smu vykonavat iba autorizovani, vyu€eni a firmou B. Braun
zaskoleny odbornici. Prace na elektrike smu vykonavat iba autorizovani, vyuceni a za8koleni
elektrikari.

* Pre prevadzku zariadenia platia v kazdom pripade vSetky platné bezpeénostné predpisy. Musia byt
reSpektované a vZzdy dodrZzané.

» Respektujte nanesené upozorhovacie a vystrazné Stitky.

« Pri zraneniach, nehodach alebo podrazdeniach pokozZky ihned vyhladajte lekara.

+ Pridihgej odstavke (> 72 h), minimalne vSak 1x roéne, vykonaijte dezinfekciu zariadeni (od — Cast 1,
kapitola 12).

1.3 Funkéna bezpecénost’

1.3.1 Prevadzkova bezpecnost’

WSTRAHA Potrubné vedenia zariadenia st pod tlakom!

— Pred pracou na zariadeni zbavte potrubné vedenia tlaku.
Otvorenie skrutkovani alebo ventilov méze viest’ k zraneniam!

» Je predpisana ro¢na bezpecnostnotechnicka kontrola (STK) odbornym personalom autorizovanym
firmou B. Braun.

« Zariadenie smie byt prevadzkované iba so zatvorenym skrifiovym rozvadzacom.

* Nedostato¢na kvalita \v/ody v pritoku méze spbsobit’ nedostato€nu a nepripustnu kvalitu produktu
(pozri poziadavku — Cast 1, kapitola 2.4).

* Ak je zariadenie ne€akane odstavené, nesmie operator okamzite prejst do iného prevadzkového stavu.
Zariadenie mohlo byt zastavené na vykonanie ru¢ného zasahu. Ne&akané opatovné zapnutie méze
viest k tazkym zraneniam.

» Potrubné vedenia zariadenia na reverzni osmozu su pod tlakom. Otvorenie skrutkovani alebo ventilov
mébze viest k zraneniam.

* V pripade, Ze je spracovavany produkt zdraviu Skodlivy, treba predist kontaktu s produktom. Ak doslo
ku kontaktu, treba vykonat vnutropodnikové opatrenia prvej pomoci.

+ Hodnoty vodivosti a pod. denne protokolujte podla — Cast 2, kapitola 9.2.1 ,Medicinska produktova
knizka*“.
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» Pri poklese vykonu permeatu o viac ako 20 % sa tiez odporuca znizit pocet pripojenych spotrebicov,
aby nebola ovplyvnena funkénost jednotlivych pripojenych pristrojov.
* Suchy chod Cerpadla je zakazany!

Uder elektrickym pradom!

A\ NEBEZPE-
(oY1 1"/ Ml Nebezpeéné elektrické napatie pri otvorenej rozvodnej skrini.
— Zariadenie na reverzni osmoézu vypnite hlavhym vypinaom a odpojte zo siete.

1.3.2 Bezpecénost’ pri servisnych pracach

Pri otvorenom skrifiovom rozvadzadi:

+ Pred zagatim Gudrzby a opravy musite vypnut RO hlavnym vypinagom (1) — Cast 1, kapitola 7.1.

* Aby ste predisli zraneniam, musia byt pri pracach na ¢erpadlach a vedeniach pod tlakom tieto najprv
zbavené tlaku.

» PoSkodené resp. odstranené upozorfiovacie a vystrazné napisy bezodkladne obnovte.

» Po servisnych pracach musia byt opat’ odborne nanesené vietky demontované ochranné zariadenia.

» Svojvolné prestavby alebo zmeny zariadenia mézu ovplyvnit bezpe&nost 0séb a zariadenia a preto im
treba zabranit.

* Ak je RO vybavené pevnym zapojenim, musi byt zariadenie Uplne oddelené od siete predzopnutym
odpajacim zariadenim. (Napajacie kable, pripajacie svorky a sietové filtre proti elektromagnetickému
vplyvu su zoradené pred hlavnym vypinac¢om (1) RO. IEC 61010-1)

Smu sa pouzivat’ iba originalne nahradné diely ako aj prisluSenstvo a spotrebny material od
firmy B. Braun, pozri — Cast’ 2 od strany 10-1 a — Cast 1 od strany 3-1.
Pri Skodach, ktoré vyplyvaju z pouzitia inych nahradnych dielov ako aj prisluSenstva alebo
spotrebného materialu odmieta firma B. Braun akékol'vek ruéenie.

1.4  Mikrobiologicka bezpeénost’

Pri pouziti na uréeny ucel vyradba zariadenie na reverzni osmézu vodu na zriedenie hemodialyzaénych

koncentratov.

Kvalitu permeétu ovplyviuju:

« kvalita surovej vody => je potrebné dodrZanie eurdpskej smernice 98/83/ES

» preduprava (tvrdost, chlér, tazké kovy ...)

» kruhové vedenie (dimenzovanie, material)

« (Cistiace a dezinfekéné cykly

Po prvom uvedeni do prevadzky sa zariadenie odovzdava v bezchybnom stave (vratane mikrobiologickej

kontroly).

Prevadzkovatel je zodpovedny za dodrzanie hraniénych hodnét podla Eurépskej farma-
kopoei (Ph.Eur.) alebo ISO 13959 aj ohfadom mikrobiologickej kvality.
= Po Case odstavky (>72 h) sa odporuc€a vykonanie dezinfekcie (opcia).
=> Pri dlhSich ¢asoch odstavky upravy vody hrozi nebezpecenstvo vzniku zarodkov pre cely systém
upravy vody. Plati to aj pre spajacie potrubné vedenia, ked nie su automaticky preplachované.
> Odporuéavsa minimalne raz za polrok skontrolovat’ mikrobiologicku kvalitu permeatu
(pozri — Cast' 1, kapitola 2.4 Bakteriologia, Pyrogenita).
=> Pri prekro€eni hranice alarmu pre celkovy pocet zarodkov 50 KTJ/ml ako endotoxinov
0,125 1.U./ml vykonajte dezinfekciu (akéna hranica).
= Neustale zatazenie zarodkami moze viest k tvorbe biofilmu. Biofilm sa da va¢sinou odstranit
iba kombinaciou mechanického a chemického Cistenia.
> Prekrocenie hrani¢nych hodnot podfa Eurépskej farmakopoei (Ph.Eur.) alebo ISO 13959
(pozri — Cast' 1, kapitola 2.4) si vyzaduje okamzité Cistenie a dezinfekciu (hranica alarmu).
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1.5 ZvysSkové rizika

POKYN Napriek vSetkym vykonanym opatreniam existuju zvyskové rizika.

ZvySkové rizika su potencialne, neocividné rizika ako napr.:

» Ohrozenie, ktoré méze vzniknut vyrobkom alebo oplachovacim prostriedkom, ako napr. alergie,
podrazdenia pokozky alebo popaleniny.

» Ohrozenie poruchou v riadeni.

* Ohrozenie chybnym spravanim obsluhy

1. Uder elektr. pridom
Zariadenie na reverzni osmoézu (Eco)RO Dia I/ll C je prevadzkované s elektrickym napatim 400 V (AC).
Neodborné otvorenie skrifiového rozvadzaca alebo posSkodenie elektrickych vedeni moze spbsobit
uder elektrickym pradom (nebezpecenstvo ohrozenia zivota!).
Akékolvek prace na zariadeni, ktoré si vyzaduju otvorenie skriffiového rozvadzaca alebo dotknutie
napajacich kablov, smu byt vykonavané iba pri vypnutom zariadeni (hlavny vypina¢ na ,0%)
a odpojenom sietovom pripojeni.
Ak ma RO pevné zapojenie, musi byt zariadenie oddelené od siete predzopnutym odpajacim zariade-
nim. (Napajacie kable, pripajacie svorky a sietové filtre proti elektromagnetickému vplyvu su zoradené
pred hlavhym vypinacom (1) (IEC 61010-1).

2. Hiluk
Az do vzdialenosti 0,5 m od zariadenia je namerana hladina hluku pod 80 dB (A). Pri zvukovej kulise
do 75 dB (A) nie su zo strany zakonodarcu pozadované ziadne opatrenia na ochranu sluchu.
Avsak v lokalite s viacerymi zdrojmi hluku méze stipnut hladina hluku a tym padom moze byt potrebna
ochrana sluchu. Odporuca s v pripade viacerych pristrojov v miestnosti vykonat dodato¢né meranie
hladiny hluku a informovat’ vSetky dotknuté skupiny oséb (upratovaci personal, prevadzkovatefla, ...)
o individualnych opatreniach na ochranu sluchu.

3. Tepelné ziarenie
Reverzné osmozy Cistitelné za horuca (Eco)RO Dia I/ll C HT a Hot mdZu po€as horuceho Cistenia
sélat’ tepelné Ziarenie. Pritom moZzu Casti zariadenia, ako potrubné vedenia a membranové moduly
s prudom kvapaliny, dosiahnut teploty az do 90 °C, &im vznika nebezpedenstvo popalenin.
Zariadenie je oznagené symbolom pre ,Pozor, horuci povrch®.
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1.6 Kontraindikacie a pripadné nezelané vedrlajsie ucinky

1.6.1 Kontraindikacie
Reverznu osmo6zu nepouzivajte pri nejasnej chemickej a mikrobiologickej kvalite surovej vody.
Reverznl osmdézu nepouzivaijte, ked surova voda nespina zadania smernice 98/83/ES.
Reverznu osmézu nepouzivajte, ked sa po chemickej dezinfekcii pred dialyzou nepodarilo vylucit
pritomnost dezinfekénych prostriedkov na vSetkych miestach odberu.

1.6.2 VedrlajSie uc€inky
Aj pri pouziti reverznej osmozy na uréeny ucel mézu prejst membranou reverznej osmozy malé mnozstva
hlinika a dusiCnanu. V suvislosti so zvySenymi hodnotami hlinika v permeate boli pozorované anémie,
neurologické problémy, encefalopatie a zmeny Struktury kosti. V suvislosti so zvySenymi mnozstvami
nitratov bola pozorovana nevolnost’ a vracanie ako aj hemolyza.
Prgdovéetkym pri zvySenych hodnotach nitratov alebo hlinika v surovej vode zabezpecte, aby permeat
splfial platné hrani¢né hodnoty pre vodu na riedenie koncentrovanych hemodialyzaénych roztokov
podla Ph. Eur. alebo ISO 13959.
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2. Oblast’ pouzitia a pouzitie v sulade s uréenim

Prevadzkovatel je zodpovedny za pouzivanie zariadenia v sulade s uréenim.

Prevadzkova bezpeénost dodaného zariadenia je zaru€ena iba pri pouziti v sulade s uréenim.
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Musia byt dodrzané hodnoty uvedené v technickych udajoch — Cast 2 od strany 7-1. V Ziadnom pripade
nesmu byt prekro€ené hrani¢né hodnoty.

Pouzitim v sulade s uréenim je vyroba vody na riedenie koncentrovanych hemodialyzaénych
koncentratov, podla Eurépskej farmakopoei a ISO 13959.

Aquaboss® zariadenie na reverzni osmoézu sa smie pouzivat’ iba v stlade s uréenim a je
koncipované na zivotnost’ 10 rokov.

Napajacia voda musi pred zmikéovaéom (vymienaé iénov) spinat poziadavky
smernice 98/83/EG Rady zo dna 3. novembra 1998 o kvalite vody pre pouzitie Fudmi.
Odchylky alebo doplnenia smernice $pecifické pre firmu B. Braun pozri — Cast’ 2,
kapitola 7.3.

K pouzitiu v sulade s uréenim patri aj dodrZzanie usmerneni od vyrobcu ohladom uvedenia do prevadzky,
samotnej prevadzky a udrzby, ktoré su su€astou tohto navodu na pouZitie, ako aj zohlfadnenie predpokla-
datelného chybného spravania.

Pri pouziti v sulade s uréenim je minimalne zachytenie soli 90 %, vzhladom na vodivost v pritokovom
prude reverznej osmozy.

Hodinovy litrovy vykon systému je podfa typu 500 I/h az 3000 I/h. Teplota vody v pritoku < 6 °C znizuje
hydraulicky vykon. Pristroj je vyhotoveny na trvalu prevadzku.

Permeat je nevhodny ako pitna voda.

UPOZOR- Nespravny uéel pouzitia!

NENIE Kvalita vody ihned’ po reverznej osmé6ze zodpoveda poziadavkam na ultra éisti vodu (UPW).
— UPW potrebuje dodatoény procesny stupen a podrobnu validaciu celkového zariadenia.

Pristroje série (Eco)RO Dia I/l C vrat. EcoRO Dia Il C HT su zdravotnicke elektrické pristroje, ktoré pod-
liehaju mimoriadnym preventivhym opatreniam ohladom elektromagnetigkej znasanlivosti a musia byt
inStalované a uvedené do prevadzky podla pokynov obsiahnutych v — Cast 2, kapitola 7.11.

Prenosné a mobilné HF komunikaéné zariadenia m&zu ovplyvnit zdravotnicke elektrické pristroje.

Pristroje radu (Eco)RO Dia I/ll C nesmu byt bezprostredne umiestnené vedla inych pristrojov ani polozené
na iné pristroje. Ak je to v8ak potrebné, treba to pozorovat pre kontrolovanie prevadzky v sulade s ur€enim
v tomto nariadeni.
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2.1 Funkcéné viastnosti

Je mozna jednostuphova nudzova prevadzka cez prvy alebo druhy stupen reverznej osmézy.

Je mozZna nudzova prevadzka s makkou vodou.

Modularna kons&trukcia: Zmena vykonu zariadenia iba vymenou &erpadiel a membran.

Noc¢na prevadzka: Mimo permeatovej prevadzky sa zariadenie pravidelne prepne do rezimu preplachu,
aby sa zabranilo tvorbe mikrobiologickych organizmov.

Impulzny spatny preplach: EcoRO Dia verzie disponuju pravidelnym rezimom preplachu membran,
aby sa odstranili usadeniny na membranach.

Nepovolené prevadzkové stavy, ktoré by mohli ohrozit' pripojené zdravotnicke vyrobky a nakoniec
aj pacientov, su vylu¢ené vdaka meracim zariadeniam a s tym spojenymi riadiacimi opatreniami
(funkcie alarmu a chyb).

Rezim Economy: Zredukuje sa vyroba permeatu pri nizkej spotrebe.

Alternativne k horicemu disteniu existuje aj moznost’ chemickej dezinfekcie:

Poloautomaticka chemicka dezinfekcia a Cistenie.

Opcia ,HT“: v kombinacii so zariadenim na hortce Gistenie (napr. Aquaboss® HotRinse SMART) moze
tepelne dezinfikovat' zariadenie vyhotovenia EcoRO Dia Il C HT.

Opcia ISS: Preplach impulznou Smykovou silou (ISS) kruhového vedenia (vysoka rychlost prudenia)
pocas nocnej prevadzky na zabranenie tvorby biofilmu.

2.2 Podstatny Specificky znak

Vyroba Cistej vody (permeatu s nizkou koncentraciou soli) na riedenie hemodialyzaénych koncentratov.

2.3 Predpisy pre pouzitie

Nesmu sa spracovavat ziadne produkty/média, ktoré maju pod vplyvom tlaku a teploty sklon ku
nekontrolovanym reakciam ako narast viskozity, narast teploty, zrdZanie, tvorba peny alebo
odlu€ovanie plynu, €im by mohli byt hoci len kratkodobo prekro€ené hrani¢né hodnoty zariadenia.

Surova voda musi byt pripravena odborne vyhotovenym stupriom predupravy.

Stupen predupravy sa méze vykonat iba po predchadzajucej analyze vody alebo podla platnych
udajov od komunalnej vodarenskej spolocnosti. Hodnoty vstupnej surovej vody treba kazdoro¢ne
kontrolovat' a zaprotokolovat'.

Prevadzkovatel zariadenia musi kazdoro€ne poZiadat' o analyzu vody.

Kvalitu vody/chlérovanie pitnej vody treba prekonzultovat' s komunalnou vodarenskou spolocnostou.
Prislusny vzorovy list na tento ucel najdete v — Cast 2, strana 11-1.

Treba dodrzat’ miestne podmienky na vypustanie ohfadom pripojenia odtoku kondenzatu (aj ohfadom
vypustania dezinfekénych prostriedkov).

Treba vykonat spravnu inStalaciu pritoku vody a odtoku odpadovej vody podla EN 1717 alebo inych
narodnych noriem.

Iné ucely pouzitia musia byt vopred zosuladené s vyrobcom.

Zariadenie smu prepravovat, pouzivat a servisovat iba odbornici.

Uvedenie do prevadzky, obsluhu a udrzbu smu vykonavat iba autorizovani, vyu€eni a zaskoleni
odbornici.

Kazdé pouzitie prehahujice tento ramec sa povazuje za pouzitie v rozpore s urenim. Vyrobca neruci
za Skody, ktoré vyplynu z takéhoto pouzivania.

Aquaboss® zariadenie na reverznii osmozu ma podla smernice 93/42/EHS Priloha IX kratku (<30 dni)
dobu poutzitia.
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Poziadavky na kvality vody

Aby nedoslo k ohrozeniu zdravia pacientov, musia kvality surovej a Cistej vody, podla pouzitia postacovat

poziadavkam smernic, ktoré su priradené prislusnému ucelu pouzitia.

Poziadavky na napajaciu vodu/surovu vodu:

Aquaboss® zariadenia na reverzni osmozu su koncipované tak, Ze mézu byt vSeobecne prevadzkované

s kvalitou napajacej vody ,voda na ludské pouzitie“ podla 98/83/ES vratane vhodnej Upravy.

Kapitola 2

Zivotnost pouzitych membran reverznej osmozy a kvalita permeéatu ako pradu produktu zariadenia na
reverznu osmozu zavisia priamo od koncentracie jednotlivych latok obsiahnutych vo vode a musia byt
optimalizované vhodnymi opatreniami predupravy.

Pod[a ISO 23500 sa odporuca denné protokolovanie procesnych parametrov
(— Cast 2, kapitola 9).

Definicia/kvalita vody

Pitna voda (voda pre
ludské pouzitie)

Napajacia voda pre
reverzné osmozy

Dialyzova voda/ Permeat

(voda na riedenie koncentrovanych hemodialyzaénych

Aquaboss® (Eco)RO Dia roztokov)
Smernica 98/83/ES 98/83/ES + procesno-tech- ISO 13959 Eurdpska Odporucanie pre
nické hrani¢né hodnoty farmakopoea pouzitu hygienu'!
Chemické/fyzikalne parametre [ppm]
Sodik (Na) 200 200 70 50 50
Draslik (K) -.-
Vapnik (Ca) Celkova tvrdost’
Hordik (Mg) < 1°dH alebo < 1.79°f
Bor (B) 1,0 1
Barium (Ba) 0,7 0,1 0,1
Berylium (Be) 0,004 0,0004 0,0004
Amonium (NH,) 0,5 0,1 0,2 0,2
Hlinik (Al) 0,1 <0,01 0,01 0,01 0,01
Kovy
—med (Cu) 2 1 0,1 - 0,1
—arzén (As) 0,01 0,01 0,005 - 0,005
— olovo (Pb) 0,01 0,01 0,005 - 0,005
— striebro (Ag) - 0,1 0,005 - 0,005
— chrém (Cr) 0,05 0,05 0,014 - 0,014
— selén (Se) 0,01 0,01 0,09 - 0,01
— antimén (Sb) 0,005 0,005 0,006 0,005
— ortut (Hg) 0,001 0,001 0,0002 0,001 0,0002
— nikel (Ni) 0,02 0,02 -
—cin (Sn) - - - -.- -
— Zelezo (Fe) 0,2 <0, - -.- -
— kadmium (Cd) 0,005 0,005 0,001 - 0,001
—zinok (Zn) 5,0 0,1 0,1 0,1
— mangan (Mn) 0,05 < 0,01 - -.- -
—uran (U) 0,010 0,01 -
— talium (Ti) - 0,002 -
alebo celkovo tazké kovy 0,1 0,1
Kyanid (CN) 0,05 0,05 0,02
Chlér (Cl,) Chlér celkovo: 0,0 0,1 0,1 0,1
1,2-dichléretan 0,0030
Chléramin 0,1
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Definicia/kvalita vody

Pitna voda (voda pre
fudské pouzitie)

Napajacia voda pre
reverzné osmozy

Dialyzova voda/ Permeat
(voda na riedenie koncentrovanych hemodialyzaénych

Aquaboss® (Eco)RO Dia roztokov)
Smernica 98/83/ES 98/83/ES + procesno-tech- ISO 13959 Eurdpska Odporucanie pre

nické hrani¢né hodnoty farmakopoea pouzitu hygienu'
Chlorid (CI) 250 250 50 50
Fluorid (F) 1,5 1,5 0,2 0,2 0,2
Sulfat (SO,4) 250 240 100 50 50
Nitrat (NO3) 50 10 2 (ako N) 2 2
Nitrid (NO,) 0,5 0,5
Polycyklické aromatizované 0,00010 0,0001
uhlovodiky
Benzol 0,0010 0,001
Bromat 0,010 0,01
Tetrachléretén a trichloretén 0,010 0,005
Trihalogénmetan 0,050 0,05
Vinylchlorid 0,00050 0,0005
Kyselina kremicita (SiO,) <10
hodnota pH 6,5-9,5 6,5-9,0
Teplota 6-30 °C
Specialna vodivost 2500 uS/cm pri 20 °C <1000 pS/cm pri 20 °C
Index zablokovania SDI4s) NTU <1 SDI (15 min)
Mutnost (NTU) <5 (EcoRO Dia)

< 3 (RO Dia)
Podla ASTM 4189
Mikrobiologické parametre
Celkovy pocet zarodkov <100 (22 +2 °C, <100 (22 °C) < 100 (akcia pri <102 <100 po RKI
[KTJ/ml] 44 £ 4 h) <100 (36 °C) 50 %) (30-35°C,5d) | (22+2°C, 3-7d)
<100 (36 £1 °C, (17-23 °C, 7d)
44 £ 4 h)
Enterokoky 0 KTJ/100 ml 0 KTJ/100 ml
E.-Coli/ coliforme 0 KTJ/100 ml 0 KTJ/100 ml
Endotoxiny [EU/ml] <0,25 (akcia pri <0,25 <0,25
50 %)

Poznamka:

V smernici 98/83/EG a v ISO 13959 sa uvadzaju hrani¢né hodnoty pre zriedkavé substancie, ktoré tu nie su uvedené a ktoré si mozete
dodatocne pozriet v originalnych publikaciach. V porovnani s predo$lymi zverejneniami sa neudavaju Zziadne hodnoty pre fosfat.

1. Kniha ,Leitlinie pre angewandte Hygiene in Dialyseeinheiten, ISBN 978-3-00-044348-0, 2013

/\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravenia a pyrogénnych reakcii.

Prevadzkovatel je zodpovedny za vyber vybavy na Gpravu vody a za roénu kontrolu
permeatu ohfadom hodnét Ph. Eur. a ISO 13959.

/\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo chemickou a/alebo mikrobakterialnou kontaminaciou.

Kvalita permeatu zavisi od kvality napajacej vody. Ked' sa vyrazne zhorsi kvalita napajanej
vody, m6zu zmeny na permeate viest’ k vyraznému prekroceniu pripustnych hraniénych

hodnoét.

Prevadzkovatel je zodpovedny za pravidelné monitorovanie hraniénych hodnét napajacej

vody.

Kvalita vody v permeate je zobrazena online prostrednictvom vodivosti (zberny parameter vacsiny latok
obsiahnutych vo vode). Zavisi od predpripravy, kvality napajacej vody a teploty.
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(Eco)RO Dia I/ll C

3. Zoznam prislusenstva (Eco)RO Dia l/ll C

Pri pouziti inych kablov, meni€ov a prisluSenstva ako je hore uvedené to mbéze negativne ovplyvnit rusivé

vyzarovanie a odolnost proti ruSeniu.

Poz.

C. vyrobku

Oznacenie

Kapitola 3

Popis

1

37754

Sterilny filter 20%, 0,2um,
absolutny

Membranovy filter Steril Hot Polysulfon, vopred preplachnuty
Cistou vodu:

V spojeni s Aquaboss® zariadenim na Upravu dialyzovej vody,
Aquaboss® Hot Rinse zariadenim na dezinfekciu horticou
vodou a Aquaboss® membranovym filtrom Steril Hot Polysulfon
je zaru€ena konstantna kvalita dialyzovej vody < 0,1 KTJ/ml.

2000011

Snimac vody 1"

Sebestaény pristroj vratane snimaca a poistného magnetického
ventila.

Vdaka bezprudovej otvorenej konstrukcii nie je v prevadzke
potrebny ziadny privod pradu. Tym sa nenahreje ventilové
zdvihadlo, ¢im sa predchadza vapenateniu privodom tepla

a nefungovaniu v pripade netesnosti. Intervalova preplachovacia
automatika zabrafuje usadeniu. Ak bola zvolena tato opcia, je
v Aquaboss® predstupni zabudovany magneticky ventil.

2000305

Aquaboss®-Control Il

Dialkové ovladanie (Remote Control) pre zariadenie zasobo-
vania koncentratu reverznou osmézou a zariadenie na hortucu
dezinfekciu (iba zobrazenie) v jednom pristroji. Alarmové signaly
slizia na dodato¢né varovanie, stopercentné zistenie chyb je
mozné iba cez samotné zariadenie.

2001000

Aquaboss® Vision

Vizualiza€ny systém na obrazovke, vratane

+ grafického online zobrazenia schémy toku s prave platnym
prevadzkovym stavom.

+ Alarmové signaly sluZia na dodato€né varovanie, stoper-
centné zistenie chyb je mozné iba cez samotné zariadenie.

» Prehlad o vSetkych systémovych tdajoch a nastavenych
parametroch

+ Zadanie vSetkych systémovych udajov cez grafické pouziva-
tel'ské rozhranie. Mozné uloZenie a nacitanie programovych
nastaveni cez HD alebo HDD

» Systémova histéria, aby bola zaru¢ena najneskorsia mozna
preventivna vymena opotrebitelnych dielov pred o€akavanym
zlyhanim (anglicky ,just in time before expected failure*)

+ Kontinualne zaznamenavanie prevadzkovych udajov

+ Aktivacia textového zobrazenia vSetkych prevadzkovych
a poruchovych hlaseni

* Histdria chyb

» Grafické krivky trendu ako historicka dokumentacia a na
zjednodusenu analyzu chyb

» Online grafiky na online analyzu chyb

* Navod na pouzitie zdravotnickeho vyrobku, vratane vyhlada-
vacej funkcie na rychle najdenie

* Moznost pripojenia na internet a siet (LAN) cez TCP/IP

* Pri pripojeni k sieti informovanie o chybach cez e-mailovu
funkciu a odoslanie dennych vykonovych protokolov cez
SMTP server

52089

Trvalé svetlo, ZIté

12-240V, svetelné prvky ako externé alarmové signaly, volitefne
pripojitelné, upozornenie: Alarmové signaly slizia na dodato¢nu
vystrahu, stopercentné zistenie chyb je mozné iba cez samotné
zariadenie.

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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(Eco)RO Dia /Il C

Poz. | C. vyrobku | Oznagenie Popis

6 51534 Blikajuce svetlo, ZIté 24 V DC, 1Hz, svetelné prvky ako externé alarmové signaly,
volitelne pripojitelné, upozornenie: Alarmoveé signaly sluzia na
dodato€né varovanie, stopercentné zistenie chyb je mozné iba
cez samotné zariadenie.

7 41460 Blikajuce svetlo, ZIté 230 V AC, 1Hz, svetelné prvky ako externé alarmové signaly,
volitelne pripojitefné, upozornenie: Alarmové signaly sluZia na
dodato¢né varovanie, stopercentné zistenie chyb je mozné iba
cez samotné zariadenie.

8 41459 Trvalé svetlo, zelené 12-240V, svetelné prvky ako externé alarmové signaly, volitelne
pripojitelné Upozornenie: Alarmové signaly slizia na dodato¢né
varovanie, stopercentné zistenie chyb je mozné iba cez samotné
zariadenie.

9 2001015 Softvérova licencia PV licencia

10 2100100 Stavebna suprava Stavebna suprava na osadenie Aquaboss® EcoRO Dia zaria-

Preplach impulznou deni, na impulzné zvySenie rychlosti toku v primarnych a sekun-
Smykovou silou darnych vedeniach na prevenciu tvorby biofilmu, pozostava z:
* V4A magneticky ventil
* V4A potrubné segmenty na integraciu zariadenia
» Kabel so zastr¢kou na pripojenie magnetického ventila/
riadiacej skrinky
* Aktualizacia programu
11 1350002 Monitorovanie tvrdosti Aquaboss® monitorovanie tvrdosti je plne automaticky
Aquaboss® Softcontrol | | a nepretrzite pracujuci, sebestaény meraci systém na zistenie
tvrdostnych prielomov. Aquaboss® Softcontrol pracuje bez pou-
zitia chemikalii. Pouzita voda sa moze, kedZe nie je chemicky
upravovana, priviest bezstratovo nasledovnej reverznej osméze.
* idnovo Specifické monitorovanie tvrdosti cez efekt rozpoznania
membrany jedno- a dvojhodnotnych iénov
» Sebestacna prevadzka bez chemikalii
12 3648101 Nadrz s vyrovnavacim Nadrz s vyrovnavacim tlakom slizi na nemenné tlakové
tlakom PWD 0-50 podmienky v kruhovom vedeni
13 37962 Dezinfekény prostriedok Dezinfekény prostriedok Dialox, 5 | kanister
51
14 52819 Minncare Cold Sterilant Dezinfekény prostriedok Minncare, 6x 1 kg
6x 1 kg
15 52820 Minncare Cold Sterilant Dezinfekény prostriedok Minncare, 2x 5 |
2x 51
16 52821 Minncare Residual Test Testovaci pasik na zistenie zostatkov dezinfekéného prostriedku
Strip Minncare

17 52822 Minncare 1% Test Strip Testovaci pasik na zistenie 1 % dezinfekéného prostriedku
Minncare

18 9126501 Prepustaci ventil Prepustaci ventil UV2, tok vpred kruhového vedenia

19 8024900 Aquaboss ED Spinanie na ru¢né oneskorenie no¢nej prevadzky v automatickej
prevadzke

20 50663 Prietokomer Plavakovy prietokomer, polysulféon,

100 — 1000 I/h odolny vodi horucej vode
21 50797 Prietokomer Plavakovy prietokomer, polysulféon,
200 - 2500 I/h odolny vodi horucej vode
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(Eco)RO Dia I/ll C

Poz. | C. vyrobku | Oznagenie Popis

22 2000050 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtraéna jednotka 20" jednoducha, 1"

23 2000051 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtratna jednotka 20" jednoducha, hadica d25

24 2000052 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtraéna jednotka 20" jednoducha, Mapress

25 2000060 FiltraCna jednotka 20" Kombinovana filtratna jednotka 20" Duo, uzatvoritelna, 1"

26 2000061 FiltraCna jednotka 20" Kombinovana filtraéna jednotka 20" Duo, uzatvoritelna,
hadica d25

27 2000065 Filtratna jednotka 20" Kombinovana filtratna jednotka 20" Duo, 1"

28 2000066 Filtraéna jednotka 20" Kombinovana filtratna jednotka 20" Duo, hadica d25

29 2000070 Filtracna jednotka 20" Kombinovana filtratna jednotka 20" Duo, uzatvoritelna, 172"

30 2000075 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtracna jednotka 20" Duo, 172"

31 2000080 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtraéna jednotka 20" $tvornasobna,
uzatvoritelna, 1"

32 2000081 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtraéna jednotka 20" Stvornasobna,
uzatvoritelna, hadica d25

33 2000085 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtraéna jednotka 20" $tvornasobna,
uzatvoritelna, 172"

34 9490400 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtracna jednotka 20" DUO m Mapress @28,
s gulovymi kohutmi

35 9490500 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtracna jednotka 20" DUO m Mapress @28,
bez gulovych kohutov

36 9471800 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtracna jednotka 20" DUO m Mapress @42,
s gulovymi kohutmi

37 9471700 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtratna jednotka 20" DUO m Mapress @42,
bez gulovych kohutov

38 9471900 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtratna jednotka 20" 4-nasob. m Mapress 928,
s gulovymi kohutmi

39 9490600 Filtra¢na jednotka 20" Kombinovana filtratna jednotka 20" 4-nasob. m Mapress @42,
s gulovymi kohutmi

40 899 Roztok kyseliny citrénovej | Tekuty koncentrat na odvapnenie

(Firmaa B.Braun) 6 |
307 Roztok kyseliny citronove;j

(Firmaa B.Braun) 10 |

Alarmové signaly slizia na dodatoénu vystrahu. Stopercentné zistenie chyb je mozné iba

cez samotné zariadenie.
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(Eco)RO Dia I/ll C

4. Pouzitie v kombinacii s inymi pristrojmi

Prevadzkovatel vykonava kombinovanie (Eco)RO Dia I/ll C s dal8imi zdravotnickymi vyrobkami,
napr. kruhové vedenia, jednotky zasobovania médiom alebo dialyza¢né pristroje.

Uvedenie (Eco)RO Dia l/ll C a dalSich zdravotnickych vyrobkov do prevadzky moéze prebehnut nezavisle
od seba. Vyrobca Standardne neuvadza do obehu ziadne kombinacie so zdravotnickymi vyrobkami.

Vyrobca, firma B. Braun Avitum AG, kladie nasledovné poziadavky systému reverznej osmézy na kombi-
n&ciu s inymi pristrojmi:

Pristroje na predupravu napajacej vody (napr. zmakc&ovac, aktivny uhlikovy filter a pod.) ako aj systémy
na ukladanie alebo distribuciu &istej vody musia spifiat poziadavky ISO 26722.

Pri pouziti v kombinacii s kruhovymi vedeniami permeatu musia byt vyhotovené podla EN ISO 11197
(Zdravotnicke napajacie jednotky, Specialne ustanovenia pre bezpeénost zdravotnickych napajacich
jednotiek).

Pri pouziti v kombinacii s jednotkami napajania médiom (zdravotnicky vyrobok triedy I) musia byt
vyhotovené s miestami odoberania permeatu podla EN ISO 11197 (Zdravotnicke napajacie jednotky,
Specialne ustanovenia pre bezpecnost zdravotnickych napajacich jednotiek).

V kombinacii pouzivané dialyzané pristroje (zdravotnicky vyrobok triedy IIb) musia vyhovovat
norme DIN VDE 0753-4 [Podmienky pouZitia pre hemodialyza&né pristroje].

Navyse musia dialyza&né pristroje vyhovovat norme IEC 60601-2-16 (Specialne poziadavky

na zakladnu bezpecénost a nevyhnutnu funkénost hemodialyza¢nych, hemodiafiltracnych

a hemofiltraénych pristrojov).

Na predpripravu vody postacuje potrubny oddefova¢ triedy EA1 iba vtedy, ked je prostrednictvom
pripojenych dialyzaénych pristrojov zabezpeceny volny vtok.

Pouzivatel musi pred pouzitim kombinacie pristrojov skontrolovat’ funkénu bezpecénost a spravny
stav pristrojov.

Dodatoé&né vybavy pripojené na analégové a digitalne rozhrania pristroja musia preukazatelne spinat
ich prislusné EN Specifikacie, (napr. B. IEC 60950 pre pristroje spracujuce udaje, IEC 61010-1 pre
meracie-/ kontrolné-/ a laboratérne pristroje, a IEC 60601-1 pre elektrozdravotnicke pristroje). Dalej
musia vSetky konfiguracie spifiat platnu verziu systémovej normy IEC 60601-1-1. Osoba pripajajica
dodato¢né pristroje na vstupny alebo vystupny diel signalu je systémovym konfiguratorom a teda
nesie zodpovednost za dodrzanie platnej verzie systémovej normy IEC 60601-1-1. V pripade otazok
kontaktujte nasho miestneho predajcu alebo technicky servis.

Aquaboss® zariadenie na reverznii osmézu je dimenzované na bezpeénu prevadzku
v kombinacii s Aquaboss® vyrobkami (kruhové vedenie, hortce Cistenie).

WSTRAH A Nebezpecenstvo otravenia a pyrogénnej reakcie.

Aj ked’ zariadenie na reverzni osmézu produkuje vodu kvality zodpovedajucej poziadavkam
medzinarodnej normy DIN EN ISO 26722, médze distribticia tejto vody tak zhorsit’ jej kvalitu,
Ze nie su viac splnené poziadavky podla normy DIN EN ISO 26722, pokial nebol primerane
vybrany distribuény systém.

Udrzba/STK zariadenia na reverzn(i osmézu a pripojeného distribuéného systému musi byt
vykonana podla udajov vyrobcu.
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5. Technicky popis

Aquaboss® (Eco)RO Dia I/ll C ponuka prevadzkovatelovi zariadenie na reverzni osmdzu s regulovanou
spotrebou v jedno- alebo viacuroviiovom vyhotoveni. 4-riadkovy LED textovy displej umoziuje kedykolvek
vyvolat' a monitorovat vSetky prevadzkové parametre. Na zobrazenie textu je na vyber 6 jazykov.
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Speciélne pre kompaktné systémy vyvinuty preplachovaci a dezinfekény program s integrovanym
Aquaboss® impulznym preplachom zaruc¢uje maximalnu hygienu v dialyzaénej vode. Vdaka kompaktnym
rozmerom je tento systém vhodny na vyrobu dialyza¢nej vody nezavislu od miesta.

Riadiaca logika zamerana na spotrebu umozriuje vysoku vytaznost vody, aj pri nepriaznivych podmien-
kach potrubnej vody. Spotreba surovej vody sa pritom riadi vyhradne poziadavkou koncového spotrebitela
na velmi Cistd vodu.

Textovy displej s ponukovou Struktdrou umozriuje pouzivatefovi monitorovat’ vietky vyrobné parametre
a individualne a reprodukovatelne nastavit funkcie zariadenia vratane dezinfekénej prevadzky.

Mimoriadne vyhody

* Odpojenie od siete / volny vtok podla EN 1717

* Pouzivatelska privetivost vdaka riadeniu s ponukovej Strukture s textovym displejom

» Nizka spotreba vody vratane preplachovej vody pre Aquaboss® zmakdéovad a preplach pri prestoji
» Preplach pri odstavke a prestoji s monitorovanim netesnosti po¢as nocnej prevadzky

* Kompaktné vyhotovenie

* Ochrana proti zablokovaniu membrany pomocou Aquaboss® impulznym spatnym preplachom
a kontrolou vodivosti WCF (iba pri ECORO verzii)

* Volitelny preplach impulznou Smykovou silou

» Trvacne vyhotovenie z uslachtilej ocele

* Nizka spotreba energie

» Je mozna prevadzka horucej dezinfekcie pripojeného kruhového vedenia

* Horuca sanitacia 2. membranového stupfia (iba pri EcoRO Dia Il C Hot verzii)
* Horuca sanitacia 1. a 2. stupnfa pri EcoRO Dia Il C HT verzii

» Ochrana heslom pre nastavitelné udaje pristroja
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5.1 Spésob fungovania
(Eco)RO Dia I/ll C pracuje s principom reverznej osmoézy. Reverzna osmoza oznacuje proces tlakovo pre-
vadzkovanej filtracie v prie€nom prude. Pritom tec€ie voda pod vysokym tlakom (do max. 20 bar) tangenci-
alne cez polopriepustnd membranu. Ako pri normalnej filtracii prebieha Cistenie tym, Ze jeden komponent
(voda) oddelovanej zmesi mbéze takmer nebranené prejst membranou, zatial ¢o su ostatné komponenty
(uvolnené a neuvolnené latky obsiahnuté vo vode) viac alebo menej silne zachytené a opustia filtracnu
jednotku v prude koncentratu. Ide pritom o Cisto fyzikalny deliaci proces v molekularnej oblasti, ktory
oddelované komponenty nezmeni chemicky, biologicky ani termicky.
5.2 Konstrukéné viastnosti
5.21 Aquaboss® impulzny spatny preplach (iba pri EcoRO verzii)
Permeéat
stredna koncentracia Koncentrat
Permeat
Obrazok 5-1: Impulzny spéatny preplach
Patentovany impulzny spétny preplach sluzi na zvySenie Zivotnosti membran, kedZe su Castice
upchavajuce membrany odvedené spat do pruadu koncentratu.
Strana 5-2 Technicky popis Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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5.2.2 Aquaboss® membranovy modul bez mitveho priestoru

Surova voda (RW)  Permeat Koncentrat
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Obrazok 5-2: Membranovy modul bez mrtveho priestoru

Novou konstrukciou membranového modulu bude zaru€eny neustaly preplach mitveho priestoru

medzi vonkajsou stranou membrany a vnutornou stranou tlakového potrubia. Pripoje pre surovu vodu,
koncentrat a permeat sa nachadzaju na hornej strane modulu. Koncentrat sa odoberie na hornej strane
tlakového potrubia.

5.2.3 Vyhotovenie so samostatnym potrubim

Vyhotovenie so samostatnym potrubim zaistuje vysoku zivotnost membrany. Rira membrany je
z uslachtilej ocele (1.4571/1.4404).

5.2.4 Potrubie z uslachtilej ocele s minimalnym mitvym priestorom

V celom systéme sa kladie déraz na minimalne mftve priestory. NavySe vysoka rychlost pridenia eliminuje
a z nej vyplyvajuce Smykové sily do velkej miery riziko tvorby biofilmu na stene potrubia.
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6. Funkcie

6.1 Zakladna prietokova schéma

Pitna voda

» Preduprava

boss®
reverzna osmoza

Spotrebice

Kruhové vedenie »

Uprava vody na vyrobenie vody na zriedenie hemodialyzaénych koncentratov pozostava spravidla z jednej
predupravy (napr. filter, zmakc&ovac, aktivny uhlik...), jednej jedno- alebo dvojstupriovej reverznej osmézy

(Eco)RO Dial C
(Eco)RO Dia ll C

alebo EcoRO Dia Il CHT

a jedného kruhového vedenia, ktorym cirkuluje dialyzova voda a je spotrebiom k dispozicii na réznych
odbernych miestach.

VSetky reverzné osmdzy vyrabaju v dialyzovej prevadzke vodu na zriedenie hemodialyzaénych
koncentratov.
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(Eco)RO Dia I/ll C

6.2 Schémy postupov

wz

Potrubny oddefovac

P

% 6.2.1 Schéma postupu RO Dial C
g:

o

a’ Privod vod:

kruhového vedenia
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Legenda RO Dial C Pl 1-6: Manometer K0.11:
PISAL1: Snimac tlaku regulacie hladiny zasobnika K1:
VF: Predfilter PSAH1: Tlakovy spina¢ pretlaku kruhového vedenia K4:
SF: Sterilny filter PSAH4: Tlakovy spina¢ pretlaku kruhového vedenia K5:
K6:
M1: Cerpadlo 1 CIS1: Vodivost Makka voda K7:
M2: Cerpadlo 2 CISAH2:  Vodivost Koncentrat MM1.1:
(volitelne od RO Dia | C 3000) CISAHH3: Vodivost Permeat VL:
CSAH4: Externé meranie vodivosti
Y2: Spatné vedenie koncentratu RO | Opcia:
Y9: Zahodenie koncentratu wz: Vodomer Uv2:
Y10: Pritok nadrze SC:
Ov1: Prepustaci ventil kruhového vedenia Y12:
NV4: Skrtiaci ventil Koncentrat RO | RSV: Spatny ventil Y30:
DG: Membranova tlakova nadoba
TISAH1: Snimac teploty Permeat PH1:
TISAH3: Kompenzacia teploty pre ext. PH2: Vzork. kohut Spatny tok kruhového vedenia
meranie vodivosti (pre CSAH4) PH3: Vzork. kohut Makka voda

Skrtiaci ventil Predfilter

Nudzova prevadzka s méakkou vodou

Odtokovy ventil nadrze

Skrtiaci ventil

Skrtiaci ventil vstupu kruhového vedenia
Skrtiaci ventil spatného toku kruhového vedenia
Membranovy modul

Zasobnik

Prepustaci ventil vtoku kruhového vedenia
SoftControl monitorovanie tvrdosti

Magneticky ventil ochrany proti netesnostiam
Magneticky ventil Preplach impulznou $mykovou
silou (ISS)

Vzork. ventil Tok vpred kruhového vedenia

<+—x Dodacia hranica zariadenia na reverzni osmézu
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6.2.2 Schéma postupu EcoRO Diall C
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Legenda EcoRO Dial C Pl 1-6: Manometer KO0.11:

PISAL1: Snimac tlaku regulacie hladiny zasobnika K1:
VF: Predfilter PSAH1: Tlakovy spina¢ pretlaku kruhového vedenia K4:
SF: Sterilny filter PSAL4: Tlakovy spina¢ podtlaku kruhového vedenia K5:

K6:

M1: Cerpadlo 1 CIS1: Vodivost Makka voda K7:
M2: Cerpadlo 2 CISAH2:  Vodivost Koncentrat MM1.1:

CISAHH3: Vodivost Permeat VL:
Y2: Spatné vedenie koncentratu RO | CSAH4: Externé meranie vodivosti
Y5: Permeat Opcia:
Y6: Preplach RO | (IRS 1) Wz: Vodomer Uv2:
Yo: Zahodenie koncentratu SC:
Y10: Pritok nadrze Ov1: Prepustaci ventil Kruhové vedenie Y12:

RSV: Spatny ventil Y30:
NV4: Skrtiaci ventil Koncentrat RO | DG: Membranova tlakova nadoba

PH1:

TISAH1: Snimac teploty Permeat PH2: Vzork. kohut Spatny tok kruhového vedenia
TISAH3: Kompenzécia teploty pre ext. PH3: Vzork. kohut Makka voda T T

meranie vodivosti (pre CSAH4)

Skrtiaci ventil Predfilter

Nudzova prevadzka s makkou vodou

Odtokovy ventil nadrze

Skrtiaci ventil

Skrtiaci ventil vstupu kruhového vedenia
Skrtiaci ventil spatného toku kruhového vedenia
Membranovy modul

Zasobnik

Prepustaci ventil vtoku kruhového vedenia
SoftControl monitorovanie tvrdosti

Magneticky ventil ochrany proti netesnostiam
Magneticky ventil Preplach impulznou $mykovou
silou (ISS)

Vzork. ventil Tok vpred kruhového vedenia

Dodacia hranica zariadenia na reverzni osmézu
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6.2.3 Schéma postupu RO DiallC
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Legenda RO Diall C Pl 1-6: Manometer KO0.11: Skrtiaci ventil Predfilter
PISAL1: Snimac tlaku regulacie hladiny zasobnika K1: Skrtiaci ventil pre nudzovl prevadzku RO I
VF: Predfilter PSAH1: Tlakovy spina¢ pretlaku kruhového vedenia K3: Skrtiaci ventil pre nidzovu prevadzku RO |
SF: Sterilny filter PSAL2: Predtlak RO Il K4: Odtokovy ventil nadrze
PSAL4: Tlakovy spina¢ podtlaku kruhového vedenia K5: Skrtiaci ventil
M1: Cerpadio 1 K6: Skrtiaci ventil vstupu kruhového vedenia
M2: Cerpadlo 2 CIS1: Vodivost Makka voda K7: Skrtiaci ventil spatného toku kruhového vedenia
Y2: Spatné vedenie koncentratu RO | CISAH2: Vodivost Koncentrat MM1.1-2.1: Membranové moduly
Y8: Spatné vedenie koncentratu RO Il CISAHH3: Vodivost Permeat VL: Zasobnik
Y9: Zahodenie koncentratu CSAH4: Externé meranie vodivosti
Y10: Pritok nadrze Opcia:
wz: Vodomer Uv2: Prepustaci ventil vtoku kruhového vedenia
NV2: Skrtiaci ventil Koncentrat RO II Fl2: Prietokomer Koncentrat RO I SC: SoftControl monitorovanie tvrdosti
NV3: Skrtiaci ventil Koncentrat RO 11 Y12: Magneticky ventil ochrany proti netesnostiam
NV4: Skrtiaci ventil Koncentrat RO | Uv1: Prepustaci ventil Kruhové vedenie Y30: Magneticky ventil Preplach impulznou $mykovou
RSV: Spétny ventil silou (ISS)
DG: Membranova tlakova nadoba PH1: Vzork. ventil Tok vpred kruhového vedenia
TISAH1: Snimaé te’plf)ty Permeat . e . . <+—x Dodacia hranica zariadenia na reverzni osmézu
TISAH3: Kompenzacia teploty pre ext. PH2: Vzork. kohut Spatny tok kruhového vedenia
meranie vodivosti (pre CSAH4) PH3: Vzork. kohut Mékka voda
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6.2.4 Schéma postupu EcoRO Diall C
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Legenda EcoRO Dia ll C Pl 1-6: Manometer KO0.11: Skrtiaci ventil Predfilter
PISAL1: Snimac tlaku regulacie hladiny zasobnika K1: Skrtiaci ventil pre nidzovu prevadzku RO Il
VF: Predfilter PSAH1: Tlakovy spinac pretlaku kruhového vedenia K3: Skrtiaci ventil pre nidzovu prevadzku RO |
SF: Sterilny filter PSAL2: Predtlak RO Il K4: Odtokovy ventil nadrze
PSAHS: Pretlak RO Il K5: Skrtiaci ventil
M1: Cerpadio 1 PSAL4: Tlakovy spinac podtlaku kruhového vedenia K6: Skrtiaci ventil vstupu kruhového vedenia
M2: Cerpadlo 2 K7: Skrtiaci ventil spatného toku kruhového vedenia
CIs1: Vodivost Makka voda MM1.1-2.1: Membranové moduly
Y2: Spatné vedenie koncentratu RO | CISAH2:  Vodivost Koncentrat VL: Zasobnik
Y5: Permeat CISAHH3: Vodivost Permeat
Y6: Preplach RO | (IRS 1) CSAH4: Externé meranie vodivosti Opcia:
Y7: Preplach RO Il (IRS II) Uv2: Prepustaci ventil vtoku kruhového vedenia
Y8: Spatné vedenie koncentratu RO I Wz: Vodomer SC: SoftControl monitorovanie tvrdosti
Y9: Zahodenie koncentratu Fi2: Prietokomer Koncentrat RO Il Y12: Magneticky ventil ochrany proti netesnostiam
Y10: Pritok nadrze Y30: Magneticky ventil Preplach impulznou Smykovou
Ov1: Prepustaci ventil Kruhové vedenie silou (ISS)
NV2: Skrtiaci ventil Koncentrat RO | RSV: Spatny ventil PH1: Vzork. ventil Tok vpred kruhového vedenia
NV3: Skrtiaci ventil Koncentrat RO II DG: Membranova tlakova nadoba Dodacia hranica zariadenia na reverzni osmézu
NV4: Skrtiaci ventil Koncentrat RO | T T
PH2: Vzork. ventil Spatny tok kruhového vedenia
TISAH1: Snimac teploty Permeat PH3: Vzork. kohut Makka voda
TISAH3: Kompenzacia teploty pre ext.

meranie vodivosti (pre CSAH4)
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6.2.5 Schéma postupu EcoRO Dia ll C HT
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Legenda EcoRO Dia Il C HT TISAH3: Kompenzacia teploty pre ext. PH2: Vzork. kohut Spatny tok kruhového vedenia

meranie vodivosti (pre CSAH4) PH3: Vzork. kohut Makka voda
VF: Predfilter TISAH4: Snimac teploty Pritok RO |
SF: Sterilny filter K1: Skrtiaci ventil pre nidzovu prevadzku RO |1

Pl 1-6: Manometer K3: Skrtiaci ventil pre nidzovu prevadzku RO |
M1: Cerpadlo 1 PISAL1: Snimac tlaku regulacie hladiny zasobnika K4: Odtokovy ventil nadrze
M2: Cerpadlo 2 PSAH1: Tlakovy spina¢ pretlaku kruhového vedenia K5: Skrtiaci ventil

PSAL2: Predtlak RO Il K6: Skrtiaci ventil vstupu kruhového vedenia
Y2: Spatné vedenie koncentratu RO | PSAH3: Pretlak RO 11 K7: Skrtiaci ventil spatného toku kruhového vedenia
Y5: Permeat PSAL4: Tlakovy spina¢ podtlaku kruhového vedenia MM1.1-2.1: Membranové moduly
Y6: Preplach RO | (IRS 1) VL: Zasobnik
Y7: Preplach RO Il (IRS 1) CIS1: Vodivost Makka voda
Y8: Spatné vedenie koncentratu RO I CISAH2: Vodivost Koncentrat Opcia:
Y9: Zahodenie koncentratu CISAHH3: Vodivost Permeat SC: SoftControl monitorovanie tvrdosti
Y10: Pritok nadrze CSAH4: Externé meranie vodivosti Y12: Magneticky ventil ochrany proti netesnostiam

Y30: Magneticky ventil Preplach impulznou $mykovou

NV2: Skrtiaci ventil Koncentrat RO 1l Wz: Vodomer silou (ISS)
NV3: Skrtiaci ventil Koncentrat RO 11 Fl2: Prietokomer Koncentrat RO Il PH1: Vzork. ventil Tok vpred kruhového vedenia
NV4: Skrtiaci ventil Koncentrat RO | Dodacia hrani iadeni . .

Ov1: Prepuistaci ventil Kruhové vedenie +——+ odacia hranica zariadenia na reverzni osmézu
TISAH1: Snimac teploty Permeat RSV: Spatny ventil
TISAH2: Snimac teploty Koncentrat RO Il DG: Membranova tlakova nadoba
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6.3 Popis funkcie

6.3.1 Zasobovanie vodou

Zariadenie je spravidla zasobované makkou vodou, ktora je dodavana predzopnutym zmakcovacim
zariadenim. 5 ym predfilter chrani RO membrany pred hrubymi necistotami. Su k dispozicii rézne varianty
predfiltrov (pozri — Kapitola 3 prislusenstvo).
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Chlérovana pitnvé voda musi byt oSetrena aktivnym uhlikovym filtrom, kedZze chlér nenavratne poskodzuje
membrany (— Cast 2, kapitola 7 ,Technické udaje”).

Tieto jednotky na predupravu nie su su¢astou dodavky (Eco)RO Dia I/l C.

6.3.2 Zasobnik

Predfiltrovana zmak&ena voda sa dostane cez napajaci ventil Y10 do zasobnika. Regulacia hladiny

v zasobniku je vykonavana tlakovym snimacom PISAL1. Tlakovy snima¢ PISAL1 chrani zabudované
obezné Cerpadlo proti nedostatku vody. Ak klesne hladina pod spinaci bod PISAL1 (LSAL1), ¢erpadlo
sa vypne. Cerpadlo sa nesmie prevadzkovat, ked hladina vody v nadrzi klesne pod LSAL1 / PISAL1.

K zasobniku su pripojené:

* vnutorna cirkulacia cez Y2

» vtok mékkej vody cez Y10

+ Spatny tok kruhového vedenia cez UV1

» Soft-Control (volitelne)

* Prepad

* Obtokovy ventil Y30 k prepustaciemu ventilu spatného toku kruhového vedenia
(volitelne, preplach impulznou Smykovou silou)

» Ovzdusnovaci a odvzdusnovaci filter (,dychanie nadrze®)

* Vyvod na Cerpadlo M1

* Vyprazdnenie nadrze

6.3.3 Dvojstupriova reverzna osmoza

Surova voda prudi cez 5 ym predfilter ako aj pripojenu klapku K1 (pre dvojstupfiové RO) a dostane sa
cez magneticky ventil Y10 vo volnom vtoku do zasobnika VL.

Odtial je pomocou ¢erpadla M1 vedena do membranového modulu, kde prejde cez vinutd membranu
reverznej osmozy. Pritom sa rozdeli ,napajaci“ prud na prud koncentratu, ako aj, po prejdeni membranovej
bariéry, prud permeatu.

Prud koncentratu opusti membranovy modul a prejde pritom cez ihlovy ventil MV4, ktory obmedzuje
vystupné mnozstvo vody a tym sa stara o stabilny vyrobny tlak.

Tlak nastaveny ihlovym ventilom NV4 mézete odcitat na manometri PI2.

Regulovany prud koncentratu je bud recirkulovany cez magneticky ventil Y2 interne do z&sobnika alebo,
na zahodenie, vyvedeny cez magneticky ventil Y9 do odtoku. Taktovanie Y2/Y9 a tym regulacia zahadzo-
vaného mnozstva koncentratu prebieha v zavislosti od odobratého mnozstva permeatu a nastaveného
faktora vytaznosti WCF.

Vytvoreny permeat prechadza po opusteni membranového modulu pruzinou napinany spatny ventil RSV
a teCie cez Cerpadlo M2 so zvySenym tlakom k membranovému modulu, v ktorom prejde cez dalSiu vinutu
membranu reverznej osmoézy. Pritom sa rozdeli ,napajaci® prud na prud koncentratu, ako aj, po prejdeni
membranovej bariéry, prud permeatu. Permeat tecie cez otvoreny magneticky ventil Y5 cez PSAH1

a CISAHH3, ¢im je monitorovany spravny tlak permeatu a spravna kvalita nez sa dostane do kruhového
vedenia. U vacgsich zariadeni pretecie ¢ast vyrobného mnozZstva permeatu cez prepustaci ventil UV2 pri
nizkom odbere spat’ do zasobnika, aby zostal konstantny tlak kruhového vedenia.
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Pruad koncentratu opusti membranovy modul a prejde pritom cez ihlové ventily NV2 a NV3, ktoré obme-
dzuju vystupné mnozstvo vody a tym sa staraju o stabilny vyrobny tlak. Tlak nastaveny ihlovymi ventilmi
mdbzZete odE&itat na manometri PI4. Regulovany prud koncentratu je ¢iasto€ne recirkulovany cez magne-
ticky ventil Y8 interne do zasobnika alebo &iasto&ne vyvedeny spat pred Cerpadlo M2.

Cez hadicovy most sa permeat dostane do kruhového vedenia, ktoré mozno zatvorit gufovym kohdtom
K6. Tym pretecie voda cez nadrz s vyrovnavacim tlakom DG bez mftveho priestoru a je odvedena do jed-
notlivych odbernych miest. Pomocou gulového kohuta K7 mozno zablokovat koniec kruhového vedenia.
Cez dalsi hadicovy mostik sa opat vytvori spojenie kruhového vedenia so systémom reverznej osmozy.

Permeat te€uci spat z kruhového vedenia prejde pri jeho navrate do systému reverznej osmézy kohutom
na odber vzorky PH2, snimacom tlaku PSAL4 (minimalny tlak kruhového vedenia) ako aj prepustacim
ventilom UV1. Tlak kruhového vedenia nastaveny na UV1 mézete odgitat na manometri PI6.

6.3.4 Impulzny spatny preplach
Impulzny spétny preplach (IRS) 1. stupen
U verzii (Eco)RO Dia I/l C mbze byt poCas vyroby dialyzovej vody zahajeny impulzny spatny preplach
(IRS) EcoRO Dia | C a EcoRO Dia Il C 1. membranového stupna, ktory slizi na vyCistenie membrany
a preventivnu ochranu pred tvorbou biofilmu (pozri — Kapitola 5.2.1).
Pritom sa méze zatvorenim magnetickych ventilov Y5 (vystup permeatu), Y2 (vnutorna cirkulacia),
Y9 (zahodenie koncentratu) ako aj Y6 (prepl. ventil) pri spustenom Cerpadle M2 zahaijit tvorba tlaku, ktory
sa mbze opat uvolnit otvorenim magnetického ventilu Y6. Pri preplachu sa otvori magneticky ventil Y6
a prud vody sa opat odvedie pred ¢erpadlo M1, takze sa mbze na definovany ¢as pouzit vacsie nadmerné
prudenie. Tento proces je dalej oznaCovany ako ,impulzny spatny preplach®.
Trvanie a frekvencia preplachu sa programuju v podponuke 6. (Udaje o pristroji). Pri prepnuti z Dia | do
nocnej prevadzky vzdy ddjde k impulznému spatnému preplachu 1. stupna
Impulzny spéatny preplach (IRS) 2. stupna
U zariadenia (Eco)RO Dia Il C mdze byt aj 2. membranovy stupen mechanicky vycisteny impulznym
spatnym preplachom (IRS).
Tu prepravuje Eerpadlo napajaciu vodu na zatvorené magnetické ventily Y7, Y5 a Y8 pre vytvorenie tlaku.
Otvorenim Y7 a Y8 a dalSej prepravy vody cez ¢erpadla M1 a M2 prudi kratky ¢as voda so zvySenou
rychlostou toku cez membranu druhého stupna.
Zvysena rychlost pradenia koncentratu do velkej miery odplavi vzniknuty membranovy potah a zachovava
tak dlhodobo vykon permeatu. Pri tomto preplachu zostane permeatovy ventil Y5 zatvoreny.
Trvanie a frekvencia preplachu sa programuju v podponuke 6. (Udaje o pristroji).

6.3.5 Riadenie podla vodivosti
Podl'a schémy postupu st merané a vyhodnotené:
Vodivost Surovavoda CIS 1
Vodivost Koncentrat CISAH2
Vodivost Permeat CISAHH3
Pre dodato¢nu bezpecnost sa vodivost zaznamenava nezavisle od riadenia (CSAH4).
Vykon zariadenia na reverzni osmozu je regulovany vytaznostou v % Water Conversation Factor (WCF).
Koncentrat stupna/stupnov reverznej osmozy je z ekonomickej vyhodnosti vedeny spat do zasobnika. Aby
sa vSak tymto spésobom prevadzky nezhorsila kvalita permeatu alebo aby sa v priebehu prevadzkovej
doby neposkodila membrana, musi byt prud koncentratu pravidelne zahadzovany.
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Na riadenie zahodenia koncentratu cez ventil Y9 sa z meracich hodnét pre vodivost surovej vody
a koncentratu vypoditaju nasledovné riadiace hodnoty:

Spustaci faktor

Ako spustaci faktor (riadiaca hodnota 1) sa definuje kvocient z vodivosti koncentratu CISAH2-Cdy ako
aj vodivosti makkej vody CIS1-Cdyyy.
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Pri dosiahnuti preddefinovaného spustacieho faktora (nastavenie od hodnoty: 4,0) sa za¢ina zahodenie
koncentratu. Spustaci faktor 4,0 znamena, Ze vodivost koncentratu dosiahla $tvornasobok vodivosti
surovej vody. To zodpoveda vytaznosti vody cca 75 %.

Faktor zastavenia

Ako faktor zastavenia (riadiaca hodnota 2) sa definuje ten kvocient z vodivosti koncentratu CISAH2-Cdy
ako aj vodivosti surovej vody CIS1-Cdyy, pri ktorom sa zastavi zahodenie koncentratu. Faktor zastavenia
musi byt o min. 0,2 jednotky pod spustacim faktorom.

Zahodenie koncentratu prebieha cez magneticky ventil Y9, kym nebude dosiahnuty faktor zastavenia alebo
az po dosiahnutie dolného hladinového spinac¢a LSAL1. Ak pri dosiahnuti LSAL1 eSte nie je dosiahnuty
faktor zastavenia, bude zahodenie koncentratu pokracovat’ po naplneni nadrze cez magneticky ventil Y10.

6.3.6 Vyrobny tlak zariadenia

POZOR Vyrobny tlak musi byt’ dodrzany. Prili§ zvySeny vyrobny tlak zvySuje plo$sné zat'azenie mem-
brany a vedie k moznému nedostatoénému prietoku membrany a tym k poskodeniam mem-
brany.

MnozZstvo permeatu stipa proporcionalne k vyrobnému tlaku P12. Vyrobny tlak sa upravuje pomocou NV4.
To je povolené iba personalu autorizovanému vyrobcom. Za tymto u€elom sa analogicky prispdsobi tlak
vzduchu v tlakovej nadrzi.

6.3.7 Tlak kruhového vedenia

Faktory vplyvajuce na tlak v kruhovom vedeni:

*  maximalny odber
(pocet dialyzovych miest a inych odoberatelov)
» Zelana minimalna rychlost prudenia
(na zabranenie tvorby biofilmu)
* minimalny napajaci tlak na poslednom odbernom mieste
» vykonova geometria (vykonovy priemer a pod.)

Prepustaci ventil UV1 na konci kruhového vedenia treba nastavit podla tychto poziadaviek na tlak P16. Pri
plnom odbere musi byt kruhové vedenie napajané potrebnym mnozstvom permeatu s potrebnym tlakom.
Nastavenie z vyroby pre UV1 je 2.5-3.5 bar. Rychlost toku v primarnom vedeni musi dosiahnut 0,5 m/s
(pri plnom odbere).
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6.3.8

6.3.9

6.3.10

6.3.11

Membranova tlakova nadoba v kruhovom vedeni

Potrebnu stalost tlaku a dostato&nu zasobu permeatu dosiahnete zabudovanim membranovej tlakovej
nadoby (nie je zahrnuta v rozsahu dodavky RO Dia I/ll C). Velkost nadoby a potrebny membranovy tlak
vzduchu zase zavisia od faktorov uvedenych v bode ,Vyrobny tlak zariadenia® — Cast 1, strana 6-9.

Firma B. Braun predpisuje tyzdennu kontrolu Hydrowatch na inStalovanej membranovej tla-
kovej nadobe (DG). Vysledok kontroly zaznamenajte do medicinskej produktovej knizky

— Cast 2, strana 9-4. Ak sa v priezore zobrazi éervena gulka, ihned’ kontaktujte prislusného
servisného technika firmy B. Braun Avitum AG.

Hydrowatch treba skontrolovat’ pred kazdou dezinfekciou. Pri zobrazeni €ervenej gulky nie
je povolena dezinfekcia kruhového vedenia.

Zabranenie pretlaku v kruhovom vedeni

Narast tlaku po reverznej osmoze je mozny vtedy, ked kruhoveé vedenie blokuje Skrtiaci kohut. Tlakovy
spina¢ PSAH1 zabranuje narastu tlaku nad nastavenu hodnotu ,Tlak PSAH1“. Po vypnuti zariadenia sa
na displeji zobrazi prislusny komentar. Aj poSkodena expanzna membrana tlakovej nadoby (DG) vedie
k narastu tlaku pri zapnuti zariadenia a tym k vypnutiu zariadenia tlakovym spinacom PSAH1

(chybové hlasenie Alarm 03 alebo Chyba 03).

Zahodenie nezavislé od teploty

Pri dosiahnuti teploty permeatu nad 35 °C (horna hrani¢na hodnota teploty; nastavitelna v rozsahu
20-35 °C) zahodi zariadenie na 1 min koncentrat cez Y9. Dochadza k tomu tak ¢asto, kym teplota
nespadne pod dolnu nastavenu teplotnu hrani¢nu hodnotu.

Ak stupne teplota kondenzatu nad 40 °C, zariadenie sa vypne (chybové hlasenie Chyba 28).

Nocna prevadzka

Ak nie je dIhSiu dobu (napr. vikend alebo noc) potrebny ziadny permeat, mdze sa zariadenie prepnut

do rezimu ,Nocna prevadzka“. V tomto prevadzkovom rezime preplachuje zariadenie v prednastavenych
cykloch samé seba vratane pripojeného kruhového vedenia. To predchadza tvorbe biofilmu. V beznych
pohotovostnych fazach je naproti tomu podporovana tvorba mikroorganizmov.

Zariadenie sa automaticky v nastavenych ¢asoch zapne na preplachnutie kruhového vedenia a modulov.

Za tymto ucelom sa zariadenie zapina hlavhym vypinac¢om (1). No¢na prevadzka sa voli funkénymi
tla¢idlami alebo zadanim udajov no¢ného preplachu naprogramovanych pre no¢nu prevadzku.

Pocas rezimu prevadzky ,,Noc¢na prevadzka“ nie je povolené ziadne odobratie permeatu
z kruhového vedenia a teda nie je mozna dialyza.

Kedykolvek sa da prepnut’ stlacenim Dial tlacidla do dialyzaénej prevadzky.

Monitorovanie teploty permeatu zabraruje nekontrolovanému narastu teploty nad nastavenu hodnotu.

Ak nasko€i monitorovanie teploty, prerusi sa za€aty noény preplach. Po poklese pod naprogramovanu
hodnotu teploty a po uplynuti nastavenej no€nej prestavky sa zacne dalSi no¢ny preplach.

Pocas noc¢nej prevadzky existuje moznost vyrabat permeat pre externe pripojeny CMS.

RO navySe ponuka moznost po€as nocnej prevadzky v kombinacii so zariadenim na Cistenie hordcou
vodou (napr. rady Aquaboss® HotRinse SMART) poskytnut k dispozicii permeét na preplach pripojeného
kruhového vedenia.

Tato kombinacia je poistena vymenou signalu medzi oboma zariadeniami.
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6.3.12

6.3.13

6.3.14

Cistenie kruhového vedenia horticou vodou ...
... s HotRinse SMART 10..50 (inline)

Pritok Y5.1.1 Spotrebice

# boss® | Kruhové vedenie
Reverzna osmoza [ orRinse SwaRT

% 10..50
Y5.1.2
Odstavny preplach

Po prepnuti z dialyzovej prevadzky do nocnej prevadzky prebehne odstavny preplach.

Pri spustenom zariadeni bude pritok vody zablokovany cez Y10 dovtedy, kym hladina kvapaliny neklesne
na uroverit LSAL1. Pocgas tohto ¢asu bude koncentrat striedavo zahodeny cez Y9 a pri impulznom spat-
nom preplachu recirkulovany cez Y6 (iba u EcoRO verzie).

Po prepnuti z ,Dialyzova prevadzka“ na ,No¢na prevadzka“ ako aj pri zapnuti ,Dialyzova prevadzka déjde
k impulznému spatnému preplachu (iba u EcoRO verzie). Pritom prepravuje ¢erpadlo cez membranu
podla nizSieho poklesu tlaku vag&si objemovy prud. Tym zvySena rychlost pradenia koncentratu ako aj
kratky pretlak na strane kondenzatu do velkej miery odplavia vzniknuty membranovy potah a zachovavaju
tak dlhodobo vykon permeatu.

Hlasenia netesnosti

Pre zabranenie velkych unikov v prevadzkovom rezime ,Noc¢na prevadzka“ prebehne kontrola zariadenia
vratane kruhového vedenia na straty vody.

Ak pocas noci klesne stav naplnenia v zasobniku pod LSAL1, znamena to stratu vody v kruhovom vedeni
alebo v zariadeni a zariadenie sa vypne (chybové hlasenie Chyba 16).

Preplach impulznou Smykovou silou (volitelne)

Preplach impulznou Smykovou silou slUzi na impulzné prudenie primarnymi a sekundarnymi kruhovymi
vedeniami s najvyssou rychlostou toku.

Tlak kruhového vedenia nastaveny na prepustacom ventile a odoberanie permeatu v dialyzovej prevadzke
ZniZzuju vyrobu permeatu a tym aj teoreticky moznu maximalnu rychlost pradenia v kruhovom vedeni.
Zabudovanim obtokového ventilu Y30 paralelne k prepustaciemu ventilu je mozné pri otvorenom magne-
tickom ventile Y30 vyrabat' v désledku nizkeho protitlaku maximalne mnozstvo permeatu. Z toho vyplyva-
juca vysoka rychlost prudenia pdsobi ako Smykova sila na steny potrubného vedenia.

Taktovanym zatvaranim a otvéravni m ventilu Y30 vznikaju dodatoéné rozdiely rychlosti toku, ktoré preven-
tivne zabranuju tvorbe biofilmu. Dalej je zabezpecené rychle odvetranie kruhového vedenia a privedenie
resp. vyplachnutie dezinfek&nych prostriedkov na kazdom ¢erpacom mieste kruhového vedenia.

Tento prevadzkovy rezime je spusteny v ramci dezinfekcie a po¢as no¢nych preplachov.

Tym nevznikaju rusivé zvuky tecenia.
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6.3.15 Hot RO (iba EcoRO Dia Il C HT)

V kombinacii s externym zariadenim na hortce Cistenie (napr. Aquaboss® HotRinse Smart 10...50) méze
byt EcoRO Dia Il C HT v no¢nej prevadzke dezinfikované s az 85 °C horticou vodou a tym méze byt
alternativne alebo doplfiujuco k chemickej dezinfekcii optimalizovana mikrobiologicka kvalita.

Pri horucej dezinfekcii odpada kontrola nepritomnosti dezinfekénych prostriedkov.
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Pri aktivovanom HotRO (bod ponuky 10.2) bude v no€nej prevadzke a po povoleni pripojeného zariadenia
na horuce Cistenie cez teplotne odolny zasobnik vedena horuca voda do 1. a 2. membranového stupna
(Hot RO I +11).

Monitorovania teploty prebiehaju na snimacoch TISHAH4, TISAH2 a TISAH1.
Regulacia hladiny v zasobniku je vykonavana tlakovym snimacom PISALA1.

Horuce cCistenie mdzete kedykolvek prerusit. Dialyzova prevadzka je vS§ak mozna az po ukonéeni fazy
vychladnutia.

Horuce cCistenie kruhového vedenia A EcoRO Dia ll C HT
(1. a 2. stupefi osmozy)

... S HotRinse SMART 10..50

Pritok boss®
Reverzna osmoéza
# EcoRO Dia Il CHT Kruhové vedenie
—1L—] oRinse

EN ISO 15883-1 predpisuje pre A0 hodnotu 600 pri teplote 80 °C dobu pésobenia 10 minut.
NizSie teploty si vyzaduju dlhsie fazy ohrevu, aby bola zlikvidovana vacésina vegetativnych
baktérii, kvasiniek, hub a virov.

(Odkaz: EN ISO 15883-1 ,,Cistiace a dezinfekéné pristroje [...]“)
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7. Oznacenie konstrukénych dielov

N~
L
7.1 Oznacenie zariadenia 2
Q
Q
3
5
4 6
2
9
8
! 7
Obrazok 7-1: Aquaboss® (Eco)RO Dia I/ll C Predny pohlad
1 Hlavny vypina¢ — ,1 zap a ,0“ vyp
2 Displej, po 4 riadky a 20 znakov
3 Ovladanie klavesov na displeji (funkéné klavesy F1, F2, F3, F4)
4 Typovy Stitok
5 Funkéna kontrolka ,Dialyzova prevadzka® (zelena)
6 Funk&na kontrolka ,No¢na prevadzka“ (zelena)
7 Funké&na kontrolka ,Preplach / IRS* (ZIta)
8 Funkéna kontrolka ,Dezinfekcia“ (ZIta)
9 Funkéna kontrolka ,Alarm® (Eervena)
Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Oznacenie konstrukénych dielov Strana 7-1
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7.2 Zobrazenie a klavesnica
Zobrazenie parametrov a prevadzkovych stavov prebieha na 4-riadkovom LCD displeji.

Vpravo od zobrazenia sa nachadzaju 2 LED, ktoré signalizuju bud spravnu prevadzku (zelena) alebo
chybu/alarm (Eervena).
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Ovladanie operatorom cez displej a Styri klavesy je jednoducha a rychla moznost na nahlad na pre-
vadzkové parametre a ich zmenu (zmena prevadzkovo-relevantnych hodnét je povolena iba vyrobcom
autorizovanym personalom).

Pri prvom pouziti a u neskusenych pouzivatelov odporuca firma B. Braun postupovat za pomoci navodu
na pouzitie.

Aquaboss

[ d
ERROR

RUN |~ 4

\

~ 5

Obrazok 7-2: Displej s funkénymi tlac¢idlami

Displej LCD, 4-riadkovy

LED ¢&ervena, chyba/alarm
LED zelena, prevadzka
Tlagidlo Enter (F4)
Prestavovacie tlacidla (F2, F3)
Tlacidlo Ponuka, ESC (F1)

o o0 B~ WN -
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8. Uvedenie do prevadzky/vyradenie z prevadzky

* Uvedenie do prevadzky, obsluhu a udrzbu smu vykonavat iba autorizovany, vyu€eny a firmou B. Braun
zaskoleny odbornici. Prace na elektrike smu po Uplnom odpojeni od siete vykonavat iba autorizovani,
vyuceni a zaskoleni elektrikari.
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Uder elektrickym pradom!

A\ NEBEZPE-
(o1 \53 1"/l Nebezpeéné elektrické napétie pri otvorenej rozvodnej skrini.
— Zariadenie na reverzni osmoézu vypnite hlavhym vypinaom a odpojte zo siete.

* Pred uvedenim do prevadzky, obsluhe a udrzbe si precitajte a reSpektujte tento navod na pouzitie
a predovsetkym bezpeénostné pokyny — Cast 1 od strany 1-1!

* Pri uvadzani do prevadzky skontrolujte, & su spravne namontované v3etky pripojky vody
— Cast 2 od strany 3-1, a &i su v3etky spoje bez netesnosti.

* Prvé uvedenie do prevadzky zdokumentujte do protokolu na uvedenie do prevadzky
(— Cast 2 od strany 5-1).

8.1  Spustenie zariadenia
Otvorte privod vody do zariadenia a zapnite zariadenie prepnutim hlavného vypinaca (1) do polohy ZAP.
1. Podiat. test

Zasobnik sa vyprazdni.

Po poklese pod LSAL1/PISAL1 sa nadrz opat naplni.

Riadenie zapne Cerpadlo a zariadenie za¢ne s vyrobou permeatu.

o > DN

Pri prvom uvedeni do prevadzky avlebo po uvedeni do prevadzky po otvoreni vodovodnych dielov musi
byt €erpadlo odvetrané (pozri — Cast 2, kapitola 4)

8.2 Prerusenie vyroby

Zariadenie mbzete na kratky Cas, napr. cez noc nechat naplnené vodou, ked ho nechcete prevadzkovat
v no¢nej prevadzke. V takomto pripade vSak hrozi zvy$ené nebezpecenstvo usadenin pre zariadenie
a kruhové vedenie.

Aby ste preplachli zariadenie a kruhové vedenie, treba zariadenie zapnut' s predstihom pred dialyzovou
prevadzkou.

V bezdialyzovych dobéch je k dispozicii rezim noénej prevadzky. — Cast 1 od strany 12-1.

8.3  Spustenie zariadenia po vypnuti kvéli poruche

Ak je zariadenie z dévodu poruchy v pokoiji, je pri€ina poruchy zobrazena na displeji. Ak je to mozné,
treba odstranit pri¢inu poruchy.

— Cast 1 od strany 17-1

Podla chyby musi byt vynulované riadenie. Stane sa tak vypnutim a opatovnym zapnutim na hlavnom
vypinaci alebo stlacenim tlacidla Reset.

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Uvedenie do prevadzky/vyradenie z prevadzky Strana 8-1

Verzia softvéru 2.0 <
erzia sotveru Cast 1 — Navod na pouzitie



(Eco)RO Dia /Il C

8.4 Vyradenie zariadenia z prevadzky

Ak ma byt zariadenie vyradené z prevadzky na dlhSiu dobu, odporica sa jveho konzervacia. Pre konzerva-
ciu zariadenia postupujte podla nasho , Technicky list pre konzervaciu“ — Cast 1 od strany 8-3. Pri dIhSich
fazach necinnosti zariadenia treba davat pozor na usadzanie zmak&ovaca.
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Opéatovné uvedenie do prevadzky po dlh§om odstaveni z prevadzky sa vykonava podla popisu v ,,Prace
pred prvym uvedenim do prevadzky“ — Cast 2, strana 3-1.

Zariadenie treba po€as doby konzervacie zretel'ne vyznacit' nasledovnymi udajmi:
— druh konzervaéného prostriedku

— datum konzervacie

— kontakt na zodpovedného lekara a personal obsluhy.

Aby ste vylugili ohrozevnie pacienta, musite po konzervacii pred riadnym uvedenim do prevadzky vykonat
dezinfekciu podfa — Cast 1, kapitola 12. Konzervacia sa zaznamenava do samostatného na tento Gcel
ureného protokolu ako aj v medicinskej produktovej knizke (— Cast 2, kapitola 9.2.1).

8.5 Spatny odber a likvidacia

Medicinsky vyrobok obsahuje batériu. Pouzité batérie musia byt zanesené na recyklaciu.
Batéria sa nachadza v CPU v skrifnovom rozvadzaci a mézete ju nadvihnut z dosky
pomocou skrutkovaca:

Musia byt dodrzané nasledovné kroky:
1. Hlavny vypina¢ na ,0°

2. Odskrutkovat EMV kryt

3. Vymenit batériu

Skrutkovac

Batéria (1 kus)

Obrazok 8-1: Demontaz batérie

2 9 irma B. Braun Avitum AG ponuka podla zakonnych ustanoveni spatny odber a odbornu likvida-
Y 2 Fi B.B Avitum AG Uk dla zak ych ust i spatny odb dbornu likvida
“’ ciu vami dodanej batérie.

Pouzité materialy zodpovedaji poziadavkam smernice 2011/65/EU EUROPSKEHO PARLA-
MENTU A RADY z diia 8. juna 2011 na obmedzenie pouzivania uréitych nebezpeénych latok

v elektrickych a elektronickych pristrojoch (Restriction of certain Hazardous Substances;
ROHS).
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8.6  Technicky list KONZERVACIA so siri¢itanom sodnym

m Dodrziavajte bezpeénostné datové listy vyrobcov.

Ochrana pred kontaminaciou a stabilizacia membran na reverzni osmoézu
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» Pred konzervaciou preplachnite membrany bezchlérovou vodou dobrej kvality (uvolnené pevné latky:
SDI < 5). Pouzite 120 | vody na kazdu 8-palcovi membranu.

Tabulka 8-1: Plniace mnozstva Konzervacia / Prostriedky proti zamrznutiu

Modul Siri¢itan sodny MgCl, | Glycerin 86 % | Glycerin 86 % | Glycerin 86 % | Celkové mnozstvo
Pocet [ar] [ar] pre -5 °C [I] pre -9 °C [l] pre -17 °C [l] kvapaliny RO [I]

1 45 30 9,0 12,8 18,0 90

2 55 35 11,0 15,7 22,0 110

3 65 40 13,0 18,5 26,0 130

4 75 45 15,0 21,5 30,0 150

5 85 50 17,0 24,5 34,0 170

6 95 55 19,0 27,5 38,0 190

Konzervacia so siri¢itanom sodnym

» Ked sa na membrane neoCakava tvorba biofilmu a ma byt chranena na dlhodobé ucely, mézete pouzit
roztok s 0,5 hmot./obj.-% siri¢itanu sodného.
Musite pridat’ 9,5 % hmot./obj.-% glycerinu, aby ste zarugili ochranu proti zamrznutiu do -5 °C.

* Pomaha vytvorit’ zakladny roztok s priblizne 20-nasobnou koncentraciou siri¢itanu sodného a naplnit’
predzasobnik tymto roztokom.

Stabilizacia
» Ked ma uskladnenie trvat dlhSie ako jeden mesiac, musite pridat 200—350mg/I chloridu hore¢natého
(MgCl,), aby sa zachovala stabilita membrany.

* Nechajte konzervaény roztok cirkulovat membranou. Roztok recirkulujte minimalne 20 minut cez
zmieSavaciu nadobu. Teplota nesmie prekrogit 35 °C.

* Aj tu je uzitoéné vytvorit zakladny roztok s priblizne 20-nasobnou koncentraciou MgClI2 a naplnit
predzasobnik tymto roztokom.

Vyprazdnenie zasobnika

* Vyprazdnite zmieSavaci zasobnik do odvodu odpadovej vody ked je ukonéeny proces na zabezpecenie
ochrany.

Ked’ bude zariadenie vystavené teplote 0 °C (preprava a pod.), musite ho uplne vyprazdnit’
(predovsetkym membranu), ked’ze méze mrznuca voda zni€it’ potrubné vedenia a membranu.

» Po ukonc&eni hore uvedenych krokov nechajte konzervacny roztok v membrane iba ked pre membranu
nehrozi ziadne nebezpecenstvo mrazu.
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Vyplachnutie
* Na vyplachnutie konzervaéného roztoku (prvok 8040), je potrebna maximalna vyroba permeatu a tok
koncentratu minimalne 60 I/min (35—45 min).

» Vyplachnutie mézete ukoncit, ked je vodivost v permeate (zobrazena na displeji) 2-10uS/cm (podla
vytaznosti a zloZzenia surovej vody).
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Zariadenie treba poc¢as doby konzervacie zretelne vyznacit’' nasledovnymi udajmi:
¢ Druh konzervaéného prostriedku
¢ Datum konzervacie

* Kontakt na zodpovedného lekara a personal obsluhy.

Aby ste vylugili ohrozenie pacienta, musite po konzervacii pred riadnym uvedenim do prevadzky vykonat
dezinfekciu podla — Cast 1, kapitola 13!

Konzervacia sa zaznamenava do samostatného na tento ucel uréeného protokolu ako aj v medicinskej
produktovej knizke (— Cast 2, kapitola 9.2.1).
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9. Zapnutie pristroja

dt. dd.mm.rr hh:mm
Lauer

RO/ECORO Dia IC/IIC
Test

dt. dd.mm.rr hh:mm
Prevadzkovy rezim
Prevadzkova faza

Fl F2 F3 F4

dt. dd.mm.rr hh:mm

Prevadzkovy rezim
potrebna udrzba
Menu DI Dial Noc

dt. dd.mm.rr hh:mm
Error xx
Text

Vyvazenie vodivosti kontroly systému

Po zapnuti hlavnym vypinacom (1) prebehne trojstupriova pociato¢na
kontrola.

1. CPU

2. Vypinacia cesta Cerpadla:

— Teplota permeatu a koncentratu

— Overenie hodnoty vodivosti
Pri sprdvnom vykonani pociato€nej kontroly kratko jedenkrat zasvieti
Cervena LED a nepretrZite svieti zelena LED. Po&as pociato€nej kon-
troly sa nadrz vyprazdni a opat’ naplni. Po€as pociato€nej kontroly nie
je mozna Ziadna dialyza. Ak neprebehne spravne pociatoéna kontrola
do 15 minut, zobrazi sa chybové hldsenie s udanim kodu chyby.

Zobrazenie prevadzkového rezimu a fazy
Po uspesnej pociatocnej kontrole sa zobrazi prevadzkovy rezim a faza.
Zasadne sa spusti zariadenie v tom rezime, v ktorom bolo vypnuté.

Pomocou funkénych tlacidiel F1, F2, F3 a F4 mdzete v zavislosti od
stavu spustat’ aktivity.

Poziadavka na udrzbu

S prevadzkovymi rezimami zariadenia sa vystrazne zobrazia vyzvy
na prave potrebny servis. Ak je napr. ¢as na udrzbu, zobrazi sa tato
informacia blikajuco v 3. riadku.

Zobrazenie chybového hlasenia

Ak sa pri prevadzke zisti chyba, zobrazi sa chybové hlasenie.
Pod[a druhu chyby bude zariadenie odstavené.
(— Cast 1, strana 17-1 a nasl.).

Po preruseni napajania napatim sa zariadenie prepne do naposledy aktivnej prevadzkovej

o
L
O
=
o
G
X

(Reset)
POKYN

fazy.
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9.1 Typ zariadenia (Eco)RO Dial C s 1 ¢erpadiom

dt. dd.mm.rr hh:mm
Alarm 05

Cerpadlo M1
ESC Menu

Zobrazenie chybového hlasenia

Ak sa zisti chyba Cerpadla M1, zobrazi sa chybové hlasenie
(pozri kapitolu ,Chybové hlasenia“ na strane 17-1).
Zariadenie sa ihned vyradi z prevadzky.

9.2 Typ zariadenia (Eco)RO Dia |l C s 2 ¢erpadlami

dt. dd.mm.rr hh:mm
Alarm 05
Cerpadlo M1

Menu

dt. dd.mm.rr hh:mm
Alarm 26
Cerpadlo M2

Menu

Zobrazenie chybového hlasenia

Ak sa zisti chyba ¢erpadla M1, zobrazi sa chybové hlasenie Alarm 05
(pozri kapitolu ,Chybové hlasenia“). Zariadenie zostane v prevadzke
s M2.

Ak sa zisti chyba €erpadla M2, zobrazi sa chybové hlasenie Alarm 26,
zariadenie sa nevypne, IRS vyp (pozri kapitolu ,,Chybové hlasenia“).
Zariadenie zostane v prevadzke s M1.

9.3 Typ zariadenia (Eco)RO Dia ll C

dt. dd.mm.rr hh:mm
Alarm 05 Cerpadlo M1
Klprepni+F2stlac
ROIT

dt. dd.mm.rr hh:mm

Alarm 26 Cerpadlo M2
K3prepni+Flstlac
ROTI

dt. dd.mm.rr hh:mm
Alarm 26 Cerpadlo M2

F2 potom stlac F1
ROI Y5.1

Zobrazenie chybového hlasenia

Ak sa zisti chyba Cerpadla M1, zariadenie sa vypne a zobrazi sa
chybové hlasenie Alarm 05. Zobrazia sa pokyny na zahajenie nudzovej
prevadzky (pozri kapitolu ,,Chybové hlasenia®).

Nudzova prevadzka ROIIl sa zahajuje prepnutim posuvného ventilu K1
a stlacenim funkéného tlacidla F2 (RO II).

Ak sa zisti chyba Cerpadla M2, zobrazi sa chybové hlasenie s pokynom
na zahajenie nudzovej prevadzky (pozri kapitolu ,,Chybové hlasenia®)
bez toho, aby sa zariadenie vyradilo z prevadzky.

Nudzova prevadzka ROI sa zahajuje prepnutim posuvného ventilu K3
a stlacenim funkéného tlacidla F1 (ROI).

Zobrazené, ked’ je Hot RO Il aktivované

Nudzova prevadzka sa zahajuje zapnutim magnetického ventilu Y5.1
a stlaenim funk&ného tlacidla F1 (RO I).

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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10. Dialyzova prevadzka (Dial)

Dialyzova prevadzka (vyroba permeatu) sluzi na napajanie pripojenych dialyzaénych pristrojov.
(Dialyzaény pristroj riedi o.i. hemodialyzacny koncentrat na dialyza&nu tekutinu pripravenu na pouzitie.)

POKYN Pocas dialyzy nie je povolena ziadna dezinfekcia.

Vychodzia ponuka na zahajenie dialyzovej prevadzky
dd.mm.rr hh:mm

Zariadenie Vyp Po potvrdeni funkéného tlacidla Dial sa zobrazi zvoleny prevadzkovy
rezim zariadenia v ponuke. Zaroven sa zobrazi prislusna prevadzkova
faza. Naplnenie/vyprazdnenie zasobnika sa zobrazi ako vlastna pre-
vadzkova faza.

Menu DI Dial Noc

Dialyzova prevadzka, prevadzkova faza Vyprazdnit’' nadrz
dt. dd.mm.rr hh:mm

Dialyzova prev. Ak sa pri spusteni zariadenia nachadzaju este v zasobniku zvysky vody

Vyprazdnit nadrz (napr. pri spusteni po no¢nej prevadzke), déjde v prvom kroku k vyprazd-
HMenu Noc — Vyp neniu zasobnika. Nasledne prebehne naplnenie zasobnika surovou
vodou/makkou vodou.

Dialyzova prevadzka, prevadzkova faza Naplnit’ nadrz
dt. dd.mm.rr hh:mm . . , . Y . .
Pialyzeve Prev. Zariadenie sa nasledne automaticky prepne do dialyzovej prevadzky.

Naplnit nadrz
Menu Noc Vyp

Dialyzova prevadzka, zobrazenie vodivosti permeatu
dt. dd.mm.rr hh:mm

Pialyzeve Prev. Pocas prevadzky sa zobrazi vodivost permeatu (v uS/cm) a zadrzanie

RJ:++++% CD:+++pS/cm (v %) ako prevadzkova faza.
Menu Noc Vyp

Vypocita sa pomocou nasledovnej rovnice:

Surova voda TDS — Permeat TDS *100

% Zadrziavacie pristroje (RJ) =
° P je (RJ) Surova voda TDS

alebo

Vodivost Surova voda — Vodivost Permeat *100
Vodivost Surova voda

% Zadrziavacie pristroje (RJ) =
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11. Noc¢na prevadzka (Noc)

Ak nie je dlhSiu dobu (napr. vikend alebo noc) potrebny ziadny permeat, méze sa zariadenie prepnuat

do rezimu ,No¢na prevadzka“. V tomto prevadzkovom rezime preplachuje zariadenie v prednastavenych
cykloch samé seba vratane pripojeného kruhového vedenia. To predchadza tvorbe biofilmu, ktory ma
vhodné podmienky v bezdialyzovych obdobiach z dévodu chybajucej cirkulacie.

—
-
0
o
=
o
G
X

Zariadenie sa automaticky v nastavenych ¢asoch zapne na preplachnutie kruhového vedenia a modulov.

Za tymto uCelom sa zariadenie zapina hlavnym vypina¢om (1). No&na prevadzka sa voli funkénymi
tlacidlami alebo zadanim udajov no¢ného preplachu naprogramovanych pre no¢nu prevadzku.

Pocas rezimu prevadzky ,,Noéna prevadzka“ nie je povolené ziadne odobratie permeatu
z kruhového vedenia a teda nie je mozna dialyza.

Kedykolvek sa da prepnut’ stlaéenim Dial tlacidla do dialyzaénej prevadzky.

Odobratie permeatu pocas nocnej prevadzky vedie k hlaseniu netesnosti.

Aktivacia monitorovania teploty permeétu v ponuke 4.2 zabranuje nekontrolovanému narastu teploty nad
nastavenu hodnotu.

Ak nasko€i monitorovanie teploty, prerusi sa za€aty noény preplach. Po poklese pod naprogramovanu
dolnu hodnotu teploty a po uplynuti nastavenej noénej prestavky sa zacne daldi no¢ny preplach.

Horuce cistenie

RO navySe ponuka moznost po€as nocnej prevadzky v kombinacii so zariadenim na Cistenie hordcou
vodou (napr. Aquaboss® HotRinse SMART) poskytnut k dispozicii permeat na preplach pripojeného
kruhového vedenia. Tato kombinacia je poistena vymenou signalu medzi oboma zariadeniami.

Hot RO

EcoRO Dia Il C HT zariadenia m6zu v no¢nej prevadzke pri aktivovanom Hot RO I+1l rezime a zariadeni
na Cistenie hordcou vodou za horuca dezinfikovat cell reverznd osmoézu (1. a 2. faza).

Vychodzia ponuka na zahdjenie no¢nej prevadzky
dt. dd.mm.rr hh:mm . . . - « v . v,
zariadenie vyp Na aktivaciu tohto prevadzkového rezimu stlacte funkéné tlagidlo Noc

pocas dialyzovej prevadzky alebo pocas iného prevadzkového rezimu.
Menu DI Dial Noc

Nocna prevadzka, ukazovatel prevadzkovej fazy Odstavny preplach
dt. dd.mm.rr hh:mm

Nocna prevadzka Po zahajeni no¢nej prevadzky sa zobrazi odstavny preplach ako

Odstavny preplach prevadzkova faza.
Menu Dial

Nocna prevadzka, ukazovatel prevadzkovych faz ,,Prestavka“
. . .
Nocna prevadzka a ,Medzioplachnutie

Medzioplac./Prestavka Po odstavnom preplachu sa ihned zahaji medzioplachnutie a po jeho
Menu DI Dial Vyp ukonéeni déjde k prepnutiu do prestavky.

dt. dd.mm.rr hh:mm

Po ukon&eni odstavného preplachu sa medzi medzioplachnutiami
zobrazi ,Prestavka“ ako prevadzkova faza.
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dt. dd.mm.rr hh:mm
Nocna prevadzka

Prestavka
Menu DI Dial Vyp

dt. dd.mm.rr hh:mm
Nocna prevadzka
Ext. CMS
Menu DI Dial Vyp

dt. dd.mm.rr hh:mm
Hot Rinse

akt.
Menu DI Dial Vyp

Noc¢na prevadzka deaktivovana

Ak nie st zadané Ziadne udaje dodato&ného oplachu — Cast 1,
strana 14-3, zobrazi sa ,No¢na prevadzka“ ako prevadzkové hlasenie.

Externy CMS

Ak je pripojeny externy CMS, existuje moznost vyroby permeatu pre

tento systém v noCnej prevadzke.

CMS signal je spracovany spustanim impulznou hranou alebo impulzom

(pozri — Kapitola 14.6.2).

Pri aktivacii CMS v no€nej prevadzke je potlacené hlasenie netesnosti.

CMS aktivny

VyZiada externy CMS permeat, zobrazi sa na displeji.

Hot Rinse

Hot Rinse je pripojeny a pripraveny (metéda Hardware Handshake).

Preplach impulznou Smykovou silou (opcia)

Preplach impulznou Smykovou silou (riadeny z Y30) na obmedzenie
tvorby biofilmu v kruhovom vedeni je pravidelne vykonavany po
medzioplachnuti v no€nej prevadzke. Tento prevadzkovy rezim nie

je zobrazeny na displeji.

30 min. pred zaciatkom no¢nej prevadzky (Automaticky program) vyda reverzna osméza
signal, ktory Aquaboss® ED mdze spracovat'.

Tu potom existuje moznost predizit’ dialyzovi prevadzku napriek programovaniu.

Strana 11-2
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12.

Dezinfekcia (DlI)

Principialne treba uprednostnit termicku dezinfekciu zariadenia na reverznd osmoézu EcoRO |l C HT pred

chemickou dezinfekciou. Dezinfekcia (DI) B. Braun reverznej osmédzy je povolend iba B. Braun autorizova-
nym a Skolenym personalom a odporuca sa minimalne raz roéne. Ak sa zisti zvy8ené mnozstvo zarodkov
v permeate, treba vykonat dezinfekciu (DI) reverznej osmozy (akéna hranica 50 KTJ/ml a/alebo

0,125 E.U/ml).

Dezinfekcia (Eco)RO Dia I/ll C sa vykonava na nariadenie prevadzkovatela.

* po prvom uvedeni do prevadzky a vyplachnuti konzervaénych prostriedkov

» ako preventivne opatrenie podla zadania z validacie zariadenia

» pri dosiahnuti alebo prekroCeni mikrobiologickych ak&nych, vystraznych alebo alarmovych limitov.
* po otvoreni zariadenia z dévodu udrzbarskych, opravarskych alebo inych konstruktivnych zasahov

Pred dezinfekciou (Dl):

» Pred kazdou chemickou dezinfekciou treba skontrolovat Hydrowatch na membranovej tlakovej nadobe
(DG). Pri zobrazeni ¢ervenej gulky nie je povolena dezinfekcia kruhového vedenia.

* Na zvysSenie uginnosti dezinfekcie (DI) musi byt zaistené, Ze sU membranové moduly bez organickych
alebo chemickych necistét. Treba zahajit predoslé vycistenie (R) membranovych modulov s beznymi
membranovymi Cisti€mi na odstranenie vytvrdzovadiel a usadenin Zeleza na membrane.

* Chemické dezinfekéné prostriedky musia zodpovedat EN 1040 (Chemické dezinfekéné a antiseptické
pripravky. Zakladna baktericidna aktivita).

ANEBEZPE- Che'zmické dezinfevkcia. ) _ _ o _ )
(o121 V31 '/ il Akutne nebezpeéenstvo otravenia pri chemickej dezinfekcii
+ Dezinfekcia (DI) sa smie vykonavat iba po¢as bezdialyzového &asu.

Nesmie byt mozna ziadna dialyza.

* Pred zahajenim dezinfekénej prevadzky musite odpojit pripojenie permeatu od dialyzovych
pristrojov.

* Ak sa pouziva zmak&ovag, smie sa prevadzkovat iba s potrubnym oddelovaéom spdsobu
zabudovania EA1 alebo vofnym vtokom.

+ Dezinfekcia reverznej osmozy musi byt v ordinaciach signalizované vhodnymi opatreniami
(pozri — Cast 2, strana 11-2)

+ Dezinfekény prostriedok nesmie byt skladovany na zariadeni na reverzni osmoézu.
Pri skladovani dezinfekéného prostriedku dodrziavajte udaje od vyrobcu.

» Akutne nebezpecenstvo otravy prijmom alebo podanim dezinfekénych alebo Cistiacich
prostriedkov.

* Vykonanie Cistenia alebo dezinfekcie smie prebehnut iba na prikaz oSetrujuceho lekara.

U zariadeni, ktoré z konstrukénych dévodov nemézu byt tepelne dezinfikované, sa dezinfekcia vodovod-
nych dielov vykona s chemickymi dezinfekénymi prostriedkami. Chemické dezinfekéné prostriedky musia
zodpovedat EN 1040 (Chemické dezinfekéné a antiseptické pripravky. Zakladna baktericidna aktivita).

Nasledovné dezinfekéné prostriedky (preparaty s viacerymi u&innymi latkami) maji schvalenie na
dezinfekciu (DI) Aquaboss® RO zariadeni na reverznl osmoézu:

 Puristeril® 340 (Fa. Fresenius)

+ Dialox® (Fa. Seppic / Gambro Medizintechnik)

» Peresal® (Fa. Henkel Hygiene GmbH)

*  Minncare Cold Sterilant (Fa. Minntech)

(Eco)RO Dia I/l C bolo testované a schvélené ako materialovo odolné v kombinacii s povolenymi
dezinfek&nymi prostriedkami.

Dezivnfekcia sa zaznamenava do na tento ucel uréeného protokolu ako aj v medicinskej produktovej knizke
(— Cast 2, kapitola 9.2.1).

Pri zaobchadzani s dezinfek&nymi prostriedkami treba dbat’ na vystrazné upozornenia vyrobcu
dezinfekéného prostriedku a nosit osobnu ochrannu vybavu.
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12.1 Chemicka dezinfekcia (DI)

A
Q
go] Treba dbat’ na dobré premiesanie obsahu zasobnika, ked'ze z dovodu rozdielnych Specific-
8‘ kych hustét dezinfekénych prostriedkov a permeatu méze dojst’ k tvorbe nanosov na dne
_— zasobnika.
Q
— . . . 3 ’ v . 3
) Preplach zariadenia na reverzni osmézu spustenim noénej prevadzky.
2. Naplnenie zasobnika permeatom
3. Na bezpecnu dezinfekciu (DI) vodnych zarodkov sa nastavi cca 2,0 % ucinny roztok obchodného
preparatu (pozri — Tabulka 12-1). Ako kmeriovy roztok pritom slizi zasobnik, v ktorom nesmie koncen-
tracia dezinfekéného prostriedku prekrocit 8 % (poSkodenie membran!). Pri dokazanej kontaminacii
hubami/kvasinkami alebo tvorbe sporov treba kontaktovat firmu B. Braun.
4. Obsah zasobnika bude cirkulovany dovtedy, kym sa v spatnom chode kruhového vedenia nedokazu

dezinfek&né prostriedky.

Znedisteniami v systéme Upravy vody méze déjst’ k vyskytu blizSie neSpecifikovaného zhut-
nenia dezinfekéného prostriedku, ktoré méze vyrazne zredukovat’ koncentraciu u¢innych
dezinfekénych prostriedkov. Okrem iného sa tym moéze potreba dezinfekéného prostriedku
vyrazne liSit’ od vypoétom zistenej potreby.

Sfarbenie testovacich pasikov iba indikuje, Ze sa koncentracia dezinfek&ného prostriedku nachadza
nad hranicou dokazu testovacieho pasika. Neda sa tym zistit koncentracia Gginnej latky. Uginny &as (s
koncovou koncentraciou dezinfekéného prostriedku) je minimalne 15 min. Uginny &as dezinfek&ného
prostriedku v pouZzitom zriedeni na membranach nesmie prekro€it 30 min a musi byt bezprostredne
ukon&eny procesom preplachu.

5. Po dezinfekcii (DI) prebehne vyplachnutie reverznej osmoézy (RO) a kruhového vedenia s permeatom.
Na Specifickl kontrolu nepritomnosti dezinfekéného prostriedku su k dispozicii nasledovné testy:
— pre H,0, (Test na peroxid — Merck ¢.vyr. 10011) alebo
— pre kyselinu peroctovu (Test na kyselinu peroctova — Merck €.vyr. 110084)
— pre Minncare (Minncare Residual Test Stripes — C.vyr. # 52821)

Kontrola nepritomnosti dezinfekéného prostriedku sa musi vykonavat samostatne na vSetkych odbernych
miestach permeatu. Opatovna kontrola nepritomnosti DI sa vykonava po 30-mindtovom odstati dezinfiko-
vanej a preplachnutej RO.

POKYN Pouzivajte iba dezinfekéné prostriedky schvalené firmou B. Braun!

Znedcistenie pitnej vody

POZOR Pred zagiatkom dezinfekcie sa uistite, Ze zmakéovaé a reverzna osmoéza sU prevadzkované
iba s potrubnym oddelovacéom spdésobu zabudovania EA1 alebo volnym vtokom.

Tabulka 12-1: Dezinfekéné prostriedky Koncentracia pouzitia

Preparat Konc pH
A) Puristeril® 3% 2,0
B) Dialox® 2% 25
C) Peresal® 2% 2,3
D) Minncare® 1% 3,5
E) Minncare® 3% 2,5
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Tabulka 12-2: Dezinfek€né prostriedky Koncentracia pouzitia

Pocet modulov 8" (8040) Dezinf. prostriedky v litroch “!

A-C D EE %
=

1 1,5 0,75 2,25 Q

2 3,0 1,5 4,5 g

3 4,5 2,25 6,75

4 6,0 3 9

5 7.5 3,75 11,25

6 8,5 4,25 12,75

Kruhové vedenie beZiace metrov Dezinf. prostriedky v litroch

pri vnutornom priemere 20 mm AC D EE

50 0,3 0,15 0,45

100 0,6 0,3 0,9

150 0,9 0,45 1,35

200 1,2 0,6 1,8

250 1,6 0,8 24

300 1,9 0,9 2,7

350 2,2 1,1 3,3

400 25 1,25 3,5

Nadrz s vyrovnavacim tlakom Dezinf. prostriedky v litroch

Objem v litroch AC D EE

25 0,2 0,1 0,3

50 0,3 0,15 0,45

WSTRAH A |Nebezpeéenstvo otravenial

Po dezinfekcii a pred zaciatkom dialyzy skontrolujte nepritomnost dezinfekéného prostriedku
v permeate na kazdom oSetrovacom mieste.

Pred dezinfekciou (DI) zm&ackovaéa treba zahajit’ uplné odpojenie od siete.
Pocas dezinfekcie je nevyhnutné odpojenie od reverznej osmazy.

dt. dd.mm.rr hh:mm
Zariadenie vyp

(Eco)RO Dia I/ll C ma dezinfekény program vedeny ponukami.
Nastavenie déb dezinfekcie sa vykonava podla odseku ,Zadanie

udajov o dezinfekcii“ — Cast 1, strana 14-4.
Menu DI Dial Noc

Dezinfekcia pristroja sa spusta stlacenim funkéného tlacidla DI vo
vychodzej ponuke alebo v reZime no¢nej prevadzky.
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Dezinfekcia (DI)
Start
Dezinf. prevadzka
Esc 5s->

Dezinfekcia (DI)
Vyprazdnit nadrz

(Esc)

Dezinfekcia (DI)
Naplnit nadrz

(Esc)

Dezinfekcia (DI)
Vlozit dezinf prostr

(Esc) ->

Dezinfekcia (DI)

Okruzna prevadzka

Zostav. cas ++++ s
(Esc)

Dezinfekcia (DI)
Ucinna prevadzka
Zostav. cas ++++ s

(Esc)

Dezinfekcia (DI)
Otvor vzork koh PH2

(Esc) ->

Vstupna obrazovka Start dezinfekénej prevadzky

5-sekundovym stlacenim tlaCidla -> 5s sa pouzivatel dostane do
dalSej fazy dezinfekcie. Stlacenim tlacidla ESC sa dostanete spat do
starého prevadzkového rezimu. Neskor existuje moznost prerusenia
dezinfekcie (DI) iba vtedy, ked to bolo povolené v prednastaveniach
(Zobrazenie funkcie ESC iba po aktivacii moznosti prerusenia v bode
ponuky 6.27 — Cast 1, strana 14-13).

Napinenie dezinfekéného prostriedku

V prvom kroku prebehne kontrola stavu naplnenia zasobnika.
Ak je zasobnik plny, zobrazi sa vedlajSia obrazovka a zasobnik
sa vyprazdni.

Nasledne sa zasobnik (VL) napini na minimum (LSAL1).

Vstupna obrazovka Start dezinfekénej prevadzky

Nasledne vyzve zariadenie na vloZenie dezinfekéného prostriedku do
zasobnika. Spravite tak vloZzenim dezinfek&ného roztoku cez vo veku
z4sobnika sa nachadzajuci DI plniaci otvor (snimte ochrannu zatku).
Na dezinfekciu (DI) sa smu pouzit iba dezinfekéné prostriedky
uvedené firmou B. Braun.

Okruzna prevadzka

StlaGenim tlacidla -> sa dostanete do dalSej fazy dezinfekcie
,Okruzna prevadzka®“.

S ESC mbzete dezinfekciu (DI) predCasne prerusit.

Okruzna prevadzka so zobrazenim zostavajuceho ¢asu

Po uplynuti €asu obehu prejde obrazovka na zobrazenie ucinnej
prevadzky. S Esc mozete okruznu prevadzku predéasne prerusit.

Ucinna prevadzka so zobrazenim zostavajuceho ¢asu

Po uplynuti t€inného ¢asu prejde obrazovka na zobrazenie prevadzky
vyplachnutia. S ESC mézete ukoncit u€innu prevadzku.

Otvorit’ zvork. kohut

Stlaéenim tlaCidla -> sa dostanete do dalSej fazy dezinfekcie.

S ESC dezinfekciu (Dl) pred€asne prerusite. Po uplynuti doby
pbsobenia budete vyzvani na plynulé vyplachnutie dezinfekéného
prostriedku (DI) na vzor. kohute spatného toku kruhového vedenia
(PH2) (odviest cez pripojenu hadicu). Otvorenie skus. kohuta bude
potvrdené potvrdenim tejto indikacie na displeji (stladit’ tla€idlo ->).
Prebehne faza dezinfekcie ,Prevadzka vyplachnutia“: Po zahajeni
prevadzky vyplachnutia sa na displeji zobrazi zostavajuci ¢as.

POKYN Dodrziavajte miestne obmedzenia ohl'adom vypust'ania do kanalizacie.
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Dezinfekcia (DI)
Prevadzka vyplach.
Zostav. cas ++++ Min

(Esc)

Dezinfekcia (DI)
Neprit. dezinf.
prost. skontrolovat
(Esc) ==

Dezinfekcia (DI)
Dezinf. prostriedky
volne?

5s->

Dezinfekcia (DI)
spat na
Prevadzka vyplach.
ano nie

Dezinfekcia (DI)
Prevadzka vyplach.
Zostav. cas ++++ s
(Esc)

Dezinfekcia (DI)
vzork kohut PH2 zat.

->= koniec dezinf.
->

Prevadzka vyplachnutia so zobrazenim zostavajuceho ¢asu

Vyplachnutie prebieha vo vymene medzi plnenim nadrze, taktovanim
zuc€astnenych magnetickych ventilov, ako aj plnym vyprazdnenim
zasobnika. Tladidlom ESC mozete prerusit prevadzku vyplachnutia
a dostat sa predCasne k vyzve na vykonanie dokazania pritomnosti
dezinfekéného prostriedku (firma B. Braun v3ak neodporuca pred-
Casné preruSenie ziadnej prevadzky vyplachnutia).

10 minut pred uplynutim doby vyplachnutia sa zobrazi vyzva na
kontrolu nepritomnosti dezinfekéného prostriedku.

Vykonanie dokazania pritomnosti dezinfekéného prostriedku

Ak je dokazana nepritomnost dezinfekéného prostriedku, potvrdzuje
sa stlaCenim tlacidla 5s -> (5 sek.).

Predizenie fazy vyplachnutia

Pri pritomnosti zvySkov dezinfekéného prostriedku bude pouzivatef
vyzvany prepnut s ano na prevadzku vyplachnutia. Nie zahaji pre-
vadzkovy rezim Koniec dezinfekcie (DI).

Ak ano:

Stlagenim tladidla ,ano“ sa dostanete spat’ na prevadzku vyplach.

Koniec dezinfekcie (DI)

Ked nie:

S -> opustite dezinfekénu prevadzku a dostanete sa do vychodzieho
stavu.

12.2 Termicka dezinfekcia (opcia)

Opcia HT je k dispozicii iba pre EcoRO Dia Il C reverzné osmézy.

Opcia ,HT* (Hot Total) umozriuje horuce Cistenie celej reverznej osmozy (prva a druha RO).
Pritom sa z konca kruhového vedenia napaja voda do zasobnika.

MozZnost horuceho Cistenia reverznej osmozy 2. alebo 1. a 2. membranového stupna je stanovena
konstrukciou skrifiového rozvadzaca a kon&truk&nymi vlastnostami.

WSTRAHA Nebezpecenstvo uvolnenymi konstrukénymi materialmi a zniéenim konstrukénych dielov!

— V kombinacii so zariadenim na hortce Cistenie smu byt pouzité iba teplovzdorné origi-
nalne materialy, do min. 90 °C.

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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12.3 EcoRO Diall C HT
(HT — Hot Total na horuce Cistenie 1. a 2. reverzného stupna)

Funkciu Hot RO mozno aktivovat iba pre EcoRO Dia Il C HT verzie!

mv prevadzkovom rezime ,,Vyp“ nie je mozné ziadne horuce cistenie.

Sanitacia horticou vodou celej reverznej osmoézy (1. a 2. membranovy stuperi) je bezchemikaliové dopl-
nenie osvedcenych dezinfek&nych rezimov, aby bola optimalizovana mikrobiologicka kvalita permeatu.
Vykonava sa v no&nej prevadzke.

A
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Pre zariadenia verzie EcoRO Dia Il C HT ju mozno vykonat v kombinacii s externym zariadenim na horucu
vodu (napr. Aquaboss® HotRinse SMART). Musi byt navy$e pripravené na dezinfekciu reverznej osmozy
s horucou vodou s parametrami pre horuce Cistenie (pozri — Kapitola 15.3).

dt. dd.mm.rr hh:mm
HotRO Ohrev
TISAHL:
TISAH2:
TISAH4:

dt. dd.mm.rr hh:mm

HotRO Tepl. podrzat
TISAHl: XX e
TISAH2: XX °c
TISAH4: XX e

Menu Dial Vychl

Len €o prejde reverznd osméza do no¢nej prevadzky a pripojené zaria-
denie na horucu vodu vySle spat prislusné signaly povolenia, spusti sa
horuca dezinfekcia.

Pre ochranu membran musi byt regulovana rychlost nahrievania.
Teploty na 3 meracich bodoch Pritok (TISAH4), Koncentrat 2. stupna
(TISAH2) a Permeat (TISAH1) za¢nu blikat.

Po dosiahnuti pozadovane;j teploty (teplota nahriatia) bude tato zacho-
vana na vopred naprogramovanu dobu (pozri — Ponuka 10.3 a 10.4).

Prerusenie horuceho Cistenia po¢as fazy HotRO je kedykol'vek mozné stlacenim tlacidla
»Vychl“ (F4). Po dosiahnuti teploty vychladnutia akt. sa zariadenie prepne do nocnej
prevadzky.

dt. dd.mm.rr hh:mm
HotRO Vychladit
TISAHl: XX °C
X °c
©

TISAH2: >
TISAH4: XX °
Menu Dial

S Cerstvou, studenou pritokovou vodou sa zahaji teplotou regulované
vychladnutie.

Az po dosiahnuti pozadovanej teploty (teplota vychladnutia) sa
zariadenie prepne do nocnej prevadzky.

Pocas fazy HotRO je stlacenim tlacidla ,Dial“ (F3) kedykolvek mozné prerusenie hortuceho Cistenia.
Dialyzova prevadzka je v8ak aktivna az po dosiahnuti teploty vychladnutia.

Pri preruseni horuceho &istenia sa pocitadlo UpIné vykonaného horuceho Cistenia (pozri ponuka 10.5)
nezvysi o 1. Zrusené/prerusené horuce Cistenie sa povazuje za nevykonané a je hygienicky neucinné!

Strana 12-6
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13.

Cistenie (R)

Technicky list ODVAPNENIE Aquaboss® zariadeni na reverzni osmézu

Cistenie (Eco)RO Dia systému sa vykonava pomocou dezinfekéného programu. Cistenie (R) sa zazname-
nava do na tento ucel uréeného protokolu ako aj v medicinskej produktovej knizke (— Cast 2, kapitola 9).

Cistenie (R) B. Braun reverznej osmoézy je povolené iba B. Braun autorizovanym a $kolenym
personalom.

Cistenie reverznej osmozy sa smie vykonavat’ iba s éistiacimi prostriedkami odportaéanymi
firmou B. Braun.

Po kazdom procese Cistenia treba dbat’ na to, aby sa nedali dokazat’ ziadne stopy Cistiacich
prostriedkov. Plati to aj pri vykonani druhého ¢éistenia alebo dezinfekcie.

ANEBEZPE- Chemicka dezinfekcia.
o=\ [35" 0 Jl Nebezpecenstvo otravenia!

- Cistenie (R) sa smie vykonavat iba podas bezdialyzového &asu.

* Nesmie byt mozna Ziadna dialyza.

* Pri zaobchadzani s Cistiacimi prostriedkami treba dbat’ na vystrazné upozornenia vyrobcu
Cistiaceho prostriedku a nosit osobnu ochrannu vybavu.

» Pred zahajenim Cistiacej prevadzky musite odpojit' pripojenie permeatu od dialyzovych
pristrojov.

* Ak sa pouziva zmakcovag, smie sa prevadzkovat iba s potrubnym oddelovaéom spdsobu
zabudovania EA1 alebo volnym vtokom.

+ Pred cistenim (R) zméackovaca treba zahajit uplné odpojenie od siete.

+ Akutne nebezpedenstvo otravy prijmom alebo podanim dezinfek&nych alebo Cistiacich
prostriedkov.

* Vykonanie Cistenia alebo dezinfekcie smie prebehnut iba na prikaz oSetrujuceho lekara.

- Cistenie reverznej osmdzy musi byt v ordindciach signalizované vhodnymi opatreniami
(pozri — Cast 2, strana 11-2)

Cistenie 8"-modulov kyselinou citrénovou na odstranenie kovovych oxidov a uhlié¢itanu
vapenatého

* Pred procesom Cistenia: preplachnutie zariadenia permeatom. Na uplné preplachnutie 8"-modulu je
potrebnych 120 | permeatu.

+ Nastavenie 2 % roztoku kyseliny citrénovej v zasobniku (roztok kyseliny citrénovej od firmy B. Braun,
¢.vyr. 899/307). Potrebné mnozstva kyseliny citronovej najdete v nasledovnej tabulke. Aby hodnota pH
na membrane neklesla pod pH 2,0, odporuca sa pridat do roztoku v zasobniku sodny luh. (Pridanie
sodného luhu neovplyviiuje u€innost kyseliny citrénovej, kedze vapnik v CaCO; vytesni sodik z
kalcium citratu a tak sa dostane do roztoku). Odporu¢ana hodnota pH na preplach kyselinou citronovou
je pH4,0-4,2.

Tabul'ka 13-1: Potrebné mnozstva odvapnovacich prostriedkov

Pocet modulov 8" (8040) | Kyselina citronova v |

1 4,8

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Cistenie (R)  Strana 13-1
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(Eco)RO Dia I/ll C

Zvysenie koncentracie kyseliny citronovej nad 2 % zvysSuje ucinnost procesu preplachu.

* Proces Cistenia prebieha pri zatvorenom ventile permeatu a Uplne otvorenej internej cirkulacii

» Systémovy tlak nema pocas Cistenia prekrocit 6 bar.

* Pocas preplachu kyselinou citrénovou sa uvolni aj Zelezo, ktoré sa ulozilo na membrane. Ked sa roztok
kyseliny citrénovej nasyti zelezom, sfarbi sa v zasobniku na éervenosivo a musi sa vymenit. UpIné
odstranenie hydridu Zeleza z membrany prebehlo, ked sa tri, v odstupe 5 min. vykonané rychlotesty
na obsah zeleza zhoduju v ramci 10 %.

» Po ukonc€eni preplachu kyselinou treba zariadenie preplachnut vodou. Na tento ucel je potrebnych

min. 150 | vody na 8"-prvok (min. 1 h doba preplachu). Preplach sa smie vykonat iba pri nizkom tlaku
(6 bar).
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14. Zadanie udajov o pristroji a parametrov

<t
-
L
Vyvolanie bodu programu Ponuka zo zakladného stavu riadenia a pocas S

g g:zzt casovaca dialyzovej prevadzky rozvetvi program do Urovne nastavenia paramet- oy

2 Datum / Cas rov. V bodoch podprogramu tejto irovne mozete dotazovat parametre g

3 Auto Zap / Vyp zariadenia. NavySe mate mozZnost zmenit riadiace parametre zariadenia.

4 Data nocn. vyplach

5 Udaje o dezinfekecii Parametre, ktoré sa tykaju funkCnosti zariadenia ako aj parametre, ktoré

6 Udaje pristroja slizia technickému servisu na kontrolu funkcie zariadenia, su chranené

7 Servisny program , s , . . . .

8 Prev. s tvrdou vodou heslom a smu byt zmenené iba autorizovanym personalom.

9 LC-prevadzka . . ;o . . . . .

10 HotRO Ak je k dispozicii opcia Horuce Cistenie (Hot RO), zobrazi sa v ponuke

Esc N ¥ Enter pod bodom 10. Ak nie je tento rezim k dispozicii, skon&i zoznam ponuky

bodom 9 ,LC-prevadzka®“.

Vyber bodu ponuky
S Esc prejdete do predchadzajucej ponuky.

A predchadzajuci bod ponuky / vyber
| dals§i bod ponuky / vyber

Enter Aktivacia vyberu.

14.0 Jazyk, bod ponuky 0

Bod ponuky 0 zobrazuje aktualny jazyk pouZivatela, jednotky
a indikaciu vodivosti.

Iny jazyk mézete vybrat pomocou Vyber N ¥ a potvrdenim tlacidlom
ESC.

Enter

K dispozicii su jazyky Nemd¢ina, Francuzstina, Angli¢tina, Holand€ina,
Norcina a Svédeina.
Jednotky: EU/US a uS/cm / TDS

14.1 Reset ¢asovacéa, bod ponuky 1

Vynulovanie funkcii Casovaca
1.1 Vymena predfiltra

1.2 Hygien. servis Body ponuky 1.1 — 1.3 sluzia na vynulovanie hlaseni Casovaca.

1.3 Udrzba
Esc AN Vv Enter S Reset vynulujete zvolenu funkciu.

Casy ¢asovada sa nastavuju v bode ponuky 6.15-6.17

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Zadanie udajov o pristroji a parametrov Strana 14-1
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14.2 Zadanie Datum/Cas, bod ponuky 2

Obrazovka zadavania Datum/Cas

2 Datum / Cas
Den tyzdna: xx.

Datum: xXX.xXX.xXX.
Cas: xxX:xx
Esc i = Enter
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14.3 Zadanie Automatika Zap/Vyp, bod ponuky 3

Body ponuky 3.1 — 3.7 sluzia na programovanie automatického spustenia reverznej osmézy. Pre kazdy
den tyzdna je uréené maximalne zadanie 2 asov zapnutia a vypnutia automatiky. Ak ma zariadenie zostat
v prevadzke cez 24:00h / 00:00 h (zmena diia), nenastavuje sa pre prvy der prevadzky Ziaden ¢as zasta-
venia, v 2. prevadzkovy def sa naprogramuje ¢as zastavenia ako prva cielova hodnota. Casové auto-
matika hfada pri chybajucich zadaniach €asu logické zadania az 3 dni dopredu.

Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Sobota

Nedela

Vymazat Auto-Pgm
N N Enter

Po ukonceni automatickej prevadzky prepne riadenie automaticky do vychodzieho
prevadzkového rezimu (zariadenie ,,Vyp“ alebo ,,No¢na prevadzka“).

Automaticka prevadzka, vyber dina tyzdna

Hwwwwwwww

W ¢ o o o o«
QO 0 Jo Ul WN

Automaticka prevadzka, vyber ¢asov zapnutia/vypnutia
Pondelok

e Zadanie hodnoty (00:01 az 23:59, 00:00 = --.-- = Vlyp)

-—:i-— Vyp --:—-
+ -

Automaticka prevadzka, vymazat’ program

3.8 Vymazat Auto-Pgm . - v « .
Reset= vsetko vymazat Potvrdenie tlacidla Reset vymaze vSetky zaznamy 3.1 — 3.7

A = Enter
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14.4 Zadanie Udaje noéného preplachu, bod ponuky 4

Casy nocn. vyplach
.2 Teplotny rozsah
3 SP. pri Hot Rinse
Enter

4.1 Casy nocn. vyplach
Interval vypl.:xxx nin
Trvanie vypl.: xx min
Esc + - Enter

4.2 Teplotny rozsah
X
Start=xx°C Stop=xx°C
Esc + = Enter

4.3 Medzioplachnutie
u Hot Rinse
Zap/Vyp

= Enter

Riadenie ponuka mozZnost po€as dbb odstavky (Noc) v opakovanych
intervaloch uviest zariadenie do prevadzky na naprogramovanu dobu
preplachu. Sluzi to na preplachnutie reverznej osmozy ako aj kruhového
vedenia a zniZuje nebezpecéenstvo znedistenia systému zarodkami
pocas dob odstavok.

Je k dispozicii moznost pri dosiahnuti hrani¢nej teploty nechat zariade-
nie privodom surovej vody vychladnut na niZ8iu, nastavitelnu hodnotu
teploty.

Casy noéného preplachu, teplotné oplachnutie

V bode ponuky 4 mézZete vykonat parametrovanie a deaktivaciu
resp. aktivaciu teplotného oplachnutia.

Udaje noéného preplachu
Zadanie hodnét pre interval a trvanie preplachu.
V bode ponuky 4.1 sa nastavuju parametre udajov no¢ného preplachu.

Hodnoty intervalu preplachu su 0...180 min. 0 = vyp.
Hodnoty trvania preplachu: 1...10 min.

Teplotné oplachnutie

V bode ponuky 4.2 sa vykonava povolenie alebo blokovanie privodu
surovej vody v no¢nej prevadzke ako aj ur€enie hraniénych hodnét
teploty.

V bode ponuky 4.3 mbzZete povolit medzioplachnutie pri aktivnom
Hot Rinse. Permeat potom cirkuluje cez UV2.

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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14.5 Zadanie udajov o dezinfekcii, bod ponuky 5

Bod ponuky 5 sluzi na nastavenie systémovych Udajov pre dezinfekciu. Udaje treba zvolit tak, aby kazdy
bod zariadenia mohol prist do kontaktu s dostato¢nou koncentraciou dezinfek&ného prostriedku (doba
obehu) a aby bola zaru€ena dostato¢na doba kontaktu s dezinfekénym prostriedkom (doba pdsobenia).

A
Y]
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=
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E-N

Udaje o dezinfekcii

5 Udaje o dezinfekcii
Doba obehu: xx Min

Doba posob.: XX min
Doba preplachu:++.+ h Hrani¢né hodnoty: doba obehu: 5 ... 60 minut;
fse + - Enter doba pésobenia: 20 ... 60 minut; doba preplachu v hodinach 0,5 — 24h)

14.6 Udaje pristroja, bod ponuky 6

Do bodu ponuky 6 méZete nahliadnut pocas dialyzovej prevadzky ako aj poCas no¢nej prevadzky. Tato
ponuka obsahuje opciu nahliadnut (bod ponuky 6A) a zmenit (bod ponuky 6B) parametre stroja nasta-
vené pri uvedeni do prevadzky servisnym personalom firmy B. Braun Avitum AG (B. Braun).

Zadanie udajov o dezinfekcii je mozné iba ked’ je aktivny servisny kéd alebo povolené
zadavanie bodom ponuky 6.20.

Zmeny mdzu byt vykonavané iba na tento ucel autorizovanym personalom.

POZOR Zadanie nespravnych hodnét méze ohrozit’ fungovanie riadenia v sulade s uréenim!

Pociato¢na ponuka dava pouzivatelovi moznost nastavené Udaje pristroja zobrazit' s ,A Ukazovatel*
alebo zadat' s ,B Zadanie®.

Udaje pristroja
6 Udaje pristroja
A) Ukazovatel

B) Zadanie
Esc N Vv Enter
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14.6.1 Ukazovatel Udaje pristroja, Ponuka A Ukazovatel

Body ponuky 6.1 — 6.32

6.1 Vodivosti

Sur Konc Perm
XXX XXX XXX ==
Esc

6.2 Tepl. vody
TISAHL XX °C

Esc

6.2 Tepl. vody
TISAHl: XX °
TISAH2: XX
TISAH4: XX
Esc

o

o

6.3 Historia chyb
Chyba Datum Cas
EO1 05.08.06 18.32
Potv 05.08.06 18.35
Esc AN ¥ Enter

6.4 Verzia softveru
V XX.XX
CPU2-X LT1Plus

Esc

BZ cerpadlo
: XXXXXX h
1 XXXXXX h

BZ pristroj
XXXXXX h

Rezerva
Rezerva

Namerané vodivosti

V bode ponuky 6.1 sa dostane operator do zbernej obrazovky vsetkych
nameranych vodivosti.
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Teplota vody permeatu
Bod ponuky 6.2 zobrazuje aktualne nameranu teplotu vody permeatu.
Pri (Eco)RO Dia I/ll C zariadeniach sa zobrazi teplota permeatu TISAH1.

V konfiguracii zariadenia EcoRO Dia Il C HT sa teplota meria na
3 miestach:

TISAH1 — Permeat
TISAH2 — Koncentrat 2. stupna
TISAH4 — Pritok pred 1. stupfiom

Histéria chyb

V bode ponuky 6.3 su ulozené chybové hlasenia (chybové kédy) so
zobrazenim Cisla chyby, datumu a €asu vyskytu, ako aj datumu a €asu
potvrdenia. Protokol chyb sa uklada cez EEPROM (ochrana batériou).
Pri dosiahnuti hranice kapacity sa staré zdznamy prepisu.

Aktualna verzia softvéru
Bod ponuky 6.4 overuje aktualnu verziu softvéru.

Prevadzkové hodiny éerpadla a pristrojov

Body ponuky 6.5 a 6.6 informuju o prevadzkovych hodinach ¢erpadla
ako aj pristroja.

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
Verzia softvéru 2.0
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6.9

Rezim Economy

M2 Vyp LSHL2: xx sek

M2 Zap LSHL2: xx sek
Esc

Start Zahod.konc.
Stop Zahod.konc.

Zahod.konc. Inter

Rezim Economy / Setrné zopnutie (iba (Eco)RO Dia Il C)

Pri nizkej spotrebe vody mbze byt vypnuté Cerpadlo 2. stupfia osmozy
a tym znizeny vykon.

Spotreba energie sa znizi. Regulacia prebieha automaticky a riadi sa
zmenou hladiny v zadsobniku.

Rezim Economy riadi Cerpadlo 2 nezavisle od horného plavakového
spinaca LSHL2.

1. Ak neddjde k poklesu pod LSHL2 po dobu (M2 Vyp), vypne sa M2.
Prevadzka je zachovavana uz iba ¢erpadlom M1.
LSHL2 prekroCeny => Casova¢ M2 Vyp aktiv.
Ak je as LSHL2 = 0 az LSHL2 = 1 vacSi ako nastavenie M2 Vyp
=> vypne sa M2.

2. Ak nebude LSHL2 opat prekro€eny pre ¢as (M2 Zap) alebo
minimalny tlak PSAL4 = 1, opat sa zapne M2 (ak aktivovany).
Pokles pod LSHL2 => Casova¢& M2 Zap aktivny.

Ak je as LSHL2 = 1 az LSHL2 = 0 va¢Si ako nastavenie M2 Vyp
=> zapne sa opat M2.

Pri poklese tlaku pod PSAL4 sa opat zapne M2 a v3etky asovace
sa vynuluju.

Pokles pod LSHL2 a ¢asova¢ M2 Vyp > 80 % nastaveného Casu
=> opéat sa zapne M2.

Nastavenie z vyroby: reZim Economy vyp = --

Faktory pre Start a stop zahodenia koncentratu

V bodoch ponuky 6.10 — 6.12 su zobrazené faktory pre Start a stop
zahodenia koncentratu. Bod ponuky 6.12 informuje o ¢asovom obdobi,
v ktorom sa vykonava zahodenie koncentratu, ked je rusené zazna-
menanie vodivosti (napr. bezpeénostné zahodenie pri zlomeni kabla
elektrédy).

Aby sa zabranilo zbyto€nému ohriatiu zasobnika, osvedcilo sa
naprogramovat faktory pre Start a stop s rozdielom 0,3 jednotiek.
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Max.hod.l perm.
Max.hod.2 perm.

Vymena predfiltra
Hygieni. servis
Intervaly udrzby

Cc/Cd surova voda
Cc/Cd koncentr.
Cc/Cd Permeat

Typ zariadenia

Y2/Y9 interval
Imp.smyk.prepl.

6.24 Eco IRS I
Per.-trvanie = xx min
Tlak=t++s Preplach=++s

Esc

A = Enter

CD hrani¢né hodnoty permeatu

V bodoch ponuky 6.13 a 6.14 su zobrazené CD hrani¢né hodnoty per-
meatu. Pri alarmovej hodnote je vydany predalarm (Alarm 27) bez toho,
aby doslo k ovplyvneniu funkcie zariadenia. Pri dosiahnuti hrani¢nej
hodnoty sa zariadenie samostatne vypne (Chyba 8).

Intervaly pripomenutia servisnych a udrzbarskych prac

Body ponuky 6.15 — 6.17 informuju o vzvolenych intervaloch pripomenu-
tia sevrvisnych a udrzbarskych prac — Cast 1, strana 10-1, strana 14-14
a — Cast 2, strana 9-1.

Bunkové konstanty Cd elektréd a vodivost’

Body ponuky 6.18 — 6.20 ponukaju prehlad o nastavenych bunkovych
konstantach Cd elektréd ako aj o aktualnych nameranych vodivostiach
v objemovych pradoch.

Typ zariadenia a jazyk ponuky
Bod ponuky 6.21 overuje typ zariadenia.

Taktovanie magnetickych ventilov a aktivaény stav preplachu
impulznou Smykovou silou

Body ponuky 6.22 — 6.24 ponukaju prehlad o nastavenom taktovani
magnetickych ventilov v oblasti koncentratu (Y2/Y9 interval); v oblasti
permeatu pocas impulzného spatného preplachu (Y5/Y6 interval, iba
u EcoRO) ako aj o stave aktivacie preplachu impulznou Smykovou silou.

IRS 1. stupen (impulzny spatny preplach 1. membran. stupria)

Vyber trvania periody Per-Trvanie (15 ... 90 min) udava ¢asovy odstup
medzi cyklami preplachu.

Cas na vytvorenie tlaku a trvanie preplachu IRS moézete
navolit v sekundach.

Tlak (3 ... 10); Prepl: (5 ... 15)

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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6.25 Sprava teploty
Start=XX°C

Stop =XX°C

Esc

6.26 IRS prevadzka
Zap/Vyp

6.27 Zadanie dezinf.
povolene/blokovane

Esc

6.28 M2 Nocna prev.
6.29 M2 Dezinfekcia
6.30 M2 Horuce cist.

6.31 Eco IRS II
Per.-trvanie = xx min
Tlak=++s Preplach=++s
Esc

6.32 Ext. CMS
XXKXXKXKXKXKKXK

Esc

Hodnoty Start a Stop pre teplotu koncentratu

Bod ponuky 6.25 zobrazuje prave nastavené hodnoty Start a Stop pre
teplotu koncentratu, pri ktorej sa zahaji nudzové zahodenie.

Impulzny spatny preplach povoleny (IRS)
Bod ponuky 6.26 informuje o tom, &i je aj poCas dialyzovej prevadzky
povoleny impulzny spatny preplach (IRS).

Prerusenie dezinfekcie

V bode ponuky 6.27 mbze byt zobrazeny stav moznosti prerusenia
dezinfekcie.

Pripojenie ¢erpadla M2
Body ponuky 6.28 — 6.30 riadia prevadzku ¢erpadla M2 mimo dialyzo-
vej prevadzky. 6.30 je viditelny volitelne iba u EcoRO Dia Il C s Hot RO.

IRS 2. stupen (impulzny spatny preplach 2. membran. stupna,

iba EcoRO Dia Il C)

Analogicky k bodu ponuky 6.24 su v tejto podponuke zobrazené/nasta-
vené parametre impulzného spatného preplachu 2. membranového
stupnia.

Oblast: Per.-trvanie 60 ... 180 min
Tlak 3... 10sek
Preplach 5... 15sek

Ked sucasne uplynu ¢asovace intervalu IRS 1. stupna a IRS 2. stupria,
vykona sa impulzny preplach 2. stupna.

Vyhodnotenie signalu pripojeného CMS

Vstupny signal méze byt spracovany bud
spustanim impulznou hranou alebo impulzom.

Strana 14-8
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14.6.2 Zadanie udajov o pristroji Ponuka B Zadanie

Body ponuky 6.9 — 6.32

Zadanie nespravnych hodnét méze ohrozit’ fungovanie riadenia v sulade s uréenim.

<
-
=
o
2
o
0]
X

Ponuka 6B sa da vyvolat’ iba pristupovym kédom (2232).
6 Udaje pristroja

Zadanie prist. kodu S Esc prejdete do predchadzajlcej ponuky.

9999 e i
Esc + -  Enter S +/- sa nastavuju Cislice kodu.

Enter Aktivacia vyberu.

Pristupovy kéd sa automaticky deaktivuje po 30 minutach, pokial nebolo v ponuke 6B alebo 7 vykonané
Ziadne nastavovanie parametrov. Pristupovy kéd moze byt vymazany aj vypnutim pristroja hlavhym
vypinacom a po¢kanim 10 sekund. Zmenené parametre sa aktivuju az po restarte systému.

Zberna obrazovka Podponuka 6B
Rezim Economy
Start Zahod.konc.
Stop Zahod.konc.
Zahod.konc. Inter
Max.hod.l perm.
Max.hod.2 perm.
Vymena predfiltra
Hygieni. servis
Intervaly udrzby
Cc/Cd surova voda
Cc/Cd koncentr.
Cc/Cd Permeat

Typ zariadenia
Y2/Y9 interval
Imp.smyk.prepl.
Eco IRS I

Sprava teploty
IRS prevadzka
Zadanie dezinf.
M2 Nocna prev.

M2 Dezinfekcia

M2 Horuce cist.
Eco IRS II

Ext. CMS

N N Enter

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Zadanie udajov o pristroji a parametrov Strana 14-9
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6.9 Rezim Economy

M2 Vyp LSHL2: xx sek
M2 Zap LSHL2: xx sek
Esc 1 - Enter

Start Zahod.konc.
X.X

Stop Zahod.konc.
X.X

Zahod.konc. Inter
XX Min

¢.hod.l perm.
x uS/cm

x.hod.2 perm.
< uS/cm

Rezim Economy

Pri nizkej spotrebe vody existuje moznost vypnutia ¢erpadla.
Oblast hodnét: M2 Vyp => 1-300 sek.

M2 Zap => 1- 30 sek.
Vyp = 0 zobrazuje sa ,--“ a rezim Economy je deaktivovany.

Start Zahodenie koncentratu

Hodnota Start je pomer Cd koncentrat/Cd surova voda a je mierou
vyuzitia systému. Hodnota Start musi byt medzi 1 (0 % vyuzitie)
a 6 (88 % vyuzitie).

Oblast hodnét: Hodnota Stop ponuky 6.10 az 6.12

Stop Zahodenie koncentratu

Hodnota Stop je pomer Cd koncentrat/Cd surova voda, pri ktorom sa
ukonéi zahodenie koncentratu. Aby sa zabranilo zbyto&nému ohriatiu
zasobnika, nemali by sa faktory pre $tart a stop liSit o viac ako

0,3 — 2 jednotiek.

Oblast hodnét: 1,2 aZ hodnota Start ponuky 6.10

Zahodenie koncentratu Interval

Pri rusenom Cd merani sa tu naprogramuje ¢as, pri ktorom sa zah3ji
nudzové zahodenie koncentratu.

Max. trvanie intervalu: 1 ... 15 min.

Alarmova hodnota vodivosti toku vpred permeatu

Pri alarmovej hodnote (Hrani¢na hodnota 1) je vydany predalarm
bez toho, aby doslo k ovplyvneniu funkcie zariadenia.

Zadavacia oblast =5 ... 60 uyS/cm.

Hraniéna hodnota vodivosti toku vpred permeatu
Pri dosiahnuti hraniénej hodnoty sa zariadenie vypne.

Zadavacia oblast = 5 ... 200 uS/cm.

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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Vymena predfiltra
6.15 Vymena predfiltra , .. P g .
X tyzdnov Tento bod ponuky nastavi trvanie intervalu (v tyzdnoch), v ktorom je
vydané hlasenie pripominajuce vymenu predfiltra.

- 4 az 8 tyzdiiov.

<
-
i
(e]
5=
o
©
X

Nova hodnota bude prevzata az po dalSom resete ¢asovaca!

Hygienicky servis
6.16 Hygieni. servis , .. . .
R Meelacey Tento bod ponuky nastavi trvanie intervalu (v mesiacoch), v ktorom je

vydané hlasenie pre hygienicky servis.

L 0 aZ 12 mesiacov.

Nova hodnota bude prevzata az po dalSom resete ¢asovaca!

Interval udrzby
6.17 Intervaly udrzby , .. . .
R ENaeey Tento bod ponuky nastavi trvanie intervalu (v mesiacoch), v ktorom je

vydané hlasenie pripomenutia udrzby zariadenia. 0, 3, 6, 9, 12 mesiacov.

Nova hodnota bude prevzata az po dalSom resete ¢asovaca!

Bunkova konstanta (vodivost’) Surova voda
6.18 Cc/Cd surova voda

X.XX 1/cm V tomto bode ponuky sa nastavuje bunkova konstanta (Cc) Cd elektrédy

CISl: XXX uS/cm Surova voda. Zmena Cc sa da zistit na zmene Cd.
Esc + -

Ma sa tak stat’ iba pri pouziti kalibrovaného meracieho pristroja.

Bunkova konstanta (vodivost’) Koncentrat

6.19 Cc/Cd koncentr. . . P v
Py V tomto bode ponuky sa analégovo k 6.19 nastavuje bunkova konstanta

CISAH2: XXXX uS/cm (Cc) Cd elektrody Koncentrat.
Esc + -

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Zadanie udajov o pristroji a parametrov  Strana 14-11
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Bunkova konstanta (vodivost’) Permeat Tok vpred
6.20 Cc/Cd Permeat

X.XX 1/cm V tomto bode ponuky sa analégovo k 6.20 nastavuje bunkova konstanta

CISAHH3: XXX uS/cm (Cc) Cd elektrody Permeat Tok vpred.
Esc s =

A
Y]
=
-
=
Q
-
E-N

Definicia typu zariadenia
6.21 Typ zariadenia

XXXXKKKK Ponuka sluzi na definiciu typu zariadenia a pocet riadenych Cerpadiel
X Cerpadlo (a) . . .
Esc + -  Enter Typ zariadenia: RO Dia |
EcoRO Dia |
RO Dia ll
EcoRO Dia ll

Cerpadla: 1 resp. 2 &erpadla

Je uréeny variant zariadenia EcoRO Dia Il C HT.

Taktovanie MV Y2/Y9
22 Y2/Y9 interval

6.
Y2 = XXs Y9 = XXs Aby ste zabranili rychlemu vyprazdneniu zasobnika pri zahodeni kon-
centratu, mézete prerusit prevadzkovu fazu Zahodenie koncentratu
pomocou Y9 internou cirkulaciou koncentratu (pomocou Y2).

Oblast hodnét Y2 = 5 az 20 sek., Y9 = 5 az 60 sek.

Esc + = Enter

Preplach impulznou Smykovou silou (volitene)
6.23 Imp.smyk.prepl.

) . Tato ponuka sluzi na nastavenie parametrov preplachu impulznou Smy-

zap=XXs  Vyp=XXs kovou silou (ISS).
Esc 4F = Enter

Zap = Cas otvorenie: 3 az 10 sek. Vyp = €as zatvorenia 3 az 30 sek.

Funkcia ISS moéze byt prekryta bezpeénostnym monitorovanim tlaku kruhového vedenia
(PSAL4) takze nemd6zu nastavené hodnoty nadobudnut’ u¢innost'.

IRS 1. stupen (impulzny spatny preplach 1. membran. stupria)
6.24 Eco IRS I

B, —trvamile = 0% mim Tato ponuka sluzi na nastavenie parametrov impulzného spatného
Tlak=XXs Preplach=XXs preplachu.

Esc + = Enter

Trvanie periody: 15 aZz 90 min. Vytvorenie tlaku: 3 az 10 sek.
Prepl. prevadzka: 5 az 15 sek.

Zahodenie teploty

6.25 Sprava teploty . . .
Start=xx°C Tento bod ponuky sluzi na nastavenie parametrov zahodenia teploty.
Stop =XX°C

—  Enter Oblast hodnét: 20 az 35 °C (odporucany tepl. rozdiel 5K).
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6.26 IRS prevadzka
Zap/Vyp

b =

6.27 Zadanie dezinf.
povolene/blokovane

.28 M2 Nocna prev.

.29 M2 Dezinfekcia

.30 M2 Horuce cist.
Esc + -

6.31 Eco IRS II

Per.-trvanie = xx min
Tlak=t++s Preplach=++s
Esc 3 = Enter

6.32 Ext. CMS

Prevadzka impulzného spatného preplachu (IRS) zap alebo vyp
(volitelne, iba pri ECORO verzii)

Ponuka povoluje zapnutie a vypnutie IRS pocas dialyzovej prevadzky.
IRS cykly poCas odstavného preplachu a no¢nej prevadzky tym nie su
ovplyvnené.

Zadanie ¢asov dezinfekcie a moznosti prerusenia

V bode ponuky 6.27 mate moznost zmenit Udaje dezinfekcie bodu
ponuky 5 a povolit alebo zablokovat preruSenie dezinfekcie.

Dezinfekciu moézete prerusit stlacenim tlacidla Esc, aby ste sa dostali
do dalSej DI fazy.

Pripojenie €erpadla M2

Body ponuky 6.28 — 6.30 riadia prevadzku ¢erpadla M2 mimo
dialyzovej prevadzky.

IRS 2. stupen (impulzny spatny preplach 2. membran. stupfia)

Analogicky k bodu ponuky 6.24 su v tejto podponuke zobrazené/nasta-
vené parametre impulzného spatného preplachu 2. membranového
stupna.

Oblast: Per.-trvanie 60 ... 180 min
Tlak 3... 10sek
Preplach 5... 15sek

Ked sucasne uplynu ¢asovace intervalu IRS 1. stupna a IRS 2. stupria,
vykona sa impulzny preplach 2. stupna.

Externé CMS pripojenie

Signal externého CMS (Concentrate Mixing System) je po spracovani
spustanim impulznou hranou alebo impulzom odovzdany d'alej reverznej
osmoze.

Reverzna osmoéza tak mdze aj v no¢nej prevadzke dostat’ poziadavku na
vyrobu permeatu.

Spustany impulznou hranou:
(Eco)RO Dia I/ll C vyraba permeat kym dostava signal. Ked sa signal
straca, prejde RO opat do prevadzkovej fazy Nocna prevadzka.

Spustanie impulzom:

Prichadzajuci signal je impulz. Pri kazdom impulze sa prepne RO

v no¢nej prevadzke medzi rezimom Cakania a vyroby permeatu.

Pri aktivovanom hordcom &isteni (HWD1 signal alebo HWD2 signal = 1)

bude CMS spracovanie signalu potlacené, kym nebude dokoncené
horuce Cistenie (HWD1 / HWD2 = 0).

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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14.7 Servisny progra

7 Servisny program
A) Vystupy

B) Vstupy
Esc D

Enter

m, bod ponuky 7

V servisnom programe moZzu byt na testovacie ucely pozorované
digitalne vstupy a vSetky vystupy mézu byt individualne osadené alebo
vymazané.

14.7.1 Osadit/vymazat’ vystupy, vystupy ponuky 7A

7 Servisny program

Zadanie prist
9999
Esc + =

MV Y2 Navrat

. kodu

Enter

konc. 0/1

MV Y30 Imp.smyk. 0/1

MV Y5.1.1 Spa
MV Y5 Permeat

tny tok0/1
0/1

MV Y6 Preplach 0/1

MV Y9 Nahadz.

MV Y10 Pritok

MV Y 5.1

MV Y7

MV Y8
. cerpadlo
. cerpadlo
. dezinf.p
. dialyz.p
. zberny a

prepnutie

AR

konc. 0/1
zas. 0/1
0/1

0/1

0/1
M1 0/1
M2 0/1
revadz.0/1
revadz.0/1
larm 0/1
. nocna prev. 0/1

0/1
0/1

Ponuka 7A sa da vyvolat’ iba pristupovym kédom.
S Esc prejdete do predchadzajucej ponuky.

+/- Zadanie hodnét

Enter Aktivacia vyberu.

Pri vstupe do servisného programu A sa prerusi aktualny prevadzkovy
rezim a vSetky vystupy budu vypnuté. Pri opusteni servisného programu
A sa vynuluje riadenie, potom prebehne pociat. test. Po UspeSne absol-
vovanom pociat. teste sa zariadenie vrati do stavu pred vstupom do
servisného programu.

Ponuka prehladu Osadit’ vystupy
0/1 = vystup neosadit/osadit

S Esc prejdete do predchadzajucej ponuky.
A Posunut vyber nahor.

¥ Posunut vyber nadol.

A\ Pozor

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

Pri manualnom spinani vystupom v servisnej ponuke nedochadza k monitorovaniu
hraniénych hodnét. VSetky bezpe€nostné vypnutia su deaktivované.

Manualne spinanie smie vykonavat’ iba autorizovany odborny personal.
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14.7.2 Pozorovat’ vstupy, ponuka 7B Vstupy

Pozorovat’ digitalne vstupy
HWD1

HWD2 % Ponuka 7B umoziiuje pouzivatefovi aj po€as normalnej prevadzky
PKZ cerpadlo M2 X zariadenia pozorovat' stavy zopnutia digitalnych vstupov.

Alarm tvrdosti X

PKZ cerpadlo M1 X 0/1 = vstup neosadeny/osadeny

Dial. ovladanie X

Nudz. prevadzka X S Esc prejdete do predchadzajucej ponuky.

Hladina LSAL1
Hladina LSHL2

RL tlak PSAH1
Predtlak PSAL2

RL tlak PSAL4
Nocna prev. Onesk.
Talk PSAH3

Ext. CMS

Snimac vody
HotROII DIS8

HotRO DI7

Esc N N/

<
-
=
o
2
o
0]
X

A Posunut vyber nahor.

¥ Posunut vyber nadol.

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
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15. Specialne prevadzkové rezimy

15.1 Prevadzka s tvrdou vodou, bod ponuky 8

Ak vo vynimoc¢nej situacii nie je v uréitom obmedzenom ¢asovom obdobi
k dispozicii zmakéena voda (makka voda) (alarm tvrdosti, inak porucha),
mdze byt vyroba permeatu zachovana pomocou pitnej vody tak, Zze

v bode ponuky 8 nastavite prevadzku s tvrdou vodou na ,ZAP*.

8 Prev. s tvrdou vodou
Zap/Vyp

V tejto prevadzkovej faze sa predlZuje interval na zahodenie koncentratu.

Uz pri 1,4-ndsobnom zvySeni vodivosti koncentratu k Eerstvej vode je
koncentrat zahodeny do kanalizacie.

Tym sa zabrafuje zablokovaniu membrany a naslednému poskodeniu.
Zahodenie koncentratu kon¢i dosiahnutim pomerového faktora 1,2.

Aktivovana prevadzka s tvrdou vodou je na displeji zobrazena blikanim.

Po prevadzke s tvrdou vodou je potrebné vycistenie reverznej osmoézy.

Pocas prevadzky s tvrdou vodou sa odporuca rozsiahla kontrola kvality vody (pitna voda,

permeat) ohfadom chemickych a mikrobiologickych parametrov.

15.2 Prevadzka s nizkou vodivost'ou (Low Conductivity) (LC), bod ponuky 9

Casovo riadené zahodenie koncentratu (M6.12 interval),

9 LC-prevadzka . , . . p
Zap/Vyp zahodenie podla vodivosti vypnuté.

. _ LC-prevadzka ked Cd surova voda mensia ako 100 uS/cm.

NizSia Cd v surovej vode
= Udaje o zahodeni potlagené
= Casové riadenie

Rezim s nizkou vodivostou (LC) mézete zvolit, (aktivovat tlaidlom
,Zap“), ked je vodivost v pitnej alebo makkej vode nizSia ako 100 uS/cm.

Pri tomto prevadzkovom postupe nie je zahodenie koncentratu riadené
prostrednictvom pomeru vodivosti medzi koncentratom a Cerstvou
vodou.

K zahodeniu dochadza v nastavitelnych ¢asovych intervaloch
(bod ponuky 6.12.). Tym sa znizuje spotreba vody na minimum bez
poskodenia membranového systému.

Aktivovana LC-prevadzka je vizualne zvyraznena meniacou sa
indikaciou na hlavhom displeji.
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15.3

Hot RO, bod ponuky 10

Moznost horuceho Cistenia reverznej osmdzy je mozna iba u zariadenia EcoRO Dia Il C HT. Povolenie sa

udeluje elektricky a mechanicky.

POKYN V prevadzkovom rezime ,,Vyp“ nie je mozné ziadne horuce Cistenie.

15.3.1 HotRO, iba pre EcoRO Dia ll C HT

10 HotRO

10.1 HotRO I/II
10.3 Rucna prevadzka
10.4 Autom. prevadzka
10.5 Cykly ohrevu

Esc "

Enter

10.1 HotRO I/II
Ohrev: p
Vychladnutie:
Esc +

10.2 Rucna prevadzka
(1=Ano/0=Nie) : x

Trvanie: XX min
Esc + - Enter

Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Sobota

Nedela

Vymazat vsetky hodnoty
Esc " 7 Enter

Pondelok

Trvanie: XX min

Esc s

Vymazat vsetky hodnoty

cakajte prosim ...
Menu Reset

V tomto bode ponuky sa parametruje horuce Cistenie 1. a 2. stupna
reverznej osmozy.

Esc = spat do ponuky

A = horna podponuka

WV = dolna podponuka

Enter = volba podponuky

Cielova teplota ohrevu ako aj teplota vychladnutia po horticom &isteni sa
nastavuje v ponuke 10.1 tlagidlom F2 (,+) a F3 (,-“).

Esc = spat do ponuky

Enter = zmena medzi ,Ohrev* a ,Vychladnutie®

Trvanie horuceho Eistenia (= €as zastavenia po dosiahnuti poZadovane;j
teploty) mozete nastavit v ponuke 10.2 ,Ruéna prevadzka“ s tlaidlom
F2 (,+*) a F3 (,-%).

Esc = spat do ponuky

Enter = zmena medzi ,Ohrev* a ,Vychladnutie*

V ponuke 10.4 ,Automaticka prevadzka“ mézZete individuédlne naprogra-
movat pre kazdy den tyzdfia horuce €istenie v sulade s externym horu-
cim Cistenim.

Esc = spat do ponuky

A = horna podponuka

W = dolna podponuka

Enter = volba podponuky

Trvanie horuceho Cistenia (= €as zastavenia po dosiahnuti pozadovanej
teploty) mdzete nastavit' v kazdy den tyzdna tladidlom F2 (,+) a F3 (,-“)
Esc = spat do ponuky

Oblast’ hodnét: -- = Vyp; 20...90 min

Predvolene: -- = Vyp

S podponukou ,Vymazat vSetky hodnoty“ sa vymazu automatické para-
metre od pondelka do nedele.
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V ponuke 10.5 ,Cykly ohrevu* sa zobrazi pocet Uplne vykonanych
horucich Cisteni.

10.5 Cykly ohrevu
HotRO I/II XXKX

Horuce Cistenia, ktoré boli pred€asne prerusené tladidlami ,Dial”,
»Vychl“ alebo poruchami, sa povazuju za nevykonané.

Esc

0
-
i
(e]
5=
o
©
X

Zadanie sluzi na kontrolu a dokumentaciu horucej dezinfekcie.

Esc = spat do ponuky

15.3.2 HotRO, pre volitene rozSirené EcoRO Dia ll C HT

Zariadenie EcoRO Dia Il C HT mdze byt s rozSirovacim balikom

10 HotRO prestavené na reverznd osmézu s horGcim &istenim.

10.1 HotRO II

10.2 HotRO HotRO: Horuce distenie 1. a 2. stupna osmézy
Esc [\ ¥ Enter

Esc = spat do ponuky
A = horna podponuka
W = dolna podponuka
Enter = volba podponuky

Podponuka 10.2 HotRO

Vyberom 10.2 HotRO sa naprogramuju parametre na Uplné hortce
10.2 HotRO gistenie
10.1 HotRO I/II :

10.3 Rucna prevadzka Vyberom 10.1 HotRO I/l sa naprogramuijii pozadované teploty faz

10.4 Autom. prevadzka .
10.5 Cykly ohrevu ohrevu a vychladnutia.

Esc N 7 Enter

V 10.3 ,Ruéna prevadzka“ a 10.4 ,Automaticka prevadzka“ sa analo-
gicky — Kapitola 15.3.1: ,HotRO, iba pre EcORO Dia Il C HT* definuje
trvanie fazy zastavenia.

V ponuke 10.5 ,Cykly ohrevu® sa zobrazi pocet Gplne vykonanych
bezporuchovych horucich €isteni.

Esc = spat do ponuky

A = horna podponuka

V¥ = dolna podponuka

Enter = volba podponuky
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16. Prevadzkové rezimy

({e)
-
o
16.1 Prehlad prevadzkovych rezimov S
Q.
©
Zariadenie X
VYP
Dialvzg P o Nocna
B prevadzka
A A
dz. pre az. pre : g
2 d7ka RO 2d7ka RO Dezinfekcia
Hot RO
(iba EcoRO Dia Il C HT)
16.2 Skratky
Tabulka 16-1: Oznacenie ventila
Vychl. Doc¢asna nahrada za ventily (MV)
Y2 Spatné vedenie koncentratu
Y5 Ventil permeatu, typ zariadenia EcCoORO DiaIC /11 C
Y5.1.1/Y6.1.1 Kruhové vedenie Spatny chod (iba s/na HotRinse)
Y6 Preplach. ventil 1. stupiia, typ zariadenia EcoRO Dial C /1l C
Y7 Preplach. ventil 2. stupiia, typ zariadenia EcoRO Dia Il C
Y8 Spatné vedenie koncentratu ROII
Y9 Zahodenie koncentratu
Y10 Pritok nadrze
Y 30 Preplach impulznou Smykovou silou
Sucasne sa zapne iba jeden magneticky ventil.
(oneskorenie zakazdym 1 sek.)
Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Prevadzkové rezimy Strana 16-1
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Tabulka 16-2: DalSie skratky

Vychl. Docasna nahrada za

#) Podmienka spustenia:
LSAL1 (dolny hladin. spinac) prekro¢.
a oneskorenie 10 s uplynulo

Spustenie ked
Pomer Cd (konc./sur.voda) > Riadiaca hodn. 1
alebo Cd permeat > Hrani¢na hodn. 1
alebo Cd koncentrat > Riadiaca hodn. 3
alebo Meracia oblast Cd koncentratu dosiahn.
alebo Casové riadenie
alebo teplota > hrani¢na hodnota

A
9
=]
=
=3
)
-_
o

0 Vyp
1 Zap
Y2/Y9 Y2 a Y9 vzajomne taktujuce s 1 sek.

presahom vo funkcii Bod ponuky 6.22

Y5/Y6 Y5 a Y6 taktujuce

Normalne: Y5=1, Y6=0
Tlak: Y5=0, Y6=0

Prepl.: Y5=0, Y6=1

vo funkcii Bod ponuky 6.24

LSHL2 Zap, ked LSHL2 (horny hladin. spinac¢) nedosiahn.
Vyp, ked LSHL2 (horny hladinovy spinac) dosiahn.

AUTO Zap, ked LSAL1 (dolny hladin. spina¢) nedosiahn.
plus oneskorenie 10 s uplynulo
Vyp, ked LSAL1 (dolny hladin. spinac) nedosiahn.

(-xxs) Casové oneskorenie xx sekdnd
(Mx.xx) Nastavitelné v ponuke x.xx
Strana 16-2 Prevadzkové rezimy Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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16.3 Funkcie

({e)
16.3.1 Funkcia magnetického ventilu ¥5.1.1/Y6.1.1 (u HotRinse) E
Magneticky ventil spatného toku kruhového vedenia 5.1.1/ 6.1.1 ma nasledovnu funkciu: -g
Prevadzkovy rezim Prevadzkova faza Funkcia E-
Pociatoc. test vSetky vyp, ked je aktivne horuce Cistenie, inak zap
Riadenie vyp vSetky vyp
Dialyzova prevadzka vSetky vyp, ked je aktivne horuce Cistenie / Hot RO alebo nudzova

prevadzka ROIl, inak zap

Noéna prevadzka Odstavny preplach vyp, ked je aktivne horuce Cistenie / Hot RO, inak zap
Prestavka vyp
Medzioplachnutie vyp, ked je aktivne horuce Cistenie / Hot RO, inak zap
deaktivované vyp
Dezinfekéna prevadzka vSetky zap
Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Prevadzkové rezimy Strana 16-3

Verzia softvéru 2.0 <
erzia sotveru Cast 1 — Navod na pouzitie



9| ejojidey|

(Eco)RO Dia I/ll C

16.4 Prevadzkové fazy

vietky | Eco verzia vaetky Eco verzia | EcoRO Dia Il C verzia | iba 2-fazové | vsetky vaetky vietky | iba Hot verzia | iba Hot verzia vaetky vaetky vsetky
Prevadzkovy Prevadzkova faza MVY2 MVY5 | MVY51.1 MVY6 MV Y7 MV Y8 | MV Y9|MV Y10/ MV Y30| MV Y5.1 | MV Y90 | Cerpadio | Cerpadio | TISAH1
rezim M1 M2 NTC
DO09 DO10 | DO 18 | DO 11 DO 12 DO 13 |Do14 | DO 15 | DO16 | DO 17 DO 20 K1101 K1102
Zariadenie VYP |Zariadenie VYP 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
- ) 5 Y2/9 | Eco=1 Y2/9 Auto
Dialyza Vyprazdnit nadrz M6.22 | RO=0 1 0 0 1 M6.22 0 0 0 0 (-25) 0 0
I Eco=1 0
Naplnit nadrz 1 RO=1 1 0 0 1 (2s) LSHL2 0 0 0 0 0 0
. Eco=1 Auto Auto
Prevadzka 1 RO=2 1 0 0 1 0 LSHL2 0 0 0 (-25) 7s) 1
lR,S RO 1 0 1 0 0 0 0 LSHL2 0 0 0 Eco | C +2 Cerpadla 1
Nastup tlaku M1=0, M2=Aut
IRSRO | ) =0, M2=Auto
1 0 1 1 0 0 0 LSHL2 0 0 0 inak M1=Auto,M2=0 1
Preplach
IRSRO I Auto
Nastup tlaku 1 0 1 0 0 0 0 LSHL2 0 0 0 (-25) 0 1
IRSRO Il 1 0 1 0 1 1 0 LSHL2 0 0 0 Auto Auto 1
Preplach
. . Y2/9 Y2/9
Zahodenie koncentratu M6.22 1 1 0 0 1 M6.22 LSHL2 0 0 0 Auto Auto 1
. Y2/9 Y2/9
Zahodenie teploty M6.22 1 1 0 0 1 M6.22 LSHL2 0 0 0 Auto Auto 1
Nudz. prevadzka RO | 1 0 1 0 0 0 0 LSHL2 0 1 0 é;:; 0 1
Nudz. prevadzka RO I 0 1 1 0 0 1 0 0 0 0 0 0 '(A;:; 1
Nocna Odstavny preplach 0 Y5/6 Y5/6 Auto
prevadzka Vyprazdnit nadrz (-2s) | (30/5) ! (30/5) 0 ! ! 0 0 0 0 (-2s) 0 0
Odstavny preplach az
VY prep 0 0 1 0 0 0 0 |LSAL1| o 0 0 0 0 0
Naplnit nadrz 1 =
Odstavny preplach 0 0 1 0 0 0 0 |LSHL2| o0 0 0 0 0 0
Naplnit nadrz 2
M6.23 Auto M6.28
Medzioplachnutie 1 1 1 0 0 1 0 0 (-60s) 0 0 (-25) Auto 1
0/1 takt. (-7s)
IR,S ROI 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 Eco | C +2 Cerpadla 1
Nastup tlaku _ _
IRSRO | M1=0, M2=Auto
1 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 inak M1=Auto,M2=0 1
Preplach
IRSRO I Auto
Nastup tiaku 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 (-25) 0 1
IRSRO I 1 0 1 0 1 1 0 0 0 0 0 Auto | Auto 1
Preplach
s . Y2/9 Y2/9
Teplotné oplachnutie M6.22 1 1 0 0 1 M6.22 LSHL2 0 0 0 Auto 0 1
e 0 Y5/6 Y5/6
Vypréazdnit nadrz 2s) | (30/5) 1 (30/5) 0 1 1 0 0 0 0 Auto 0 1
Naplnit nadrz 1 0 0 1 0 0 0 0 LSAL1 0 0 0 0 0 0
Naplnit nadrz 2 0 0 1 0 0 0 0 LSHL2 0 0 0 0 0 0
Prestavka 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Medzioplachnutie M6.28
ked z Hot Rinse Jg /292 1 0 0 0 1 ngfz LSHL2 0 0 0 é;:; Auto 1
HWD1=1 - : (-7s)
) M6.28
Signal z Ext. CMS Y2/9 Y2/9 Auto
DI20=1 me22| ! 0 0 T mea2 tSHL2 )0 0 0 (-25) '(L\;ts‘; !
Strana 16-4 Prevadzkové rezimy Rev. 2.5 Datum 20.3.2017

Cast 1 — Navod na pouzitie

Verzia softvéru 2.0



(Eco)RO Dia I/ll C

({e)
-
©
iba HT & Hot|  iba HT vaetky vsetky vietky vaetky vietky vaetky vietky vietky vaetky —
TISAH2 | TISAH4 | Relé Relé Relé Relé | Kontrolka | Kontrolka | Kontrolka | Kontrolka | Kontrolka Perlifls O
4..20mA |4..20mA| DI | Dialyza | Povolenie HR| Alarm | Dialyza | Nocna prev. | Preplach DI Alarm Y .":
K1106 | K1103 K1104 K1105, DO 01 DO 02 DO 03 DO 04 DO 05 o
0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 ©
o 0 0 1 0 4 1 o 0 0 0 Kym pokles pod LSAL1 (DI09=0) x
0 0 o 1 o 1 4 0 o 0 0 PInit kym LSHL2 (DI10=0) prekrocené

LF vyhodnotenie (az po 120 sek)

0 0 0 1 0 1 1 0 0 0 0 Podla nastavenia M6.24/6.26/6.31

Po uplynuti periédy na vytvorenie tlaku
Podla nastavenia M6.24

0 0 0 ! 0 ! ! 0 0 0 0 Po uplynuti vytvorenia tlaku IRS RO | na Prepl IRS RO |
Podla nastavenia M6.24
0 0 0 ! 0 ! ! 0 ! 0 0 Po uplynuti Prepl IRS RO | spat na Prevadzka
Podla nastavenia M6.31
0 0 0 1 0 ! ! 0 0 0 0 Po uplynuti vytvorenia tlaku IRS RO Il na Prepl IRS RO I
o 0 0 1 0 1 1 0 0 0 o Podla nastavenia M6.31

Po uplynuti Prepl IRS RO Il spat na Prevadzka

Po dosiahnutie riadiacej hodnoty 2 alebo ¢asové riadenie M6.12
0 0 0 1 0 1 1 0 0 0 0 (v LC prevadzke)

Ziadne zahodenie konc. v nidz. prevadzke RO I

Podra nastavenia M6.25 Hodnota Start+Stop

0 0 0 1 0 1 1 0 0 0 0
IRS RO I+RO Il deaktivované
0 0 0 ! 0 0 ! 0 0 0 " |LF wyhodnotenie (po 120 sek)
IRS RO I+RO Il deaktivované
0 0 0 1 0 0 ! 0 0 0 ! LF vyhodnotenie (po 120 sek)
Y6=1 Kym pokles pod LSAL1 (DI09=0) alebo
0 0 0 0 0 ! 0 ! potom1 0 0 Casovac dosiahne max. dobu vyprazdnenia (300 s)
Kym LSAL1 (DI09=1) naplnit,
0 0 0 0 0 1 0 1 0 0 0 po 1 minGte dalej na Naplnit nadrz 2
0 0 0 0 0 1 0 1 0 0 0 Po LSHL2 (DI10=0) naplnit’

Casové riadenie M4.1, Monitorovanie netesnosti

Ked noény tepl. oplach. blokovany a tepl. vody = hodnota Start (M6.25):

0 0 0 0 1 1 0 1 0 0 0 Ziadne medzioplachnutie

Pri Eco verzii zacne medziopl. s IRS RO |. Potom podia M6.24: Po uplynuti
periédy na vytvorenie tlaku RO | alebo RO I

Podla nastavenia M6.24

0 0 0 0 ! ! 0 ! 0 0 0 Po uplynuti vytvorenia tlaku IRS RO | na Prepl IRS RO |
Podla nastavenia M6.24
0 0 0 0 ! ! 0 ! ! 0 0 Po uplynuti Prepl IRS RO | spat na Medzioplachnutie
Podla nastavenia M6.31
0 0 0 0 ! ! 0 ! 0 0 0 Po uplynuti tlaku IRS RO Il na Prepl IRS RO Il
Podla nastavenia M6.31
0 0 0 0 ! 1 0 ! 0 0 0 Po uplynuti Prepl IRS RO Il spat na Medzioplachnutie
Start:
o 0 o 0 1 1 0 1 0 0 o gg;:y tepl. Oplach = Zap (M4.2) a Tepl. 2 Hodn. Start (M4.2)
Tepl. < Hodn. Stop (M4.2) alebo max. Cas prepl = 5 min
0 0 0 0 1 1 0 1 Y6=1 0 0 Kym pokles pod LSAL1 (DI09=0)
potom1
Kym LSAL1 (DI09=1) naplinit,
0 0 0 0 ! ! 0 ! 0 0 0 po 1 minute dalej na Naplnit nadrz 2
0 0 0 0 1 1 0 1 0 0 0 Kym LSH{.2 (DI10=0) na’plnn, }
potom spét na medzioplachnutie
0 0 0 0 1 1 0 1 0 0 0 Casové riadenie M4.1, Monitorovanie netesnosti aktivne
Prevadzka iba ked v ponuke 4.3 Zap.
0 0 0 0 1 1 0 1 0 0 0 Inak pozri Obsluhy/poznamky Medzioplachnutie.
Iba aktivne ked HWD1 a/alebo HWD2 = 0 a Ziadne hortce ¢istenie RO Il
alebo HT
0 0 0 0 1 1 0 1 0 0 0 Zahodenie kym riadiaca hodnota 2 dosiahnutéa alebo ¢asovo riadena M6.12
(v LC prevadzke)
Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Prevadzkové rezimy Strana 16-5
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vietky | Eco verzia vsetky Eco verzia | EcoRO Dia Il C verzia | iba 2-fazové | vietky vsetky véetky | iba Hot verzia | iba Hot verzia vietky vSetky vaetky
Prevadzkovy Prevadzkova faza MVY2 MVY5 | MVY51.1 MVY6 MV Y7 MV Y8 | MV Y9|MV Y10/ MV Y30| MV Y5.1 | MV Y90 | Cerpadio | Cerpadio | TISAH1
rezim M1 M2 NTC
DO09 DO10 | DO 18 | DO 11 DO 12 DO 13 | Do14 | DO 15 | DO16 | DO 17 DO 20 K1101 K1102
. ! e Y5/6 Y5/6 Mé6.23 Auto
Dezinfekcia Vyprazdnit nadrz 0 (30/5) 1 (3015) 0 0 1 0 01 takt, 0 0 (-25) 0 0
Naplnit nadrz 0 0 1 0 0 0 0 LSAL1 0 0 0 0 0 0
PoZiadavka:
Vlozit dezinfekéné prostriedky 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
M6.29
Okruzné prevadzka 1 1 1 0 0 1 0 | LsHL2 | M623 0 0 Auto Auto 1
0/1 takt. (-2s)
(-7s)
IRSRO | M6.23
) 1 0 1 0 0 0 0 LSHL2 0 0 1
Nastup tlaku 0/1 takt. Eco | C +2 gerpadia
M1=0, M2=Auto
IRSRO | M6.23 inak M1=Auto,M2=0
Preplach 1 0 1 1 0 0 0 LSHL2 01 takt. 0 0 1
IRSRO Il Auto
Nastup tilaku 1 0 1 0 0 0 0 LSHL2 0 0 0 (-25) 0 1
IRSRO I 1 0 1 0 1 1 0 LSHL2 0 0 0 Auto Auto 1
Preplach
Uginna prevadzka 0 0 1 0 0 0 0 LSHL2 0 0 0 0 0 1
M6.29
. . Y2/9 Y2/9 M6.23 Auto
Prevadzka vyplach. M6.22 1 1 0 0 1 M6.22 LSHL2 0/1 takt. 0 0 (-25) EA_;tso) 1
IRSRO | M6.23
1 0 1 0 0 0 0 LSHL2 0 0 1
Nastup tlaku 0/1 takt. Eco | C +2 derpadia
M1=0, M2=Auto
IRSRO | M6.23 inak M1=Auto,M2=0
Preplach 1 0 1 1 0 0 0 LSHL2 0/1 takt. 0 0 1
IRSRO I Auto
Nastup tiaku 1 0 1 0 0 0 0 LSHL2 0 0 0 (-25) 0 1
IRSRO I 1 0 1 0 1 1 0 LSHL2 0 0 0 Auto Auto 1
Preplach
Koniec prevadzky vyplachnutia
Poziadavky
Skontrolovat' dezinfekény 0 0 0 0 0 0 0 LSHL2 0 0 0 0 0 0
prostriedok
HotRO Il Ohrev 0 #1 0 0 1 0 0 0 0 0 # 0 '(“;ts‘; 1
Cakanie 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1
M10.3
Vychladnutie pasivne 0 1 0 0 L 0 0 0 0 0 0 0 #2 1
M10.3 Y2/9 Y2/9
Vychladnutie aktivne me22| © #3 0 0 # Mg | SHL2| O ! 0 Auto 0 !
Hot RO Il akt.,
Hot Rinse vychladnit, s HWD2 1 0 0 0 0 0 0 LSHL2 0 1 0 Auto 0 1
Hot RO Il akt.,
Hot Rinse vychladit, s ROI Y2/9 0 #3 0 0 0 Y219 LSHL2 0 1 0 Auto 0 1
. . M6.22 M6.22
dialyzovou prevadzkou
Medzioplachnutie RO, M6.28
Hot RO Il aktivne, Jélzgz 0 0 0 0 0 ngz?z LSHL2| 0 1 0 ?;‘S‘; Auto 1
aHWD1=1 i i (-7s)
Auto
HotRO I/l Ohrev 1 1 #5 #6 #6 #6 0 0 #6 0 0 (-25) #6 1
Udrzat teplotu 1 1 #5 #6 #6 #6 0 0 #6 0 0 Auto #6 1
Vychladnutie 1 1 0 #6 0 #7 #8 | LSHL2 0 0 0 Auto 0 1
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({e)
-
©
iba HT & Hot|  iba HT vaetky vsetky vaetky vaetky vietky vaetky vietky vietky vaetky —
TISAH2 | TISAH4 | Relé Relé Relé Relé | Kontrolka | Kontrolka | Kontrolka | Kontrolka | Kontrolka Perlifls O
4..20mA |4..20mA| DI | Dialyza | Povolenie HR| Alarm | Dialyza | Nocna prev. | Preplach DI Alarm Y :':
K1106 | K1103 K1104 K1105, DO 01 DO 02 DO 03 DO 04 DO 05 o
Y6=1 Kym pokles pod LSAL1 (DI09=0) ©
0 0 1 0 0 0 0 0 potom1 1 1 x
0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1 Po LSAL1 (DI09=1) naplnit
0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1 Dalej pomocou displeja a klavesnice
Casové riadenie Ponuka 5
0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1 Po 60 sekundach Okruzna prevadzka na IRS RO | Tlak
Podla nastavenia M6.24
0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1 Po uplynuti vytvorenia tlaku IRS RO | na Prepl IRS RO |
Podla nastavenia M6.24
o 0 1 0 0 0 0 0 Y6=1 1 1 Po uplynuti Prepl IRS RO | spat na okruznl prevadzku
potom1 30 sekund po ukonéeni IRS RO | Prepl dalej na IRS RO I vytvorenie tlaku
Podla nastavenia M6.31
0 0 1 0 0 0 0 0 0 ! ! Po uplynuti Tvorba tlaku RO Il na Preplach RO Il
Podla nastavenia M6.31
0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1 Po uplynuti Prepl RO Il spat na Okruzna prevadzka a kym neubehne ¢as
Ponuka 5 Doba obehu, Riadky 31,32,33,34 a 35 zopakovat.
0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1 Casové riadenie Ponuka 5

Casové riadenie podia ponuky 5: Po uplynuti skontrolovat dezinfekény
prostriedok. Ukazovatel ,Skontrolovat nepritomnost dez. prostriedku” 10
0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1 min pred koncom prepl. prevadzky altern. zakazdym 15s s ukazovatelom
L,Vypl. prevadzka Zost. ¢as”

Po 120 sekundéach prepl. prevadzka na IRS RO | vytvorenie tlaku

Podla nastavenia M6.24

0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1 Po uplynuti vytvorenia tlaku IRS RO | na Prepl IRS RO |
Podla nastavenia M6.24
0 0 1 0 0 0 0 o Y6=1 1 1 Po uplynuti Prepl IRS RO | spat na vyplach. prevadzku
potom1 30 sekund po ukonéeni IRS RO | Prepl dalej na IRS RO I vytvorenie tlaku
o 0 1 0 0 0 0 o o 1 1 Podla nastavenia M6.31

Po uplynuti Tvorba tlaku RO Il na Preplach RO Il

Podla nastavenia M6.31

0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1 Po uplynuti Prepl RO Il spat na Vypl. prevadzka a kym neubehne ¢as
Ponuka 5 Doba obehu, Riadky 37,38,39,40 a 41 zopakovat.
Klavesnica spat na prepl. prevadzku alebo koniec dezinfekcie,
Koniec = spat na zakladny stav Noéna prevadzka alebo Vyp

0 0 1 0 0 0 0 0 0 1 1
Po dosiahnutie teploty nahriatia (Ponuka10) alebo HWD1 = 0 alebo
HWD2 =1

1 0 1 0 1 1 0 1 0 ! 0 #1: ked ATepl > 2K/min: Y5 a Y90 = 0 na 20 sek.
Ak Tepl > 90°C (Alarm31) -> po vychl

1 0 1 0 1 1 0 1 o 1 o 15 min. Cakat potom dalej podia ponuky10.3 Vychladndt akt./pas.

HWD2=1 dalej na Vychl s HWD2

#2: M2 kazdych 15min na 30sec zapn(t, potom skontr. teplotu. Dalej ked
1 0 1 0 1 1 0 1 0 1 0 Tepl (Ponuka10.3) dosiahne,

HWD2=1 dalej na Vychl. s HWD2

#3: HWD1 =1 — Y5.1.1 =0, inak: Y5.1.1 =1

#4:Y8 = 1, ked ATepl > 2K/min: Y8 = 0 po 20 sek.

Ked HWD2 = 0 spét na vychladnutie

LF vyhodnotenie
1 0 1 0 1 1 0 1 0 1 0 #3: HWD1 =1 — Y5.1.1 =0, inak: Y5.1.1 =1

Prevadzka iba ked v ponuke 4.3 Zap.
1 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0 Prevadzkové fazy + podmienky Riadok 16-24 Medzioplach

« #5 =Y5.1.1 zatvorit ked A T 2 2°K/min., otvorit ked A T < +2°K/min.

« #6 = kazdych 120 sekund Y30 na 1 sek. otvorit, ked Y30 opét zatvorené
Y6=1 Y6 na 2 sek. otvorit, ked Y6 opét zatvorené Y7 na 2 sek. otvorit a

potom1 paralelne M2 zap, ked Y7 otvorené Y8 zatvorit

« Nahriatie po dosiahnutie teploty Ponuka 10, potom dalej na riadok 51

Udrziavat teplotu.

« #5 =Y5.1.1 zatvorit ked A T 2 2°K/min., otvorit ked A T < +2°K/min.

« #6 = kazdych 120 sekind Y30 na 1 sek. otvorit, ked' Y30 opat zatvorené
Y6=1 Y6 na 2 sek. otvorit, ked Y6 opéat zatvorené Y7 na 2 sek. otvorit a

potom1 paralelne M2 zap, ked Y7 otvorené Y8 zatvorit’

« Teplotu udrziavat podla nastavenia Ponuka 10 Nahrievanie, potom dalej

na riadok 52 HotRo vychladit.

« #7 = Y8 zatvorit ked A T 2 2°K/min., otvorit ked A T < +2°K/min.

« #8 = Y9 zatvorit ked A T 2 2°K/min., otvorit ked A T < +2°K/min.

« Skut teplota ponuka 10 Vychladnut dosiahnuta, spéat na riadok 25

4Nocna prevadzka Prestavka“
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17. Chyby / Priéiny / Naprava

17.1 Chybové hlasenia

N~
-
o
o
=
Q
©
X

Ak sa na zisti chyba na zariadeni,

Cigo  CeloMilo i alag zobrazi sa na displeji nasledovné hlasenie:
Error xx

XXXXXXX Chyba resp. alarm s ¢islom chyby
(ReseE) Kratky popis chyby

17.1.1 Druhy chyb
RozliSuje sa medzi druhmi chyby ALARM a CHYBA.

ALARM

Zistila sa odchylka od bezZnej prevadzky. Dosledky mdzu ovplyvnit prevadzku zariadenia.
Riadenie sa automaticky nevypne, pokracuje sa znizenou prevadzkou.

Ide pritom o vystrazné podmienky nizkej priority, ktoré si vyZzaduju pozornost operatora
(podla IEC 60601-1-8).

Signalizacia alarmu:

* Relé Zberny alarm a funk&na kontrolka Alarm zap
* LED striedavo blika nacerveno/nazeleno (1 Hz)
» LCD zobrazuje chybu

Alarm sa mbze automaticky vynulovat pri zmene prevadzkovych stavov.
ERROR
Zistila sa chyba. Désledky mozu viest k poSkodeniam zariadenia. Zariadenie sa automaticky vypne.

Hlasenie Chyba je vystrazna podmienka strednej priority, ktora si vyzaduje reakciu/Cinnost operatora
(podfla IEC 60601-1-8).

Signalizacia chyby:

* Relé Zberny alarm zap a funk&na kontrolka Alarm
* Chybova LED zap (Cervena)
* LCD zobrazuje chybu

Po odstraneni poruchy sa musi na vynulovanie chybového hlasenia stlait tladidlo Reset alebo musi byt
zariadenie kratko vypnuté pomocou hlavného vypinaca.

Chybové hlasenie prepiSe hlasenie alarmu. Prvé chybové hlasenie sa zachova, ked bola zistena dalSia
chyba.

Ak striedavo blikaju kontrolka prevadzky a poruchy, je prerusend bezpeénostna retaz.

Firma B. Braun odporuca vystup alarmu (chybové hldsenie) a vystup vystraznej informacie (dezinfekéna
prevadzka) pripojit k centralnemu hlasi¢u alarmu. MézZe to byt napr. Remote Control firmy B. Braun.

Ak sa zariadenie nachadza v nudzovej prevadzke, vyda sa alarm (kontrolka Relé Zberny alarm).
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17.2 Pri€iny poruch a naprava

A
T, 17.2.1 Chybové kédy v indikaciach na displeji
-~
o
n_,\ Alarm/Error Pricina / Podmienka Vlastnosti
~ d dd CPU chybna RAM, Watchdog, EPROM chyba DI: pri chybe: -
Oneskorenie: Nie
P Samopotvrdenie: -
e Tlagidlo Reset: --
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP
dt. dd.mm.rr hh:mm Watchdog LT/ ext. nap. a Ext. CD meranie DI: pri chybe: --
Error 02 je zobrazené alarmujuco Oneskorenie: Nie
Watchdog LT/ext.nap. => Watchdog naskogil Samopotvrdenie: -
N i L. ., Tlagidlo Reset: -
striedavo => Externé napajanie chyba
Ext. CD meranie => Externé Cd meranie (JUMO)
Menu
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP
dt. dd.mm.rr hh:mm Tlak kruhového vedenia prili§ velky DI: pri chybe: DI13=0
Alarm 03 Tlakovy spina¢ (PSAH1) sa spustil. Oneskorenie: Nie
Pretlak RL PSAHL Cerpadlo M2 vyp. Samopotvrdenie:  Ano
Menu Tlacidlo Reset: --
Zahajenie prevadzkovej fazy
Dialyzova prevadzka: Cerpadio M1 + M2 vyp
Nudz. prevadzka RO I: Cerpadlo M1 vyp
Nudz. prevadzka RO II: Cerpadlo M2 vyp
Noc¢na prevadzka: Cerpadio M1 + M2 vyp
Dezinfekcia: Cerpadlo M1 + M2 vyp
Hot RO II: Cerpadlo M2 vyp
Hot RO: Cerpadio M1 vyp
dt. dd.mm.rr hh:mm Tlak kruhového vedenia prili§ velky DI: pri chybe: DI13=0
Error 03 Tlakovy spina¢ (PSAH1) sa spustil. Oneskorenie: Nie
Pretlak RL PSAH1 Ked > 3x za minutu, zariadenie vyp Samopotvrdenie: -
Menu Reset Reset cez klavesnicu Tlacidlo Reset: Ano
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP
dt. dd.mm.rr hh:mm Hlasenie z externého monitorovania teploty DI: pri chybe: DI 16 =1
Alarm 04 Oneskorenie: Nie
Alarm tvrdosti Samopotvrdenie: -
Menu Reset Tlagidlo Reset: Ano
Zahajenie prevadzkovej fazy
Dialyzova prevadzka: Zariadenie zostane v prevadzke podla ponuky 8 Prevadzka s tvrdou vodou,
reset cez klavesnicu
Nudz. prevadzka RO I: Zariadenie zostane v prevadzke podla ponuky 8 Prevadzka s tvrdou vodou,
reset cez klavesnicu
Nudz. prevadzka RO Il Zariadenie zostane v prevadzke podla ponuky 8 Prevadzka s tvrdou vodou,
reset cez klavesnicu
Noc¢na prevadzka: Zariadenie zostane v prevadzke
Dezinfekcia: Zariadenie zostane v prevadzke
Hot RO II: Zariadenie zostane v prevadzke
Hot RO: Zariadenie zostane v prevadzke
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Alarm/Error Pri¢ina / Podmienka Vlastnosti ~
Displej: (Eco)RO Dia | C :
dt. dd.mm.rr hh:mm Nadprud Cerpadio M1 DI: pri chybe: DI1=0 3
Alarm 05 Naskogil motorovy isti& Oneskorenie: Nie =
Cerpadlo M1 Samopotvrdenie:  Nie o
Menu Tlacidlo Reset: Nie g
Displej: (Eco)RO Dia | C
dt. dd.mm.rr hh:mm
Alarm 05 Cerpadlo M1
Klprepni+F2stlac
ROII
Zahajenie prevadzkovej fazy
Dialyzova prevadzka: Pozri kapitolu 18 Popis nudzovej prevadzky
Nudz. prevadzka RO I: Neaktivna
Nudz. prevadzka RO II: Neaktivha
Noc¢na prevadzka: Pozri kapitolu 18 Popis nudzovej prevadzky
Dezinfekcia: Pozri kapitolu 18 Popis nudzovej prevadzky
Hot RO II: Neaktivna
Hot RO: Zariadenie VYP
dt. dd.mm.rr hh:mm Teplota 0 °C alebo > 40 °C DI: pri chybe: TISAH1
Error 06 (aktivne iba pri pociat. teste) Oneskorenie: Nie
Tepl. Permeat Samopotvrdenie: -
Menu Tlagidlo Reset: Ano
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP
Hot RO II: Ziadna funkcia
Hot RO: Ziadna funkcia
dt. dd.mm.rr hh:mm Pokles pod plavakovy spina¢ LSAL1 DI: pri chybe: DI9=0
Alarm 07 Oneskorenie: 5 sek
Zasobnik prazdny Samopotvrdenie:  Ano
Menu Tlacidlo Reset: Nie
Zahajenie prevadzkovej fazy
Dialyzova prevadzka: Cerpadla vyp
NGdz. prevadzka RO I: Cerpadla vyp
Nudz. prevadzka RO II: Ziadna funkcia
Noc¢na prevadzka: Alarm netesnosti
Dezinfekcia: Cerpadla vyp
Hot RO II: Ziadna funkcia
Hot RO: Cerpadla vyp
dt. dd.mm.rr hh:mm Permeat Tok vpred Hrani¢na hodnota 2 prekro€ena | DI: pri chybe: CISAHH3
Error 08 Ponuka 7.9.5 Oneskorenie: Nie
CD Perml > Hran.hodn Podmienky: Samopotvrdenie: Nie
Menu Reset — aktivne azZ po 120 sek. zaciatok dialyzovej Tlacidlo Reset: Ano
prevadzky
— 1. zahodenie koncentratu je ukoncené
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP
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Alarm/Error

Pri¢ina / Podmienka Vlastnosti

Analégova hodnota Vodivost Surova voda nie je DI: pri chybe: CIs1
napriek spatnému preplachu v povolenom pasme | Oneskorenie: Nie
tolerancie. Samopotvrdenie:  Ano
(Cd surova < 25uS/cm alebo ADC hodnota > 252) | Tlacidlo Reset: Nie

Vyhodnotenie iba v dialyzovej prevadzke
po 1. zahodeni koncentratu

Zahajenie prevadzkovej fazy

Dialyzova prevadzka: Zariadenie zostane v prevadzke, zahodenie koncentratu ¢asovo riadené pozri ponuku 6. 12
dt. dd.mm.rr hh:mm Analégova hodnota Vodivost Koncentrat nie je DI: pri chybe: CISAH2
Alarm 11 napriek spatnému preplachu v povolenom pasme | Oneskorenie: Nie
CD-meranie Koncentr. tolerancie. Samopotvrdenie:  Ano
Menu (Cd-Konc < 30 puS/cm alebo ADC hodnota >252) Tlacidlo Reset: Nie
Vyhodnotenie iba v dialyzovej prevadzke po
1. zahodeni koncentratu.
Chyba nie je po€as spatného vyplachu potlacena
Zahajenie prevadzkovej fazy
Dialyzové prevadzka: Zariadenie zostane v prevadzke, zahodenie koncentratu ¢asovo riadené pozri ponuku 6. 12
dt. dd.mm.rr hh:mm Analdgova hodnota Vodivost’ Permeat nie je DI: pri chybe: CISAHH3
Error 12 v povolenom pasme tolerancie. Oneskorenie: Nie
CD-meranie Perm. 1 (CD Perm = 0 alebo hodnota ADC > 240) Samopotvrdenie:  Nie
Menu Reset Vyhodnotenie iba v dialyzovej prevadzke. Tlacidlo Reset: Ano
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP
dt. dd.mm.rr hh:mm Hladinovy spinac¢ chybny DI: pri chybe: DI09 /DI 10
Error 14 Oneskorenie: 4 sek
Zaznam. hladiny VL Samopotvrdenie: Nie
Menu Reset Tlacidlo Reset: Ano
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP
dt. dd.mm.rr hh:mm Pretlak RO II. DI: pri chybe: DI19=0
Error 15 Tlakovy spinaé PSAH3 sa spustil. Oneskorenie: 5 sek
PSAH3 podtlak Samopotvrdenie:  Nie
Menu Tlacidlo Reset: Nie
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP
dt. dd.mm.rr hh:mm Pokles pod LSAL1 po¢as no¢nej prevadzky DI: pri chybe: DI09 =0
Error 16 Prestavka alebo Medzioplachnutie. Oneskorenie: Nie
Alarm netesnosti Samopotvrdenie:  Nie
Menu Tlacidlo Reset: Nie
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP
dt. dd.mm.rr hh:mm EEPROM chybny alebo prenos tGdajov do DI: pri chybe: --
Error 17 EEPROM preruseny Oneskorenie: Nie
EEPROM Samopotvrdenie:  Nie
Tlacidlo Reset: Nie

Zahajenie prevadzkovej fazy

Zariadenie VYP
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Alarm/Error Pri¢ina / Podmienka Vlastnosti ~

Hodiny s realnym ¢asom chybné alebo prenos DI: pri chybe: -- S

Ala 8 udajov do hodin preruseny Oneskorenie: Nie 2

R Samopotvrdenie:  Nie 2

e Tlacidlo Reset: Nie a

Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie je opat spustené Nie je mozna automaticka prevadzka g
dt. dd.mm.rr hh:mm Pritok nadrze Y10 dlhSie ako 300 Sek neprerusene | DI: pri chybe: -

Alarm 19 otvoreny bez toho, aby sa dala naplnit nadrz Oneskorenie: 300 sek
Pritok sur. vody (LS2 prekroceny). Samopotvrdenie:  --
Menu Tlagidlo Reset: Nie

Zahajenie prevadzkovej fazy

Dialyzova prevadzka: Zariadenie je opat spustené. Pociat. test: Zariadenie VYP

dt. dd.mm.rr hh:mm — Pomer Cd (Konc./surova voda) vacsi 7 DI: pri chybe: --
Alarm 20 — az po ukonéeni Oneskorenie: 30 min
CD Konc/Sur>Hran.hod 1. zahodenia teploty aktivny Samopotvrdenie:  Ano
Menu Tlacidlo Reset: Nie
Zobrazenie striedavo
dt. dd.mm.rr hh:mm
Tok konc. prinizky
Y9 def. alebo NV4 do
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie je opat spustené
dt. dd.mm.rr hh:mm — Pomer Cd (Konc./surova voda) vacsi 9 DI: pri chybe: --
Error 20 — Hlasenie je potlacené pocas alarmu 10 alebo 11 | Oneskorenie: 10 sek
CD Konc/Sur>Hran.hod — az po ukonéeni Samopotvrdenie: Nie
Menu 1. teplotného zahodenia aktivne Tlacidlo Reset: Nie
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP
dt. dd.mm.rr hh:mm Spina¢ nudzovej prevadzky je este stale zapnuty | DI: pri chybe: DI 03 =1
Alarm 21 Oneskorenie: Nie
Inp. Nudz. prevadzka Samopotvrdenie:  Ano
Menu Tlacidlo Reset: Nie
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie je opat spustené
dt. dd.mm.rr hh:mm Pocas pociat. testu sa neda vynutit DI: pri chybe: --
Error 22 zmena hladiny Oneskorenie: Nie
Ziadna zmena hladiny Samopotvrdenie:  Nie
Menu Reset Tlacidlo Reset: Ano

Zahajenie prevadzkovej fazy

Zahajena prevadzkova faza/akcia

Dialyzova prevadzka:

Iba pri pociat. teste aktivna

Nudz. prevadzka RO I: Neaktivna
Nudz. prevadzka RO II: Neaktivna
Nocna prevadzka Neaktivna
Dezinfekcia: Neaktivna
Hot RO II: Neaktivna
HotRO: Neaktivna
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Alarm/Error Pri¢ina / Podmienka Vlastnosti
Tlakovy spina¢ PSAL4 sa spustil. DI: pri chybe: DI 14 =1
A Akt. iba v dialyzovej prevadzke, ked ¢erpadlo Oneskorenie: Nie
Po R, PSALA zap a Y30 zat. Samopotvrdenie:  Ano
e Tlacidlo Reset: Nie

Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie je opat spustené

hh :mm DI: pri chybe: TISAH1
Oneskorenie: Nie
Samopotvrdenie:  Nie

Tlacidlo Reset: Nie

dt. dd.mm.rr
Error 25

Prelomenie kabla Snimac teploty alebo
teplota <= 0 °C (vzdy akt.)

TISAH1 Temp. priniz
Menu

Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP

Nadprad Cerpadlo M2.
Motorovy isti€¢ sa spustil

Displej:
(Eco)RO Dia | C 2 ¢erpadla

hh :mm

DI: pri chybe: DI02=0
Oneskorenie: Nie
Samopotvrdenie:  Ano

dt. dd.mm.rr Tlagidlo Reset:  Nie

Alarm 26
Cerpadlo M2
Menu

Displej:
(Eco)RO Diall C
dt. dd.mm.rr hh:mm
Alarm 26 Cerpadlo M2

K3prepni+Flstlac
ROI

Displej:
(Eco)RO Dia Il C + Hot RO Il

dt. dd.mm.rr hh:mm
Alarm 26 Cerpadlo M2

F2 potom stlac F1
ROI Y5.1

Zahajenie prevadzkovej fazy Pozri kapitolu 18 Popis nudzovej prevadzky

dt. dd.mm.rr

Alarm 27
CD Perml>Vystr.hodn.
Menu

DI: pri chybe: CISAHH3
Oneskorenie: Nie
Samopotvrdenie:  Ano
Tlacidlo Reset: Nie

hh :mm Permeat Tok vpred Hraniéna hodnota 1 prekroena

Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie je opat spustené. Vykona sa ¢asovo riadené zahodenie koncentratu,

pozri ponuka 6.17

dt. dd.mm.rr hh:mm Teplota permeatu = 38 °C (iba ked' Cd vyhodnote- | DI: pri chybe: TISAH1
Error 28 nie alebo noény preplach akt.) alebo teplota mera- | Oneskorenie: 60 sek
TISAH1 Tepl>Hran.hodn nia s referenénym odporom mimo tolerancie (iba Samopotvrdenie:  Nie
Menu Reset v pociat. teste) alebo teplota mimo meracej oblasti | Tla¢idlo Reset: Ano
(vzdy akt.)

Zahajenie prevadzkovej fazy

Dialyzové prevadzka:

Zariadenie VYP. Reset cez klavesnicu s novym spustenim Pociat. test.

Nudz

. prevadzka RO I:

Zariadenie VYP. Reset cez klavesnicu s novym spustenim Pociat. test.

Nudz. prevadzka RO II:

Zariadenie VYP. Reset cez klavesnicu s novym spustenim Pociat. test.

Noc¢na prevadzka:

Zariadenie VYP. Reset cez klavesnicu s novym spustenim Pociat. test.

Dezinfekcia: Okruzna prevadzka sa preru$i a prejde sa do Gginnej prevadzky
Hot RO II: Neaktivna
Hot RO: Neaktivna
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Alarm/Error Pri¢ina / Podmienka Vlastnosti ~
Nadprad Cerpadlo M1+ M2. DI: pri chybe: DI01/DI02=0 S
o Vypadli oba motorové istice Oneskorenie: Nie 2
erp o Samopotvrdenie:  Ano 2
e Tlacidlo Reset: Nie a
Zahajenie prevadzkovej fazy Zariadenie VYP g
dt. dd.mm.rr hh:mm Tlakovy spinaé PSAL2 sa spustil. DI: pri chybe: DI12=0
Alarm 30 Iba pri ECoRO Dia Il C Oneskorenie: 10 sek
Predtlak M2 PSAL2 Samopotvrdenie:  Ano
Menu Tlagidlo Reset: Nie
Zahajenie prevadzkovej fazy
Dialyzova prevadzka: Cerpadlo M2 vyp
Nudz. prevadzka RO I: Neaktivha
Nudz. prevadzka RO II: Neaktivna
Noé&na prevadzka: Cerpadio M2 vyp
Dezinfekcia: Cerpadlo M2 vyp
Hot RO II: Neaktivna
Hot RO: Neaktivna
dt. dd.mm.rr hh:mm Tlakovy spina¢ PSAL2 sa spustil > 3x za 1 minuatu. | DI: pri chybe: DI12=0
Error 30 Iba pri ECoRO Dia Il C Oneskorenie: Nie
Predtlak M2 PSAL2 Samopotvrdenie: Nie
Menu Reset Tlacgidlo Reset: Ano
Zahajenie prevadzkovej fazy
Dialyzova prevadzka: Cerpadlo M2 vyp
Nudz. prevadzka RO I: Neaktivha
Nudz. prevadzka RO II: Neaktivha
Noé&na prevadzka: Cerpadio M2 vyp
Dezinfekcia: Cerpadlo M2 vyp
Hot RO II: Neaktivna
Hot RO: Neaktivna
dt. dd.mm.rr hh:mm Teplota RO Il privysoka alebo zlomenie kabla. DI: pri chybe: TISAH2
Alarm 31 Oneskorenie: 5 sek

TISAH2 Tepl. privys
Menu

Teplota > 90 °C.

Samopotvrdenie:

po poklese pod
90°C je alarm

samopotvrdzovaci
Tlacidlo Reset: Nie
Zahajenie prevadzkovej fazy
Dialyzova prevadzka: Neaktivna
Nudz. prevadzka RO I: Neaktivna
Nudz. prevadzka RO II: Neaktivha
Nocna prevadzka: Neaktivna
Dezinfekcia: Neaktivna
Hot RO II: HotRO Il Faza vychladnutia
Hot RO: Hot RO faza vychladnutia, po poklese pod 90 °C je alarm samopotvrdzovaci,

faza vychladnutia pokracuje
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Alarm/Error Pri¢ina / Podmienka Vlastnosti
Teplota TISAH1 > 90 °C DI: pri chybe: TISAH1
A Oneskorenie: 5 sek
A ep o Samopotvrdenie:  po poklese pod

Tlacidlo Reset:

90°C je alarm
samopotvrdzovaci
Nie

Zahajenie prevadzkovej fazy

Dialyzova prevadzka: Neaktivna
Nudz. prevadzka RO I: Neaktivna
Nudz. prevadzka RO II: Neaktivha
Noc¢na prevadzka: Neaktivha
Dezinfekcia: Neaktivna
Hot RO II: Neaktivna
Hot RO: — pri zlomeni kabla vzdy Error 25

— Teplota TISAH1 290 °C na Hot RO faza vychladnutia, po poklese pod 90 °C je alarm

samopotvrdzovaci, faza vychladnutia pokracuje

dt. dd.mm.rr hh:mm
Alarm 33

TISAH4 Tepl. privys
Menu

Teplota RO | privysoka alebo zlomenie kabla.
Teplota TISAH4 > 90 °C

DI: pri chybe:
Oneskorenie:
Samopotvrdenie:

Tlacidlo Reset:

TISAH4

5 sek

po poklese pod
90 °C je alarm
samopotvrdzovaci
Nie

Zahajenie prevadzkovej fazy

Dialyzova prevadzka: Neaktivna
Nudz. prevadzka RO I: Neaktivha
Nudz. prevadzka RO II: Neaktivha
No¢na prevadzka: Neaktivna
Dezinfekcia: Neaktivna
Hot RO II: Neaktivna
Hot RO: Hot RO faza vychladnutia, po poklese pod 90 °C je alarm samopotvrdzovaci,

Faza vychladnutia pokracuje

dt. dd.mm.rr hh:mm RO sa nepodarilo v stanovenom maximalnom ¢ase | DI: pri chybe: TISAH1
Alarm 34 nahriatia 240 minut dosiahnut teplotu nahriatia TISAH2
Max. doba nahriatia TISAH4
Menu Onesskorenie: Nie
Samopotvrdenie:  Nie
Tlacidlo Reset: Nie
Zahajenie prevadzkovej fazy
Dialyzova prevadzka: Neaktivna
Nudz. prevadzka RO I: Neaktivna
Nudz. prevadzka RO II: Neaktivha
Nocna prevadzka: Neaktivna
Dezinfekcia: Neaktivna
Hot RO II: Neaktivna
Hot RO: Hot RO faza vychladnutia
dt. dd.mm.rr hh:mm Alarm z externého snimaca vody DI: pri chybe: DI21=0
Alarm 35 Oneskorenie: 10 sek
Snimac vody Samopotvrdenie:  Ano
Menu Tlacidlo Reset: Nie

Zahajenie prevadzkovej fazy

Zariadenie VYP
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17.2.2 Ostatné moznosti chyb

Chyba

Pric¢ina

Nasledok / Naprava

Zasobnik prazdny

- Skontrolujte, ¢i sa zariadenie nachadza v rezime
preplachu, dezinfekcie alebo zahodenia.

- Ak ano, ukoncite prevadzkovy rezim programom alebo
vypnutim a opatovnym zapnutim zariadenia a prejdite do
dialyzovej prevadzky.

Cerpadlo vydava
zZvuky

— prili$ malo vody v zasobniku

— Len €o pracuje ¢erpadlo so stavom napl-
nenia pod hladinou LSAL1, mbéze byt nasaty
vzduch. Tento vzduch spdsobuje narazové
a vibrujuce zvuky.

- Vypnut Cerpadlo.

- Dajte zasobnik naplinit na hladinu LSHL2.
- Opat zapnut Cerpadlo.

- Vymenit predfilter.

Cerpadlo
neprepravuje

— Motorovy isti¢ chybny.
— Cerpadlo poskodené.

-> Skontrolovat’ ochranu motora.
- Skontrolovat ¢erpadlo.
- Kontaktujte servis, aj nedokazete najst chybu.

Prilis vysoky tlak
v kruhovom vedeni

— Skrtiace ventily zatvorené.

— Prepustaci ventil chybny alebo zatvoreny.
Tlak kruhového vedenia vacsi ako nastaveny
tlak na prepustacom ventile.

- Otvorte pripadne zatvorené Skrtiace ventily.

- Skontrolujte prepustaci ventil.

- Skontrolujte na manometri PI5 a PI6 tlak kruhového
Cerpadla. Zvy€ajne je tlak P15 (zaciatok kruhového vedenia)
vy&8i ako PI6.

Prilis nizky tlak
v kruhovom vedeni

— Odber prili§ velkych mnozstiev permeatu.
— mala vyroba permeatu.

Batéria vybita

¢ Ziadny priamy ucinok na dialyzovu prevadzku.

- Davaijte pozor, aby nebolo zariadenie odpojené od
trvalého zdroja napajania.

-> Pri odpojeni od zdroja napajania dojde k vrateniu na
Standardné parametre. Vynuluje sa datum/Cas.

+ = Nasledok, > = Naprava
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18. Nudzové prevadzkové rezimy

Pri poruchach zariadenia, ako iastonych vypadkoch napr. jedného ¢erpadla RO stupnov alebo riadenia,
existuju rbzne moznosti nidzovej prevadzky. V nahradnom rezime prevadzky Nudzova prevadzka I/11
nadalej dochadza k vedeniu vody cez zakazdym jeden RO stupern.
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Dodrziavajte vystrazné pokyny.

V pripade potreby zapnutia nahradného prevadzkového rezimu treba kontaktovat' servis firmy B. Braun.

18.1 Vyroba permeatu v nudzovej prevadzke

V pripade vypadku Cerpadla alebo celej RO fazy dojde, kvdli umozneniu dalSej prevadzky, k prepnutiu na
nasledovnu fazu RO.

Svieti kontrolka ,Alarm®, zobrazenie na displeji informuje o prisluSnom pracovnom kroku.

18.1.1 Nudz. prevadzka cez RO |

Pri Nudzova prevadzka RO | dochadza k vyrobe permeatu cez

dt. dd.mm.rr hh:mm v L . , .
Alarm 26 Cerpadlo M2 1. RO stuperi do pripojeného kruhového vedenia.

K3prepni+Flstlac

BT » Otvorenie klapky ventilov K3 (K1 zatvorena)

» Spustenie tlacidlom F1 (,ROI)

18.1.2 Nudz. prevadzka cez RO Il

Pri Nadzova prevadzka RO Il dochadza k vedeniu vody cez

dt. dd.mm.rr hh:mm v L . , .
Alarm 05 Cerpadlo M1 2. RO stuperni do pripojeného kruhového vedenia.

Klprepni+F2stlac
ROII

» Otvorenie klapky ventilov K1 (K3 zatvorena)

» Spustenie tlacidlom F2 (,ROII*)

» Zahodenie koncentratu na NV3 za pomoci servisu firmy B. Braun
navyste na najvy3Siu zobrazovaciu hodnotu, av8ak zabezpedte, aby
bolo vyrabané dostatoéné mnozstvo permeatu

Prebieha nepretrzité zahodenie koncentratu cez NV3.

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Nudzové prevadzkové rezimy Strana 18-1
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18.2 Nudzova prevadzka s makkou vodou

Pri vypadku vSetkych Cerpadiel a riadenia mézete dopravit do kruhového vedenia makku vodu.

Firma B. Braun odporuca vykonat’ pri nidzovej prevadzke s midkkou vodou rozsiahlu ana-
lyzu kvality mékkej vody ohladom chemickych a mikrobiologickych hraniénych hodnét.
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Nudzova prevadzka dialyzového pristroja s miakkou vodu je povolena iba po konzultacii
s a pisomnymi suhlasom osetrujiceho lekara.

Dezinfekcia dialyzového pristroja v nidzovej prevadzke s makkou vodou je povolena
iba po sietovom odpojeni (odpojenie kruhového vedenia) medzi dialyzovym pristrojom
a zasobovanim makkou vodou.

1. Vypnite zariadenie na hlavhom vypinaci.
Vlozte do predfiltra vlozku sterilného filtra (dodrziavajte tlak vstupnej vody).

Otvorenie ventilov K1/K3 (K1 poloha packy: hor = zatvorené, ver = otvorené), potiahnutim packy
klapky smerom von a pretavenim o 90° nahor.

4. Zapnutie monitorovania tvrdosti ru¢ne (ak je k dispozicii).

Pri WW nudzovej prevadzke odporuca firma B. Braun zatvorenie klapky na spatnom toku kruhového vede-
nia K7, aby sa prediSlo pred€asnému vy&erpaniu zmak&ovaca.

POZOR Ak je vstupny tlak vody viési ako nastaveny tlak kruhového vedenia na UV1, dostane sa
voda cez tento prepust’aci ventil do zasobnika:

* Nebezpecenstvo pretecenia zasobnika, aj bez pripojenych dialyzovych pristrojov
a spotrebicov!

* ZmakcEovac sa predcasne vycerpa.
V takomto pripade odporuéa firma B. Braun instalovat’ na konci kruhového vedenia
Skrtiaci ventil a zatvorit’ ho v prevadzke s makkou vodou. Spotreba potom zodpoveda
potrebe vody pre dialyzu.
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18.3 Nudzova prevadzke pri pokazenom riadeni
Pri vypadku riadenia méze byt zariadenie prevadzkové ru¢ne
Magnetické ventily Y2, Y9, Y8, Y5 a Y10 otvorte ru¢ne.
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Obrazok 18-1: Magneticky ventil
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Obrazok 18-2: Skrifnovy rozvadzac

Otvorte skrinovy rozvadzac a nastavte spinac -34S3 na Nuzd. Nabehnu ¢erpadla.

Vodivost’ je vyhodnocovana iba pomocou externého meracieho pristroja vodivosti a uz nie
pomocou riadenia.

Pri prekro€eni hrani¢nej hodnoty (nastavenie z vyroby 180 uS/cm) sa vypnu Cerpadla. Pri ruénej pre-
vadzke zariadenia bez monitorovania vodivosti riadenim (CPU) musi byt kvalita permeétu monitorovana
prevadzkovatelom pomocou externého meracieho pristroja vodivosti.
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18.4 Podrobny pohlad na nudzové ventily (na priklade dvojstupnového
zariadenia)
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Klapka K1

=
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Obrazok 18-3: Klapky ventilov Nudz.prev. K1/K3 (tu normalna poloha: K1 a K3 zatvorené)

V pripade dostupnej Hot RO Il funkcie je klapka K3 nahradena magnetickym ventilom Y5.1. K otvoreniu
ventila dojde pri:

* Nudz. prevadzka cez RO |, podla predpisu, (— Kapitola 18.1.1)
* Prevadzka s makkou vodou ruéne oto¢enim malej sivej packy priamo na ventile (— Obr. 18-1)

Ventil Y5 Ventil Y5.1 -

Klapka K1

Ruéné spustenie
magnetickéhoventilu
(iba pri nudzovej
prevadzke s makkou
vodou!)

-
Obrazok 18-4: Armatiry nadzovej prevadzky K1/Y5.1

V nudzovej prevadzke cez RO 1 prebieha otvorenie ventilu Y5.1 cez riadenie (— Kapitola 18.1).

V nudzovej prevadzke s makkou vodou sa armatury K3 a Y5.1 otvaraju ruéne (otocenim ruéného ovladania)
(— Kapitola 18.2)

Pri prevadzke s makkou vodou nedochadza k aktivnej kontrole vodivosti cez RO. Preto treba tvrdost vody
kontrolovat v pravidelnych intervaloch podla zakonnych poziadaviek.
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1. Vyhlasenie o odovzdani pre navod na pouzitie

-
]
1.1  Aquaboss® zariadenie na reverznii osmoéozu S
o
(]
Zariadenie (ECO)RO DA ............cceeviiiieiiiiiitiecie ettt st X

SEHOVE CISIO ..ottt —————

ROK VYIODY ... .ot

1.2 Adresa zakaznika

S O 51 1=T) (o J TSRS

1.3 Potvrdenie odovzdania navodu na pouzitie

Nadobudli sme zariadenie uvedené v bode 1.1.
S odovzdanim zariadenia nam bol odovzdany aj navod na pouzitie pre:

CiSI0 ZAMIAAENIA .........ovoeeeeeeeeeeeee e
v jazykoch
.......................................................................................... Pocet ..o,
.......................................................................................... Pocet ..o,
Firemna peciatka
Zakaznik, palickové pismo
Datum Podpis zakaznika
Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Vyhlasenie o odovzdani pre navod na pouzitie Strana 1-1
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14 Den odovzdania zariadenia
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1.5  Udrzbarsky a servisny personal

Nasledovné osoby boli vymenované zakaznikom a zaskolené na zariadeni firmou B. Braun a obozna-
meneé s:

ochranné zariadenia, nebezpeéné miesta, nedovolené prevadzkové spdsoby, nastavenie stroja, ovladanie,
udrzba a servis.

Meno (personal zakaznika) Podpis
Meno (personal zakaznika) Podpis
Meno (personal zakaznika) Podpis

O Protokol o uvedeni do prevadzky B. Braun

O Protokol o uvedeni do prevadzky Specificky pre zakaznika

Peciatka firmy / podpis zakaznika

Zariadenie zakaznikovi odovzdal(a)
Meno, palickové pismo

Strana 1-2 Vyhlasenie o odovzdani pre navod na pouzitie Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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2. Preprava a postavenie

21 Preprava

m Prepravu nechajte vykonat’ iba skiisenymi Speditérmi.

Na baleni su nanesené pokyny na manipulaciu, ktoré musia byt dodrzané:

' Krehky tovar, s ktorym sa musi starostlivo manipulovat'.
1

formy su nepripustné.

=

Tovar treba chranit’ pred mokrom resp. pred vysokou vihkost'ou vzduchu.

LY
LY

prepravy.

S

* Pri uskladneni zariadenia na viac ako 6 mesiacov sa musi opat zakonzervovat.

Preprava a uskladnenie sa musia vykonat’ tak, aby Sipky na baleni ukazovali nahor.
Rolovanie, prehybanie, silné prevrhnutie alebo obracanie o 90 stupnov ako aj iné

Vyrobok je nalezite zakonzervovany pre prislusnu prepravnu oblast’ pocas

* Hmotnost zariadenia s balenim mézZe byt az 1 000 kg. Z tohto dévodu treba pouzit zdvihacie

zariadenie, ktoré je dimenzované na tuto zataz a dokaze ju uniest.
Zariadenia sa dodava zabalené v drevenej debni.

» Skontrolujte poSkodenia pri preprave a Uplnost zasielky.

» Pri poSkodeniach pri preprave uskladnite balenie a ihned upovedomte Spedi¢nu firmu a vyro
» Zariadenie opatrne odoberte z dreveného debnenia.

» Pristroj poloZte na pevnu podlahu.

2.2 Rozsah dodavky
Zariadenie je balené a dodavané s nasledovnymi komponentmi:

* Plne zmontované zariadenie
* tento navod na pouzitie

* Schéma zapojenia

* QS preberaci protokol

bcu!

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Preprava a postavenie
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3. Prace pred prvym uvedenim do prevadzky

Pred uvedenim do prevadzky musi zakaznik/servisny technik vykonat nasledovné prace:

* Postavenie a vycentrovanie zariadenia

» Pripojenie na stuperi predupravy

* InStalacia vodnej pripojky

» In&tal&cia pripojky odpadovej vody

» InStal&cia pripojky do elektrickej siete

* Uvedenie do prevadzky ako aj vyber jazyka vedenia ponuky
*  Vyplnit protokol o uvedeni do prevadzky

™
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3.1 Poziadavky na miesto postavenia

» Vodorovné priemyselné podlahy s povolenym zataZzenim minimalne 1000 kg/m2.

» Bez otrasov a vibracii.

* 0,5 m volny priestor na kazdej strane zariadenia (pri otvorenych dverach skrifilového rozvadzac¢a)
na udrzbarske prace.

» Podlahova krytina odolnéa vodi kyselinam.

« Skrifiovy rozvadzac chrarite pred priamym vodnym lu€om a vysokym vyskytom prachu.

» Zariadenie je vhodné na prevadzku na zastreSenych a proti po¢asiu chranenych prevadzkovych
miestach (napr. uzavreté miestnosti).

3.2 Napajacie pripojky na mieste
Napajacie pripojky, ako aj stupen predupravy, nepatria k rozsahu dodavky zariadenia na reverzna osmézu.

3.2.1 Stupen predupravy, hydraulické pripojenie
Zariadenie musi byt predradené v stupni predupravy.
Tento je bud dodavany firmou B. Braun ako dodato¢na opcia (inStalacny pokyn pozri samostatny navod na
pouzitie) alebo ho instaluje zakaznik.

» Pripojka pitnej vody (zasobovanie zariadenia na reverzni osmézu) 1" s gulovym kohutom 1"
(min. 3—6 bar dynamicky tlak pri plnom vykone zariadenia).

» Potrubny oddelovag, pripojka 1", druh zabudovania EA1

» Pred dezinfekciou zmackovaca treba zahajit uplné odpojenie od siete a od reverznej osmozy.
» Spatne preplachnutelny predfilter s 130 um filtraénou jednotkou s manometrom, pripojka 1"

* Vodomer 1"

« Skrtiaci ventil netesnosti alebo systému DN 20

* Aktivny uhlik v pripade potreby

* Zmak&ovacie zariadenie s dostatocnou kapacitou (reSpektujte dynamicky tlak min. 3 bar)

* Predfilter 5 ym

* Tlak pitnej vody nesmie stupnut nad 6 bar. Dodrzte prip?jacie hodnoty v technickych udajoch ako aj
dodato¢né informacie o poziadavke sa surovu vodu — Cast 2, strana 7-1.

Napajacia voda musi pred zmikéovadom (vymienaé iénov) spinat poziadavky smernice
98/83/EG Rady zo dna 3. novembra 1998 o kvalite vody pre pouzitie ludmi.

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Prace pred prvym uvedenim do prevadzky Strana 3-1
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Pre reverzni osmézu musia byt navyse spristupnené nasledovné vodné pripojky:

» Tok vpred kruhového vedenia (skrutkovanie mliekovodu NW 20)

» Spatny tok kruhového vedenia (skrutkovanie mliekovodu NW 20)

» Pripojky su vykonavané flexibilne s vlaknitou hadicou 19x27 a hadicovou objimkou.

Kvalita surovej vody pred zmakcéovacom (vymienad i6énov) musi spifiat poziadavky na kvalitu pitnej vody
(— Cast 1, kapitola 2.4, a nasl.).

3.2.2 Pripojka odpadovej vody
Pre reverzni osmé6zu musia byt navy$e spristupnené nasledovné pripojky odpadovej vody:
* Odtok so sifonom DN50.
» Priinstalacii odtoku treba dbat na to, aby bola pripojka odpadovej vody na odtok realizovana ako volny
vtok podla EN 1717.
»  Vystup v dlazke DN70 (5000 I/h prietok vody) na najhlbSom mieste miestnosti alebo zatvorena
podlahova vafa v spojeni so snima¢om vody.
* Pre dalSie informacie o planovani postavenia pozri — Kapitola 8 ,Plan postavenia“.
* Pripojky odpadovej vody pre zmak¢ova¢ a osmdzu musia byt vedené nad vypustom v dlazke
(protizapachovy uzaver).
* Pri prevadzke v kombinacii s dezinfekciou hordcou vodou musi byt odtokové potrubie teplotne stabilné
do 95 °C.
3.2.3 Pripojka do elektrickej siete
* (Eco)RO Dia I/l C 500-1600-3000 si vyzaduje 16A-CEE zasuvku (50 Hz), zaistent pradovym
chraniCom 30 mA.
» Dodrziavajte zaistenie na mieste pouzitia podla narodnych predpisov.
* 4x zasuvka s ochrannym kontaktom (Schuko, 230 V), zaistena prudovym chrani¢om (FI).
* Vedenie alarmu 7 x 0,75 mm? (opcia).
* Vedenie dialkového ovladania (opcia).
» RJ45 pripojka (LAN pri prevadzke s Aquaboss® vision) (opcia).
Pre vykonové parametre pozri — Cast 2, kapitola 7.
A NEBEZPE- Uder elektrickym pridom!
(o1 '3 Y6l Ohrozenie Zivota nebezpeénym elektrickym napatim.
— Prace na elektrike smu vykonavat’ iba autorizovani, vyuceni a zaskoleni elektrikari!
3.2.4 Pri pevnhom zapojeni zariadenia (pozri — Cast’ 2, kapitola 8.3)
Pevné zapojenie musi byt’ vzdy realizované autorizovanym personalom podla narodnych
predpisov a regulacii.
Pri pevnom zapojeni musia byt zo strany zédkaznika nain$talované nasledovné poistné zariadenia:
» ochrana pred nadprudom max C 16 A
* Prudovy chrani¢ 30 mA / 4-polovy
« Pristrojovy alebo vykonovy spina¢ 16 A
* Napajaci kabel minimalne 5 x 2,5 mm? (L1, L2, L3, N, PE)
Funkcia pristrojov alebo vykonovych spina¢ov ako odpajacieho zariadenia reverznej osmézy od siete
musi byt vyznacena napisom. Spina¢ musi byt v blizkosti pristroja a lahko dostupny. Prepéatia a podpatia
v napajani energiou mézu poskodit reverzni osmoézu. Firma B. Braun Avitum AG odporuca zariadenie na
reverznu osmozu pripajat’ iba k nudzovym napajaniam podla DIN EN 6280-13.
Strana 3-2 Prace pred prvym uvedenim do prevadzky Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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3.3

3.4

3.5

3.6

Odpaéjacie zariadenie musi spifiat poziadavky podia IEC 60947-1 a IEC 60947-3. Spina& nesmie
preruSovat ochranny vodi€.

Intalacia pevne pripojeného sietového privodu musi spifiat poziadavky IEC 61010-1/6.10.2.

Pristrojovy alebo vykonovy spina¢ musi spifiat poZziadavky IEC 60947-1 ako aj IEC 60947-3.
Pristrojovy alebo vykonovy spina¢ nesmie prerusovat ochranny spinac.

Trvalé pripajacie kable musia spinat poziadavky v IEC 61010-1/6 10.2.

Z vyroby su centralne Aquaboss® zariadenia na reverzni osmoézu konfigurované s pravotoc¢ivym polom.
Pred uvedenim zariadenia do prevadzky skontrolujte pole otacania.

Upozornenie: Tento navod na pouzitie popisuje 3N~PE x 400 V / 50 Hz
Aquaboss® EcoRO Dia I/ll C (HT).

Postavenie a vycentrovanie zariadenia

Zariadenie je umiestnené na rovny podklad v blizkosti naplanovanych pripojok na prud a vodu.
Pritom sa musi zohladnit’ dostupnost pripojok a ovladacich prvkov.

Pripojenie na stupen predupravy, vodna pripojka
Vodovodné pripojenie zariadenia cez hadicové spojenie DN 20 k stupriu predupravy.

Pre dalsie informacie o planovani postavenia pozri — Cast 2, kapitola 8 ,Plan postavenia“.

InsStalacia pripojky odpadovej vody
Pripojenie zariadenia cez pevné alebo flexibilné rdrkovanie k odpadovej vode DN 50 — volny odtok dodrzat.

Hadica koncentratu musi byt odvedena cez volnu zrdZaciu drdhu s minimalne jej dvojitym vnatornym
priemerom do odtoku a musi byt zaistena.

Instalacia pripojky do elektrickej siete

NEBEZPE- Uder elektrickym pradom!
(o]5\307/0 ]l Ohrozenie zivota nebezpeénym elektrickym napatim.

— Prace na elektrike smu vykonavat’ iba autorizovani, vyucéeni a zaskoleni elektrikari!

« Uzemnite kruhové vedenie z uslachtilej ocele (6 mm2).

» Vyrovnanie napétia skrifiového rozvadzac¢a osmozy k domovej zemniacej liste (6 mma2).

» Skontrolujte, ¢i sa miestne prevadzkové napétie, frekvencia a istenie zhoduju s idajmi na typovom
Stitku a technickymi udajmi pozri — Kapitola 3.2.3. V pripade odchylok sa zariadenie nesmie zapajat.

» Prikazové pristroje na ovladanie zariadenia su namontované v riadiacej skrinke na prednej strane
zariadenia.

» Kabelaz prikazovych pristrojov a relé je uz z vyroby realizovana podla schémy zapojenia vnutri
riadiacej skrinky na svorkovnici.

* (Eco)RO Dia I/ll C sa pripaja 16 A-CEE zastrc¢kou (50 Hz), ¢.vyr. 37700 vratane. 5 m kabla alebo
pevnym zapojenim.

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Prace pred prvym uvedenim do prevadzky Strana 3-3
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V instalacii v budove st namontované nasledovné prikazové/zobrazovacie prvky:
* Hlavny vypina¢ / odpinac

* |sti¢ vedenia

* Pradovy chranic
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Podla vybavenia zakaznika mdze firma B. Braun alebo autorizovany personal pripojit k zariadeniu este:
* Monitorovanie tvrdosti

» Dialkové ovladanie

» Zariadenie na mieSanie koncentratu a/alebo

* Hiasi¢ alarmov

podla schémy zapojenia. Pritom musi byt zabezpe&ené, aby boli vSetky signaly, ktoré su pripojené
z externych pristrojov k zariadeniu, vyhotovené ako beznapatové kontakty v prisluSnych dodato¢nych
pristrojoch.

Strana 34 Prace pred prvym uvedenim do prevadzky Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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4. Prvé uvedenie do prevadzky

Prvé uvedenie do prevadzky smu vykonat iba vySkoleni odbornici alebo vySkoleny zastupca opravneny
firmou B. Braun. Neodborné prvé uvedenie do prevadzky méze viest k zraneniam oséb alebo vecnym
Skodam. Pri prvom uvedeni do prevadzky sa vykonava dékladné zaskolenie a poucenie personalu
zékaznika/prevadzkovatela.
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Dokumentacia a monitorovanie kvality vody sa riadia podfa ISO 23500.

Pred prvym uvedenim do prevadzky musi byt zaistené, ze je predpriprava dostato€ne preplachnuta
a su nainstalované vsetky predfiltre.

Po uspesne ukonéenom overeni sa mbéze voda pouzivat na uréeny ucel.

41 Vyber jazyka

Najprv prebehne kontrola nastaveného zobrazovacieho jazyka a o.i. jeho korektura. Vedenie ponukou
a hlasenia na displeji su k dispozicii v nemcine a dalSich jazykoch.

Za tymto Uuc¢elom sa pristroj zapina hlavnym vypinacom. V hlavnej ponuke 0 vyberte tlacidlami -/ + pozado-
vany jazyk. S Enter sa dostanete do podponuky a mbzete vybrat potrebné jednotky. S Esc sa potvrdzuje
vyber a na displeji sa zobrazi hlavna ponuka 0.

4.2 Vyplachnutie konzervaéného prostriedku

Zariadenie sa spravidla dodava so zakonzervovanymi membranami. Preto musi byt po pripojeni privodu
vody a odpadovej vody najprv vyplachnuty konzervaény prostriedok nez bude zariadenie pripojené ku kru-
hovému vedeniu. Pritom musi byt zabezpecené, aby otvorené vedenie permeatu siahalo az po pripojku
odpadovej vody alebo prislusny vypust dlazky.

» Pritok vody sa otvori a zariadenie sa zapne na hlavhom vypinaci. Nasleduje sekvencia vlastného
otestovania (pociat. test). Nasledne je pristroj pripraveny na prevadzku. Pomocou displeja a ovladacich
tlagidiel mézete prepnut pristroj do Zelaného prevadzkového rezimu.

* Na vyplachnutie konzervacného prostriedku zvolte prevadzkovy rezim Dialyza. Zasobnik sa naplni.
Ak je prekro€eny dolny hladinovy spina¢ LSAL1 (alebo dolny spinaci bod tlakového snimaca PISAL1),
zapne riadenie Cerpadlo, a pristroj za¢ne (predbeznu) vyrobu permeatu (tu na vyplachnutie zariadenia
a hadice permeatu). Na displeji mézete skontrolovat, &i je dosiahnuty nastaveny vyrobny tlak cca
15 bar.

Ak sa po dihSiu dobu (30 sek.) nevytvori dostatoény tlak (< 5 bar), mozno sa Cerpadlo neotaca v prepisa-
nom smere (pravotocivé pole). V tomto pripade sa zariadenie vypne hlavnym vypinac¢om, odpoji od zdroja
napatia a vymenia sa dve fazy zdroja napatia.

Dodrziavajte Sipky otaCania na hlave ¢erpadla (— Obr. 4-1 az 4-3). Prace na elektrike smie vykonavat' iba
autorizovany, vyuceny a zaSkoleny elektrikar.

POZOR Nezvratné poskodenia ¢erpadla, vzduch v telese ¢erpadla!

Bezpodmieneéne odvetrajte vSetky ¢erpadla a moduly v tlakovych vedeniach.

— Opatrne otvarajte odvetravaciu skrutku, kym sa nenastavi konstantny tok vody. Nasledne
zatvorte odvetravaciu skrutku (pozri — Obr. 4-1 az 4-3)

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Prvé uvedenie do prevadzky Strana 4-1
Verzia softvéru 2.0 . -
Cast 2 — Dodatky k navodu na pouzitie



(Eco)RO Dia I/ll C

P
Q
©

2
o
)

IS

Obrazok 4-2: Nastavi sa konstantny tok vody

Obrazok 4-3: Zatvorte odvetravaciu skrutku

Po opatovnom zapnuti obnovi ¢erpadlo potrebny prevadzkovy tlak.

Ked je zariadenie spustené v dialyzovej prevadzke, mbzete na ukazovateli vodivosti (na displeji) rozpo-
znat trend poklesu vodivosti. Ak vodivost klesla na normalnu hodnotu (2—10 pS/cm podla vlastnosti suro-

vej vody a nastavenej vytaznosti), mozete pristroj vypnit pomocou ovladacej klavesnice a mbzete Uplne
pripojit kruhové vedenie.

Po vyplachnuti vzariadenia sa aj kruhové vedenie na nejaky ¢as vyplachne a vyvetra. Potom treba vykonat
dezinfekciu — Cast' 1 od strany 12—?. Po dezinfekcii je nutné sa uistit, Ze su pristroj a kruhové vedenie
bez dezinfekénych prostriedkov — Cast' 1 od strany 12-5.

Strana 4-2 Prvé uvedenie do prevadzky Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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5. Protokol o uvedeni do prevadzky

Po vykonani prvého uvedenia pristroja do prevadzky treba kompletne vyplnit nasledovny protokol
o uvedeni do prevadzky a podpisat ho zu¢astnenymi osobami.

V okamihu odovzdania zariadenia su jednotka na Upravu a zariadenie na reverzni osmézu pripojené
k mestskej sieti pitnej vody podla zakonnych a miestnych predpisov.

o)
L
O
=
Q
G
X

Prevadzkovatel sa zavazuje k instalacii podla zakonnych a miestnych predpisov v pripade zmeny lokality
celého systému.

5.1 Parametre zariadenia
Nasledne treba nastavené parametre prispdsobit’ miestnym podmienkam

— Cast 2 od strany 7-4

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Protokol o uvedeni do prevadzky Strana 5-1
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Protokol o uvedeni do prevadzky CISLO ZAKAZKY rvooeoeeeeeee oo seeeeeeeees e
ZAKAZNIK oo ADRESA ..oeoiieieeceieee et

OZNACENIE ZARIADENIA ....euveiieeeieceeeeieeeeeeeeeeeeeettee e e e e ereenee s SERIOVE CISLO (S(/N) woeveeiiiiiee ettt
SOFTVER eeutitittvreieieieieeeeeeeeeeeeeeeeessesessssssssssnnens S/N CERPADLO M1 .o

S/N CERPADLO M2 ...

SINLT oo SIN CPU .o

S/N MEMBRANA MM1.1 1YY
MM2.T e MM2.2 oo

Suvisiace podklady:

Protokol odberu vzorky (datum, €., KONroIOr) e e e e eneeas O
Navod na pouzZitie REV./JAzZYK e O
Schéma zapojenia ReV./C. s O
Zoznam nAhradnyCh dIElOV e |
Vyhlasenie o odovzdani pre NAVOd Na POUZITIE oo et e e e e e e e e e e e e e e e anr e e e e eaanee O

(GA cast 2 — strana 1-1)

Kontrolny prostriedok/Cislo kontrolného prostriedku:

Elektrickd bezpelnost (SeCULEst SHII): e e e et e e e e ae e e e nee e enees

Meranie VOdIVOSH/EPIOtY: e

Vizualna kontrola:

Povrch/ znacgenie / vSeobecny dojem/ Skody

...................................................................................................................................................................................................... O
Kontrola napajania prudom (Referencia: typovy Stitok —V/ Hz/ kVA) O
Kombinacia s inymi zdravotnickymi pristrojmi (zariadenie na horuce Cistenie, kruhové vedenie)
Zariadenie na horuce Cistenie Typ/Sérioveé C€islo ........cccvvieeiirincnennenn. Kruhové vedenie Vyrobca/Rozmer/Dizka/Material O
Funkéna kontrola: OK n.OK
1. Pripojenie AQUAbase (HT) ku kruhovému vedeniu (zasobovanie vodou, DN 20/ DN25) O O
Skontrolovat tesnost (30 Min Pri ......ccccoeeeeeviieenceeennee. bar) O O
Tvrdost vody v pritoku RO (Poz.:<1°dH) °dH O |
Volny chlér v pritoku RO (Poz.: <0,Amg/) mg/l O |
2. Pripojenie/lnstalacia dielov prisluSenstva (snimac hladiny vody, svetelné kontrolky, ...)
.................................................................................................................................................. O O
3. Elektrické pripojenie skrinového rozvadzaca O O
Strana 5-2 Protokol o uvedeni do prevadzky Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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4, Opakovana kontrola zdravotnickych elektrickych
pristrojov podfFa DIN EN 62353 (IEC 62353:2007)
POZOR: Vykonanie kontroly podra IEC 62353
Kontrola pred uvedenim do prevadzky:
Trieda ochrany: 1
Sietové pripojenie: PIE O PIE = pevne pripojeny ME pristroj
(permanent installed equipment)
NPS O NPS = neodpojitelny sietovy napajaci kabel
(non-detachable power supply cord)
4.1 Klorjtro'la (’)bhlladkou ] . - 0 OK O nie OK
Sietovy privod, celkové zariadenie:
4.2  Odpor ochrannych vodi¢ov Meracia Hraniéna .
Meranie medzi sietovym privodom a skrinkou hodnota hodnota 0 OK [ nie OK
RSL e <0,300 Q 0 OK 0 nie OK
4.2.1 Meranie medzi sietovym privodom a montaznou
doskou RsL <0,300 O ,
. o , , IR L T—— 0 OK O nie OK
4.2.2 Meranie medzi sietovym privodom a dverami/
prednou doskou RSL . <0,300 Q
4.3 lzolaény odpor
VSetky vodivé diely, ktorych sa da dotknut, >2,0 MQ O OK O nie OK
zmerat' skuSobnou sondou
44  Zvodovy prud
Sietové pripojenie PIE: Pri pevne pripojenych ME zariadeniach (PIE) nie je potrebné
meranie ZVODOVEHO PRUDU PRISTROJA.
Sietové pripojenie NPS: Meranie ZVODOVEHO PRUDU PRISTROJA je potrebné.
Zvodovy prud pristroja (nahradné meranie): I
y prud pristroja ( ) EGA .o <1.0 mA 0 OK O nie OK
4.5 Funké&na kontrola 0OK [ nie OK
4.6  Meraci protokol k dispozicii 0OK [ nie OK
4.7  Nezistili sa bezpecnostné ani funkéné
O
nedostatky
4.8  Ziadne priame riziko, zistené nedostatky sa daj O
rychlo odstranit.
4.9  Pristroj musite az do odstranenia nedostatkov
. , O
stiahnut' z obehu!
410 Pristroj nezodpoveda poziadavkam — Odporuca
sa modifikacia/vymena komponentov/vyradenie O
z prevadzky.
4.11 Je potrebna dalSia opakovacia kontrola: [0 12 mesiacov
Kontrola vykonana Datum, podpis
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Jednoduchy menovity prud

5. Funkéna kontrola oK n.oK
Qx) (ruéné merania iba so schvalenymi kontrolnymi prostriedkami!) Motorovy isti¢ n-
©
8 Motorovy isti¢ Menovity prad Cerpadlo Typ motorového isti¢a Nastaveny spinaci bod o o
Q
(3

M1

M1

LSAL1 Ochrana suchého chodu/Gerpadla

LSHL2 Nadrz plna

PISAL1 Ochrana suchého chodu/€erpadla (u HT verzie)

Poistkové poruchové hlasenia

Teplotné vypnutie

O oo|jojo|jo|o|o
O oo|o|jo|jo|o|o

Servisny program Vystupy (je mozné ru¢né nastavenie vystupov)

Beznapatové vystupy OK n.OK OK n.OK
Dezinfekéna prevadzka 0O O Dialyzova prevadzka O O Noéna prevadzka O O
Zbernyalarm 0O O Monitorovanie tvrdosti O O HotRO IIOhrev O O
AutoVyp30Min O O e, O 0O O O

Kontrola mechanickych komponentov

Spatné ventily funkéné

K1 Nahradny prev. rezim funguje

K3 Néhradny prev. rezim funguje

K4 Odtok nadrze funguje

K5 Pritok funguje

Oo|jo|o|o|jOo|oO
Oojo|o|jo|jo|o

Poloha klapky pre automaticku dialyzovu prevadzku (nie nidzovua prevadzku!) spravna
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Dialyzova prevadzka Referencia Meracia hodnota OK n.OK -
Vodivost Surova voda Odchylka od ru¢ného ]
(indikacia na displeji, CIS 1 pS/icm  referen€. merania pS/cm o o o)
Bunkova konstanta Cc: ......... 1/cm) Poz. <10 yS/cm =
Vodivost Koncentrat Odchylka od ru¢ného %
(indikacia na displeji, CISAH 2 uS/cm referené. merania uS/cm O 0O X
Bunkova konstanta Cc: ......... 1/cm) Poz. <10 yS/cm
Vodivost Permeat Odchylka od ru¢ného
(indikacia na displeji, CISAHH 3 uS/cm referené. merania uS/cm O 0O
Bunkova konstanta Cc: ......... 1/cm) Poz. <2 uS/cm
Teplota surovej vody TISAH4 Odchylka od ruéného
(ak je k dispozicii) °C referen¢. merania °C o o

Poz. <3 °C
Teplota koncentratu TISAH2 Odchylka od ru¢ného
(ak je k dispozicii) °C referen¢. merania °C o o

Poz. <3°C
Teplota permeatu TISAH1 Odchylka od rué¢ného

°C referen€. merania °C OK n.OK

Poz. <3°C
Tlak koncentratu PI2 + 5% (pozri vyko- Tlak koncentratu Pl4 £ 5% (ak je
nové parametre — Cast 2, kapitola 7.1) bar k dispozicii) (pozri vykonove para- bar o o

metre — Cast’ 2, kapitola 7.1)
Vykon permeatu + 2 %) (pozri vykonove Vh Dosiahnuty priechod soli y OO
— Cast 2, kapitola 7.1) Cdpermeat ! CAsurova voda (POZ: > 95 %) °

akt. neakt.
LC prevadzka O O Referencia Meracia hodnota
Vodivost permeatu Vykon permeatu
(indikacia na displeji, CISAHH 3) uS/cm  (Poz: pozri grafika zariadenia I/h
,Vykon zariadenia“ £ 2 %)
Teplota permeatu oc Objemovy prietok koncentratu Vh
(ruéné meranie) (ruéné meranie)
Prevadzka s tvrdou vodou q :
(kontrola funkénosti s mékkou vodou!) ol 2 ks MIETEEE e
Vodivost permeatu Vykon permeatu
(indikacia na displeji, CISAHH 3) uS/em  (Poz: pozri grafika zariadenia I
,Vykon zariadenia“ + 2 %)

Teplota permeatu oc Objemovy prietok koncentratu -
(ruéné meranie) (ruéné meranie)
HotRO Il (hortce Cistenie 2. stupia) O 0O Referencia Meracia hodnota
Doba nahriatia (<2400 min) min Teplota nahriatia (>60 °C) °C
Pocitadlo cyklov ohrevu (poz. +1) Teplota vychladnutia (<40 °C) °C
HotRO (horuce CistenieRO1.a2.stupen) O0 O Referencia Meracia hodnota
Doba nahriatia (<2400 min) min Teplota nahriatia (>60 °C) °C
Pocitadlo cyklov ohrevu (poz. +1) Teplota vychladnutia (<40 °C) °C

— Zahajenie zahodenia koncentratu cez ponuku 2.6
— Zahajenie prevadzky s tvrdou vodou cez ponuku 2.7

Kontrola vypadku prudu

— Vypnut zariadenie a prevadzkovat v dialyzovej prevadzke.
— Preru$enie privodu prudu (hlavnym vypina¢om).

OOK 0On.OK

— Pri opatovnom privode prudu sa opat’ obnovi predchadzajuci prevadzkovy stav (Dialyzova prevadzka).
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Nastavené spinacie body

Ponuka | Oznacenie Jednotka Oblast’ Nastavenie |Zakaznicke
z vyroby nastavenie
0 |Jazyk --- DE/ EN/ FR/ NL/ NO/ SV
Jednotka EU: °C, bar EU/ US — uS/cm/ TDS EU / uS/cm
US: °F, psi
Kvalita permeatu: yS/cm
alebo TDS (= ppmNaciy)
1 Reset casovaca
1.1 |Vymena predfiltra DD:MM:RR Aktuédlne
1.2 |Hygien. servis DD:MM:RR Aktualne
1.3 |OSetrovanie DD:MM:RR Aktuélne
2 Datum/Cas DD.MM.RR Aktualne
hh:mm
3 |Automatika Zap/Vyp - Zap/\Vyp Vyp
3.1 |Pondelok Zap: hh:mm 00:00 = Vyp -
Vyp: hh:mm 00:01 — 23:59(h)
3.2 |Utorok Zap: hh:mm 00:00 = Vyp -
Vyp: hh:mm 00:01 — 23:59(h)
3.3 |Streda Zap: hh:mm 00:00 = Vyp -
Vyp: hh:mm 00:01 —23:59(h)
3.4 |Stvrtok Zap: hh:mm 00:00 = Vyp -
Vyp: hh:mm 00:01 — 23:59(h)
3.5 |Piatok Zap: hh:mm 00:00 = Vyp -
Vyp: hh:mm 00:01 — 23:59(h)
3.6 |Sobota Zap: hh:mm 00:00 = Vyp -
Vyp: hh:mm 00:01 — 23:59(h)
3.7 |Nedefa Zap: hh:mm 00:00 = Vyp -
Vyp: hh:mm 00:01 — 23:59(h)
3.8 |Vymazat Auto-Pgm - - - -
4 Data nocn. vyplach
4.1 Casy nocn. vyplach min Interval preplachu: 1..180
Trvanie preplachu: 1..10
0=vyp
4.2 Teplotné oplachnutie °C/ °F blokované/povolené
20..38 °C
4.3 Sp. pri Hot Rinse -- Zap/\Vyp Vyp
5 Udaje o dezinfekcii
Doba obehu Min 5..60
Doba pbsobenia Min 20..60
Doba preplachu h 0,5..24
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Ponuka |Oznacenie Jednotka Oblast’ Nastavenie |Zakaznicke
z vyroby nastavenie
6 Udaje pristroja
6.9 Rezim Economy Sek M2 vyp: 1..300 300
sek M2 zap: 1..30 5
6.10 Start zahodenia konc. 1.0..6.0
6.11 Stop zahodenia konc. 1.2..Zacdiato€na hodnota
6.12 Interval zahodenia konc. [Min 1..15
6.13 Max.hod.1 perm. puS/cm 5..60
6.14 Max.hod.2 perm. puS/cm 5..200
6.15 Vymena predfiltra Tyzdriov 4.8
6.16 Hygieni. servis Mesiacov 0..12
6.17 Intervaly udrzby Mesiacov 0,3,6,9,12
6.18 Cc/Cd surova voda 1/cm 0,10...0,20 Porovnanie
6.19  [Cc/Cd koncentr. 1/cm 0,10...0,20 voci kontrol-
nym pro-
6.20 |Cc/Cd Permeat 1/cm 0,10...0,20 striedkom
6.21 Typ zariadenia podla
zakazky
6.22 Y2/Y9 interval Sek Y2:5..20
sek Y9: 5..60
6.23 ISS Aktiv./ neaktiv.
Sek Zap: 3..10
sek Vyp: 3..30
6.24 Eco IRS Min Trvanie: 15..90
Sek Tlak: 3..10
Sek Prepl: 5..15
6.25 Zahodenie teploty °C Start/Stop: 20..37
6.26 IRS prevadzka Zaplvyp
6.27 Zadanie Dezinfekcia Povolené/blokované
6.28 M2 Nocna prevadzka Zaplvyp
6.29 M2 Dezinfekcia Zaplvyp
6.30 M2 Horuce cist. Zaplvyp
6.31 Eco IRS Il Min Trvanie: 60..180
Sek Tlak: 3..10
Sek Prepl: 5..15
6.32 Ext. CMS Spust. hranou impulzu/
spust. impulzom
7 Servisny program
8 Prev. s tvrdou vodou Zap/vyp
9 LC-prevadzka Zap/vyp
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Ponuka |Oznacenie Jednotka Oblast’ Nastavenie |Zakaznicke
x z vyroby nastavenie
Q
© 10 HotRO I
=
o 10.1  |Dni tyzdia Dnes 0/1 0
Q Pondelok.. Nedela 01 0
(3]
10.2 Ohrev Zaplvyp Vyp
°C 50..85 50
10.3  |Vychladnutie Aktivne/pasivne Pasivne
°C 35..40 35
HotRO
10.1 HotRO I/l °C Ohrev: 50..85 50
°C Vychladnutie: 35..40 40
10.3 Rucna prevadzka 1=ano/0=nie 0
Min 20..90 20
10.4  |Automaticky rezim min Pondelok..Nedefla: --/ 20..90 |-- (Vyp)
Uv1 bar Poz:3,5+0,5
Poz. s HotRinse:2,0 £ 0,5
UV2 (opcia) bar Poz.:5,0+0,5
PSAH 1 bar Poz. Zariadenie vyp: 6 £ 0,5
PSAL 4 bar Poz.:1+0,5
Spinacie body naprogramované O
Vykonat’ dezinfekciu O alebo Vykonat’ horucu dezinfekciu |
Dezinfekciu zaznamenat do samostatného protokolu o dezinfekcii |
a nasledné odobratie vzorky na chemicku analyzu podla ISO 13959
CiISIO VZOIKY: oo
Skolenie zodpovedného personalu/zakaznika (pozri vyhlasenie o odovzdani)
Fazy programovania O
Vyuzitie navodu na pouzitie |
Programovania vykonané podla Zelania zakaznika:
Opravy vykonané:
Poznamky/zistené nedostatky:
Datum ... Datum ...
Podpis technika firmy ................ccccoiiiii Podpis zakaznika ...................ccoeoiiiiini
B. Braun
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6. Technické udaje zariadenia

Adresa vyrobcu
B. Braun Avitum AG

Schwarzenberger Weg 73-79
34212 Melsungen

Germany

Tel.: +49 (56 61) 71-0

Fax: +49 (56 61) 75-0
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www.bbraun.com

Autorské pravo
Tento dokument je majetkom spolo¢nosti B. Braun Avitum AG. VSetky prava vyhradené.

ISO 9001 a EN 13485 certifikované
CE znacenie CE 0123
Vyrobené v Nemecku (EU)

Typovy stitok

Typovy 8titok sa nachadza na bocnej strane skrifilového rozvadzaca.

Typ / type

Artikal-Nr.
Article no.

B. Braun Avitum AG

Schwarzenberger Weg 73-79

34212 Melsungen
SHARING EXPERTISE Germany

e bbenun com

Obrazok 6-1: Priklad typového Stitku

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte:

* Typ pristroja

» Sériové Cislo (SN)

* Oznacenie a Cislo vyrobku
+ Zelany poget

Smu sa pouzivat’ iba Qriginélne nahradné diely alv(o aj prislusenstvo a spotrebny material
od firmy B. Braun. — Cast’ 2 od strany 10-1 a — Cast’ 1, strana 3-1.

Pri Skodach, ktoré vyplyvaju z pouzitia inych nahradnych dielov ako aj prislusenstva

a spotrebného materialu odmieta firma B. Braun akékolvek rucenie:

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Technické udaje zariadenia Strana 6-1
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Technické udaje

Vykonové parametre
(REFERENCIA: DOKUMENT ID 053)

(Eco)RO Dial C

Typové oznacenie 500 700 1000 1600 2000 3000
VK ¢islo RO| 1108050 | 1108070 | 1108100 | 1108160 | 1108200 | 1108300
EcoRO| 1109050 | 1109070 | 1109100 | 1109160 | 1109200 | 1109300
Dialyzové miesta Ks.| 14/10 20/14 25/18 45/32 57/40 86/60
Membranové osadenie — RO Ks. 1 1 1 2 2 3
Membrana &.vyr. RO I E2 E1 E4 E4 E4 Ef
(48752) (48751) (52134) (52134) (52134) (48751)
Odpadova voda RO | m?h 0,1 0,1 0,2 04 0,6 0,6
Spatné vedenie koncentratu m3/h 2,9 3,5 3,3 4,2 4,6 3,2
Sg';;’;l’;f’;:f;:(‘j’g vykon mh| 3,3 4,3 4,3 6,2 73 74
Tlak bar 13 11,9 11,9 13,1 12,2 14,8
Vykon &istej vody RO | *,** I’h 500 700 1000 1600 2000 3000
Zachytenie soli Jednomocné iény > 95 %, dvojmocné iény > 99 %
3-29 5-20 5-20 5-20 5-29 5-16
M1| 2,2kW 3kW 3kW 3kW 4kwW 2,2 kW
Cerpadlo(a) (51950) (51946) (51946) (51946) (51949) (52336)
(Vyr.g.) 5-20
M2 - - - - - 3kW
(51946)
Uv 2 Nie Nie Nie Opcia Ano Ano
Elektrické pripojenie V/Hz 3 x400V /50 Hz CEE zasuvka 16 A
Prikon skrifiového rozvadzaca KVA| 0,377 0,377 0,377 0,377 0,377 0,377
Prikon celkovo kw 3,46 4,74 4,74 4,74 5,84 7,82
Krytie IP 54 (Cerpalo(a) IP 55)
Istenie AT 16 (CEE zasuvky)
Zberny vystup/porucha Kontakt menica, beznapatovy
Porucha Kontakt zatvaraca, beznapatovy
Prip. makkej vody V4A hadicovy nadstavec NW 20 (hadica 25x4,5)
Prip. RL tok vpred Spajacia hadica (osmé6za RL) VA kusovnik: 9130900
Prip. RL spatny tok Spajacia hadica (osmdéza RL) VA kusovnik: 9130900
Odtok DN 25
Sirka mm 1015 1300
Hibka mm 915
Vyska mm 1745
Hmotnost zariadenia kg 330 345 370 430 430 575
gg:;?l?st’ zariadenia s drevenou kg 460 475 500 605 605 750
ZMENY VYHRADENE

~
)
o
=
Q
©
X

* 6 °C teplota surovej vody, 500 ppm obsah soli surovej vody, 3,5 bar tlak kruhového vedenia
** vek membrany 3 roky, flux decline 3 roky: 10 %; predtlak RL = 2 bar; Tepl. RW =6 °C; WCF RO 1=75%
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(Eco)RO DiallC

Typové oznacenie 500 700 900 1200 1600
VK ¢islo RO| 1110050 1110070 1110090 1110120 1110160
EcoRO| 1120050 1120070 1120090 1120120 1120160
Dialyzové miesta Ks. 14/10 20/14 25/18 34/24 45/32
Osadenie membranami RO | Ks. 1 1 1 2 2
Membrana &.vyr. RO 48752 48751 52134 48751 48751
(E2) (E1) (E4) (E1) (E1)
Osadenie membranami RO Il Ks. 1 1 1 2 2
Membrana &.vyr. RO 48752 48752 48751 48752 48751
(E2) (E2) (E1) (E2) (E1)
Odtok | m?h 0,12 0,2 0,2 0,2 04
Spatné vedenie koncentratu m3/h 2,8 2,8 2,8 3,0 4,4
ggs;’;’éf;:r‘::;’g vykon m¥h|  3,7/0,8 3,7/0,9 44111 6,0/3,6 6,6/3,7
Tlak bar| 13,6/12,6 13,5/14,3 14,2/13,2 10/11,5 14,2/13,1
Vykon Cistej vody RO II*,** I’h 500 700 900 1200 1600
Zachytenie soli Jednomocné iény > 95 %, dvojmocné iény > 99 %
Clona Y7 Ano Ano Ano Ano Ano
3-33 3-33 5-20 5-20 5-29
M1 3 kW 3 kW 3 kW 3 kW 4 kW
. (52348) (52348) (51946) (51946) (51949)
Cerpadlo(a) (CRN)
3-29 3-29 3-29 3-29 3-33
M2|  2,2kW 2,2 kW 2,2 kW 2,2 kW 3 kW
(51950) (51950) (51950) (51950) (52348)
Uv 2 Nie Nie Nie Opcia Opcia
Elektrické pripojenie V/Hz 3 x 400V /50 Hz CEE zasuvka 16 A
Prikon skrifiového rozvadzaca KVA 0,377 0,377 0,377 0,377 0,377
Vykon pri plnej zatazi KVA 7,82 7,82 7,82 7,82 10,20
Vykon pri Ciasto¢nej zatazi KVA 4,74 4,74 4,74 4,74 5,84
Krytie IP 54 (Cerpalo(a) IP 55)
Istenie AT 16 (CEE zasuvka)
Zberny vystup/porucha Kontakt meni¢a beznapatovy
Porucha Kontakt zatvaraca, beznapatovy
Prip. makkej vody V4A hadicové podpery NW 20 (hadica 25x4,5)
Prip. RL tok vpred Spaéjacia hadica (osmdéza RL) VA kusovnik: 9130900
Prip. RL spatny tok Spéjacia hadica (osmoéza RL) VA kusovnik: 9130900
Odtok DN 25
Sirka mm 1570 1890
Hibka mm 920
Vyska mm 1800
Hmotnost zariadenia kg 450 490 515 635 650
gg;l;:]TSSf zariadenia s drevenou kg 575 615 640 835 850
ZMENY VYHRADENE

* 6 °C teplota surovej vody, 500 ppm obsah soli surovej vody, 3,5 bar tlak kruhového vedenia
** vek membrany 3 roky, flux decline 3 roky: 10 %; predtlak RL = 2 bar; Tepl. RW =6 °C; WCF RO 1=75%
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(Eco)RO Dia Il C HT

Typové oznacenie 500 700 900 1200 1600 E
VK ¢islo 1130055 1130075 1130095 1130125 1130165 -g
Dialyzové miesta Ks. 14/10 20/14 25/18 34/24 45/32 %
Membranové osadenie RO | Ks. 1 1 1 2 2 X
Membréina &.vyr. RO | 49773 49773 49773 49772 49773
(FTS) (FTS) (FTS) (TS) (FTS)
Membranové osadenie RO I Ks. 1 1 1 2 2
Membrana &.vr. Ks. 49772 49772 49773 49772 49773
(TS) (TS) (FTS) (TS) (FTS)
Odpadova voda RO | m3h 0,15 0,2 0,25 0,3 0,43
Spatné vedenie koncentratu m3/h 2,85 2,8 3,5 2,9 2,75
Sggg;};j’;:f;:&’g vykon m¥h|  3,6/3,2 34/2,3 41132 6,0/3,9 5,1/3,6
Celkovy prepravny tlak bar| 12,4/13,4 14,8/16,1 17,4/15,7 14,9/12,5 16,3/14,2
Vykon &istej vody RO II*,** I’h 500 700 900 1200 1600
Zachytenie soli Jednomocné iény > 95 %, dvojmocné iény > 99 %
Clona Y7 Ano Ano Ano Ano Ano
5-20 3-33 5-29 5-29 5-29
M1 2,2 kW 3 kW 4 kW 4 kW 4 kW
Cerpadlo(a) (51946) (52348) (51949) (51949) (51949)
(vyre.) 3-29 3-29 3-33 3-33 3-33
M2|  2,2kW 2,2 kW 3kw 3kw 3kw
(51950) (51950) (52348) (52348) (52348)
ov 2 Nie Nie Nie Opcia Opcia
Elektrické pripojenie V/Hz 3 x400V /50 Hz CEE zasuvka 16 A
Prikon skrifiového rozvadzaca KVA 0,377 0,377 0,377 0,377 0,377
Vykon pri pinej zatazi KVA 7,82 7,82 10,20 10,20 10,20
Vykon pri Ciasto¢nej zatazi KVA 4,74 4,74 5,84 5,84 5,84
Krytie IP 54 (Cerpalo(a) IP 55)
Istenie AT 16 (CEE zasuvka)
Zberny vystup/porucha Kontakt meni¢a beznapatovy
Porucha Kontakt zatvaraca, beznapatovy
Prip. makkej vody V4A hadicové podpery NW 20 (hadica 25x4,5)
Prip. RL tok vpred Spajacia hadica (osméza RL) VA kusovnik: 9130900
Prip. RL spatny tok Spéjacia hadica (osmoéza RL) VA kusovnik: 9130900
Odtok DN 25
Sirka mm 1570 1885
Hibka mm 940 950
Vyska mm 1800
Hmotnost zariadenia kg 450 490 515 635 650
:;'r;)cr)]tcr)\lj)st’ zariadenia s drevenou kg 575 615 640 835 850
ZMENY VYHRADENE

* 6 °C teplota surovej vody, 500 ppm obsah soli surovej vody, 3,5 bar tlak kruhového vedenia
** vek membrany 3 roky, flux decline 3 roky: 10 %; predtlak RL = 2 bar; Tepl. RW =6 °C; WCF RO 1=75%
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7.2 Projektované udaje

Projektované udaje

Vykon permeatu

pozri — Kapitola 7.1 ,Vykonové parametre*

Pripojka do elektrickej siete

400 V /50 Hz / CEE 16 A cez Fl ochranny spina¢ 30 mA

Spustaci prad

— Typovy $titok — Cast 2, strana 6-1, Oto&né polia pravotogivé
((Eco)RO Dia ll: 32A — (Eco)RO Dia I: 16A) alebo pevné zapojenie

Pomer koncentrat-permeat

25 % pri prevadzke s tvrdou vodou

50 % pri prevadzke s méakkou vodou

Teplota okolia 5-40°C
Vnutorna teplota skrinky (riadenie) 5-70°C
Vnutorna teplota skrinky (hydraulika) 5-90°C

relativna vihkost vzduchu (riadenie)

max 75 % rel. vihkosti, nekondenzujuce

Materialy prichadzajuce do styku s vyrobkom

Uslachtila ocel 1.4404; 1.4408; 1.4571; 1.4581; 1.4435; etylén-
propylén-dién (EPDM), polypropylén, polysulfan, polyvinyliden-
fluorid (PVDF), polyamid

7.3 Poziadavky na napajaciu vodu/surovu vodu

Aquaboss® zariadenia na reverzni osmoézu su koncipované tak, ze méviu byt vSeobecne prevadzkované
s kvalitou napajacej vody akosti ,pitna voda“ (pozri 98/83/ES) (pozri — Cast 1, kapitola 2). Pre jednotlivé
latky obsiahnuté vo vode predpisuje B. Braun od 98/83/ES odliSné maximalne hodnoty (pozri tabulku

— Cast 1 od strany 2-3)

Zivotnost pouzitych membran reverznej osmozy a kvalita permeatu ako pradu produktu zariadenia na
reverznud osmozu zavisia priamo od koncentracie jednotlivych latok obsiahnutych vo vode a mézu byt
optimalizované vhodnymi opatreniami predupravy.

PoZiadavky na surovu vodu

Pritok vody (surova voda)

minimalny je Stvornasobny vykon Cistej vody
(pri pouziti predupravy treba jej spotrebu vody priratat
k minimalnemu mnozstvu.)

Staticky tlak, minimalny (iba pri odobrati) 3 bar

Staticky tlak, maximalny 6,0 bar

Oblast pH 9,5>pH >5,00
volny chlor (trvala zataz) max. 0,0 ppm

Jemny filter 5 ym
Silt Density Index (SDI)

<5 (pri EcoRO verziach), < 3 (pri RO verziach)

Smerna hodnota surovej vody TDS (ako NaCl)

500 ppm

Teplotny rozsah

6-30°C
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7.4

7.5

7.6

Poziadavky na kruhové vedenie

Poziadavky na kruhové vedenie

Rychlost toku (min.)

0,5 m/s (pri maximalnej spotrebe)

Tlak na konci kruhového vedenia (min.)

2,5 bar (pri maximalnej spotrebe)
Strata tlaku Dp < 3,6 bar

Material PVDF, PEX, PVC
odporucané: uslachtila ocel 316 L elektrolytické lestenie
s R, <0,8um

Tlakuvzdornost’ (min.) 10 bar

Konstrukcia odbernych miest

minimalny mrtvy priestor podla 6-d pravidla (GMP)

WSTRAH A | Nebezpecenstvo uvofnenymi konstrukEnymi materialmi a zni¢enim konstrukcnych dielov!

originalne materialy, do min. 90 °C.

— V kombinacii so zariadenim na horuce Cistenie smu byt’ pouzité iba teplovzdorné

RO moduly

RO moduly

Membranovy $piralovy navijaci modul D= 8"; H=40"
Material PA kompozit
Max. koncentracia chléru v pritoku <1ppm
SDI15 <5

pH oblast po€as dialyzy/no¢nej prevadzky 3-9

pH oblast na chemickeé Cistenie 2-11

Cerpadla

Cerpadla

Material

Puzdro Cerpadla: nehrdzavejuca ocel 1.4408
Obezné koleso: uslachtila ocel AISI 316

Tesnenie klzného kruzku EPDM

IE trieda IE2/IE3
Krytie IP 55
Izola¢na trieda F
Teplota okolia max. 60 °C
Hmotnost netto 40-90 kg

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
Verzia softvéru 2.0
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7.7 Membranova tlakova rura

-g Membranova tlakova rara MM 4040 / 8040
§ Tlak max. 25 bar
2 Material 1.4571
Pripojky
Pritok ¢erpadla R 1/2" (po opracovani Skrutkovanie mliekovodu NW20)
Odtok permeatu R 1/2" (po opracovani Skrutkovanie mliekovodu NW20)
Odtok koncentratu R 1/2" (po opracovani Skrutkovanie mliekovodu NW20)

7.8 Schéma zapojenia

Schéma zapojenia

C. schémy elektrického zapojenia
— (Eco)RO Dia l/ll C 87 250 XX

7.9 Povelové pristroje

Riadenie pozostava z ovladacieho dielu (s CPU) a vykonového dielu. Vykonov diel je rozsiritelny cez
externu datovu a adresovu zbernicu. Spojenie medzi ovladacim a vykonovym dielom cez plochy kabel.
Externé pripojenia, s vynimkou RS232, su realizované cez vykonovy diel s nastrénymi blokovymi
svorkami.

7.9.1 LCD displej

LCD displej

Velkost znaku 4,75 mm
Pocet znakov v riadku 20
Pocet riadkov 4
Podsvietenie: modry

7.9.2 LED displej

LED displej
Zariadenie pod napatim LED ,Prevadzka“ svieti (zelend)
Alarm LED ,Prevadzka“ Alarm (Cervena)
Strana 7-6 Technické udaje Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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7.9.3 Obsluha

Na ovladanie sa pouzivaju 4 tlacidla s kratkym zdvihom (vedenie displejom). M~

(1]
7.9.4 Zachovanie udajov :g

Q
©

Zachovanie Gdajov X

Nastavovacie a programové udaje ukladané cez EEprom

garantované zachovanie udajov 10 rokov

Min. garantované ukladacie cykly 100°000

Hodiny s realnym ¢asom napajané litium-iénovou batériou

7.9.5 Watchdog

Watchdog CPU:

Spravny priebeh programu je monitorovany integrovanym Watchdog (mikroregulator). Pri spusteni CPU
Watchdog prebehne reset zariadenia a vykona sa interny test systému. (Max. ¢as vratenia = 2 sek.)

Watchdog LT:

Prenos udajov je monitorovany s Watchdog na vykonovom dieli (LT). Ak nenaskocil LT Watchdog véas,
ihned sa prerusi prevadzka a je signalizovana chyba pristroja (Max. ¢as vratenia = 1 sek.).

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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7.10 Vstupné a vystupné signaly

A

> 7.10.1 Digitalne vstupy

=

o —

o Digitalne vstupy

~ Pocet max. 32
Napatie 24 V DC, bezpecnostné malé napéatie
Linkovy prud 1,0az2,0 mADC

7.10.1.1 Osadenie digitalnych vstupov

Osadenie Funkcia Osadenie Funkcia
1 |PKZ Funkcia OK =1 17 |HWD1 Zariadenie na horucu vodu
Cerpadlo M1 v prevadzke
2 |PKZ Funkcia OK =1 18 |[HWD2 Zariadenie na horucu vodu
Cerpadlo M2 monitorované na netesnosti
3 |Spina¢ nudzovej |Zapnut Cerpadla pri chybnom 19 |Tlak PSAH3 Tlak zariadenia
prevadzky riadeni
4 20 |Ext. CMS Pripojenie CMS

21 |Alarm Snimac vody

6 22

7 |Aktivacia 23
Hot RO I/ll

8 |Aktivacia 24
Hot RO II

9 |Hladinovy spina¢ |Dolny hladinovy spina¢ 25

Nadrz LSAL1 Hladina prekro€ena = 0
Hladina nedosiahnuta = 1

10 [Hladinovy spina¢ |Horny hladinovy spinaé 26
Nadrz LSAL2 Hladina prekroCena = 1
Hladina nedosiahnuta = 0

11 |Oneskorenie 27
Noc¢na prevadzka

12 |Min. predtlak Predtlak nad nastavenou 28
PSAL2 minimalnou hodnotou = 1;

Ked 0, Cerpadlo M2 vyp

13 [Max. RL tlak Tlak kruhového vedenia pod 29
PSAH1 nastavenou max. hodnotou = 1
ked 0 = zariadenie vyp

14 |Min. RL tlak Tlak kruhového vedenia nad 30
PSAL4 nastavenim min. hodnoty = 0O;
ked 1 = ventil Smykovej sily vypnut
15 |Dialkové ovlada- |Spustanie impulzom 31
nie Prepnutie No&na prev. na Dialyza

a Dialyza na Noc¢na prev.

16 |Alarm tvrdosti Meranie tvrdosti OK = 0, 32
ked 1 = zberné poruchové hlasenie
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7.10.2 Analégové vstupy Zachytenie vodivosti

Analdgové vstupy Zachytenie vodivosti

Pocet

4, s dodatoénou doskou rozsiritelné na 6

Riadenie

9V AC, 5kHz obdiznik

Napatovy potencial

Bezpecnostné malé napéatie

RozliSenie

8bit

vnutorna poistka

Ochrana pred skratom a podmienena ochrana pred cudzim
napatim

Bunkova konstanta

0,15

Uprava nastavenia

0,10 ... 0,20 samostatne nastavitelné

Poznamka

Kompenzacia teploty vo funkcii analégovy vstup teploty
podla EN27888 (NF)

Teplotna oblast 0 — 40 °C

7.10.2.1 Surova voda CIS 1

Surova voda

Meraci rozsah

50 ... 2000 pS/cm

Presnost’

Oblast’ 50 yS/cm, = 5 uS/cm ... 500 yS/cm
Oblast 500 ... 2000 pS/cm, + 25 uS/cm

Zatazovacia impedancia

3000 ... 150 Ohm (bunkova konstanta 0,15 zohladnena)

ext. zapojenie

Paralelny odpor 30 kOhm (monitorovanie zlomenia drétu)

7.10.2.2 Koncentrat CISAH2

Koncentrat

Meraci rozsah

50 ... 7700 puS/cm

Presnost’

Oblast 50 yS/cm, + 5 uS/cm ... 1000 yS/cm
Oblast 1000 ... 7700 pS/cm, + 25 uS/cm

Zatazovacia impedancia

3000 ... 50 Ohm (bunkova konstanta 0,15 zohladnena)

ext. zapojenie

Paralelny odpor 30 kOhm (monitorovanie zlomenia drétu)

7.10.2.3 Permeat 1 (tok vpred) CISAHH3

Permeat

Meraci rozsah

1...200 pS/cm

Presnost’

Oblast 1 ... 30 yS/cm, £ 1 uS/cm
Oblast 30 ... 200 uS/cm, + 3 uS/cm

Zatazovacia impedancia

150 000 ... 750 Ohm (bunkova konstanta 0,15 zohladnena)

ext. zapojenie

Paralelny odpor 30 kOhm (monitorovanie zlomenia drétu)

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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7.10.3 Analégové vstupy 4...20mA
Analdgové vstupy 4...20mA
Pocet 5
Napéatovy potencial Bezpec€nostné malé napatie
RozliSenie 8bit
Typ 4...20 mA rozhranie
7.10.3.1 Analégovy vstup 1 TISAH2
Analdégovy vstup 1 TISAH2
Pripojka Teplotny snimac, teplota koncentratu RO Il
Typ PT 100 trieda B
Meraci rozsah -20 ... +120 °C
Material USlachtila ocel 1.4571
Krytie IP 65
7.10.3.2 Analégovy vstup 2 TISAH4
Analdgovy vstup 2 TISAH4
Pripojka Teplotny snimac, teplota koncentratu RO |
Typ PT 100
Meraci rozsah -20 ... ¥120 °C
Material USlachtila ocel 1.4571
Krytie IP 65
7.10.4 CSAH4 (externé meranie vodivosti; Jumo)
Permeat2
Meraci rozsah 1... 1000 yS/cm
Presnost <2%
Spinaci bod 180 pS/cm (okrem v ,Dezinfekéna prevadzka®)
Hysterézia 5 puS/cm
Kompenzacia teploty 25°C
Krytie IP20
7.10.5 Zistenie teploty / Permeat TISAH1
Analdgovy vstup pre zistenie teploty permeatu
Senzor NTC
Riadenie 0,5 mA
Strana 7-10 Technické udaje Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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Analdgovy vstup pre zistenie teploty permeétu

N~
Napatovy potencial Bezpecnostné malé napéatie ©
Meraci rozsah 0 ... 100 stupriov Celzia -g
Q
Presnost Trieda B T
X
Krytie IP20

7.10.6 Digitalne vystupy Riadiace ventily

Digitalne vystupy Riadiace ventily

Pocet 32
Napatie 24 V DC, bezpecnostné malé napatie
Zataz 390 mA pri 24 V DC, 150 mA pri 9 V DC (pokles prudu)

alebo 4 A zapinaci prad (max. 1 sek., 1 ventil su€asne)
max. 3A / vystupny port (8 vystupov)

Vnutorna poistka skratuvzdorna, teplotna ochrana

Subeznost max. 4 magneické ventily

7.10.7 Osadenie digitalnych vystupov

Osadenie Osadenie
1 |Kontrolka Dialyzova prevadzka 17 IMV Y5.1
2 |Kontrolka No¢na prevadzka 18 MV Y5.1.1
3 |Kontrolka Preplach 19 [LED MV Y5.1.1
4 |Kontrolka Dezinfekcia 20 MV Y90
5 |Kontrolka Alarm 21
6 |Pomocny vystup MV Y90 22
7 |Hlasiaci vystup 30 min pred ¢asom noc¢nej prevadzky |23
8 24
9 |MVY2 25
10 MV Y5 26
11 [MV Y6 27
12 MV Y7 28
13 [MV Y8 29
14 MV Y9 30
15 MV Y10 31
16 MV Y30 32
Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Technické udaje Strana 7-11
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7.10.8 Vystup relé Cerpadlo M1/ (M2)

Vystup relé Cerpadio M1 / sietovy stykaé

Pocet relé 2

Cievka relé 24V DC/15 mA

Kontakt Meni¢

Zataz 40V/8A

vnutorna poistka ziadna

Relé Nazov Kontakt Funkcia

K1101 Cerpadlo M1 Menic Zapnutie a vypnutie Eerpadla M1
K1102 Cerpadio M2 Meni¢ Zapnutie a vypnutie ¢erpadla M2

7.10.9 VsSeobecny vystup relé

Vystup relé Cerpadlo M1 / sietovy stykad

Pocet relé 4

Cievka relé 24V DC/15mA
Kontakt beznapatovy
Zataz 24VDC/2A
vnutorna poistka Ziadna

Relé K1106

Dezinfekcia Zap = zatvara¢ zatvoreny v dezinfekénej
prevadzke a aktivny po¢as horuceho Cistenia

Relé K1103

Dialyzova prevadzka Zap = zatvara¢ zatvoreny

HWD1/HWD2 Zap = Vyp
otvorené pocas hortcej dezinfekcie aktivne

Relé K1104

Povolenie = zatvara¢

zatvorené v nocnej prevadzke, po odstavnom preplachu
a pocas horuceho gistenia aktivne

Relé K1105

Zberny alarm = meni¢

7.10.10 Rozhranie RS232

Sérioveé rozhranie pre datovy prenos s hostitefskym pocitatom (PC, vodiaci systém a pod.). Pripojenie cez
Standardné rozhranie zbernice 5V-V24 alebo 5V-Current-Loop.
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7.11 Usmernenie k EMZ

Pristroje uvedené v tabulkach elektromagnetickej znasanlivosti série ECORO Dia I/l C obsahuju vSetky :

varianty konstrukéného radu °
— RODialC "g_
— EcoRODialC ©
_ RODiallC X
— EcoRODiallC

— EcoRO Dia Il CHT

Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu — Elektromagnetické vyZadovanie

Pristroje série (Eco)RO Dia I/ll C st uréené pre prevadzku v prostredi ako je uvedené nizSie. Zakaznik alebo
pouzivatel (Eco)RO Dia I/ll C ma zabezpecit, aby bolo toto zariadenie pouzivané v takomto prostredi.

Merania emitovania Zhoda Elektromagnetické okolie — usmernenia

HF emitovanie podla CISPR 11 |Skupina 1 (Eco)RO Dia l/ll C pouziva HF energiu vyluéne
na vlastnu internu funkciu. Preto ma nizke HF
vyzadovanie a je nepravdepodobné, Ze by boli
ruSené susedné pristroje.

HF emitovanie podla CISPR 11 |Trieda B (Eco)RO Dia l/ll C je ur€ené na pouZitie

v inych zariadeniach ako obytnej oblasti

a takych, ktoré su bezprostredne pripojené
k verejnej rozvodnej sieti, ktora napaja aj
I<16 A EN 61000-3-2 budovy pouzivané na obytné ucely.

I>16 A EN 61000-3-12

Emisie a harmonické oscilacie Zhoduje sa, avSak treba zohladnit
podla vysoky nabehovy prad Cerpadiel

Vyzarovanie kolisavého Zhoduje sa, avSak treba zohladnit
napatia/blikani podla vysoky nabehovy prad Cerpadiel

<16 A EN 61000-3-3
>16 A EN 61000-3-11

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Technické udaje Strana 7-13
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Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu — Elektromagneticka odolnost

Pristroje série (Eco)RO Dia I/ll C su uréené na prevadzku v elektromagnetickom prostredi ako je uvedené nizSie.
Zakaznik alebo pouzivatel (Eco)RO Dia I/ll C ma zabezpecit, aby bolo toto zariadenie pouzivané v takomto prostredi.

Skuska odolnosti
voci ruseniu

IEC 60601 — Kontrolna
uroven

Zhodna uroven

Elektromagnetické okolie —
usmernenia

Vybitie statickej
elektriny (ESD) podla
IEC 61000-4-2

* 8 kV kontaktové
vybitie
+2kV, x4 kV, £8KkV,
+ 15 kV vzduchové
vybitie

+ 8 kV kontaktové vybi-
tie
+2kV, 4 kV, £8KkV,

+ 15 kV vzduchové vybi-
tie

Podlaha ma byt z dreva alebo beténu
alebo s keramickymi dlazdicami. Ked su
_a podlahu polozené syntetické mate-
ridly, musi byt relativna vihkost vzduchu
minimalne 30 %.

Rychle prechodové
elektrické poruchové
veli¢iny (bursts) podla
IEC 610004-4

+ 2 kV pre sietové
vedenia

+ 1 kV pre vstupné
a vystupné vedenia
Burst 100 kHz

1 2 kV pre sietové vede-
nia

+ 1 kV pre vstupné
a vystupné vedenia
Burst 100 kHz

Kvalita napéjacieho napatia musi zodpo-
vedat typickému prostrediu v obchode
alebo nemocnici.

Ré&zové napétia
(Surges) podla
IEC 61000-4-5

+ 1 kV dvojsmerné
napatie

+ 2 kV jednosmerné
napatie

1 1 kV dvojsmerné
napatie

+ 2 kV jednosmerné
napatie

Kvalita napéjacieho napatia musi zodpo-
vedat typickému prostrediu v obchode
alebo nemocnici.

Poklesy napatia,
kratkodobé prerusenia
a vykyvy napajacieho
napatia podla

IEC 61000-4-11

0% Ut

(pre 2 periody a

1 periédu (pri 0, 45,
90, 135, 180, 225,
270, 315 stupnoch)

0% Ut

(pre ¥z periody a

1 periédu (pri 0, 45,
90, 135, 180, 225,
270, 315 stupnoch)

Kvalita napéjacieho napatia musi zodpo-
vedat typickému prostrediu v obchode
alebo nemocnici. Ked pouzivatel
(Eco)RO Dia I/l C pozaduje pretrvava-
juce funkcie aj pri vyskyte preruseni
napajania energiou, odporuca sa napajat

70 % U 70 % U . « .
(pre025/T30 period (pre025/T3O period (Eco)RO Dia /Il C z neprerugovaného
(50/60 Hz) (50/60 Hz) zdroja napajania alebo batérie.
0% U; 0% Ut
(pre 250/300 periéd (pre 250/300 periéd
(50/60 Hz) (50/60 Hz)

Magnetické pole pri 30 A/m 30 A/m Magnetické polia pri sietovej frekvencii

napajacej frekvencii
(50 Hz a 60 Hz) podla
IEC 61000-4-8

by mali zodpovedat typickym hodnotam
aké sa daju najst' v priemyselnych
podmienkach.

POZNAMKA: U+ je striedané napétie siete pred pouZitim kontrolnej urovne
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Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu — Elektromagneticka odolnost

Pristroje série (Eco)RO Dia I/ll C su uréené na prevadzku v elektromagnetickom prostredi ako je uvedené nizSie.
Zakaznik alebo pouzivatel (Eco)RO Dia I/ll C ma zabezpecit, aby bolo toto zariadenie pouzivané v takomto prostredi.

Skuska odolnosti
voci ruseniu

IEC 60601 — Kontrolna
uroven

Zhodna uroven

Elektromagnetické okolie —
usmernenia

Prenosné a mobilné radiové pristroje sa
nesmu pouzivat v mensej vzdialenosti od
(Eco)RO Dia I/ll C vratane vedeni ako je
odporu¢ana ochranna vzdialenost, ktora
sa vypocitava podla rovnice platnej pre
frekvenciu vysielaca.

Odporuéana ochranna vzdialenost’

Vedena HF poruchova
veli¢ina podla IEC
61000-4-6

3 Vgt
150 kHz az 80 MHz

6 Vef

v ISM a amatérskych
radiovych frekvenc-
nych pasmach medzi
150 kHz a 80 MHz

3 Vet
150 kHz az 80 MHz

6 Vef

v ISM a amatérskych
radiovych frekvené-
nych pasmach medzi
150 kHz a 80 MHz

Minimalnu vzdialenost treba vypocitat
pomocou nasledovnej rovnice:
6

E=-+P
d*-.-

Vyzarované HF poru-
chové veli€iny podla
IEC 61000-4-3

3V/m
80 MHz az 2,7 GHz
80 % AM pri 1 kHz

3 V/m
80 MHz az 2,7 GHz
80 % AM pri 1 kHz

E je kontrolna hladina odolnosti proti
rudeniu v [V/m]

d je minimalna vzdialenost v [m]

P je maximalny vykon vo Watt [W]

Bezdrétové HF komunikacné zariadenia
Maximalny vykon a vzdialenost (30 cm):

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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(Eco)RO Dia /Il C

Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu — Elektromagneticka odolnost

50 % PM 18 Hz

50 % PM 18 Hz

§ Pristroje série (Eco)RO Dia I/ll C su uréené na prevadzku v elektromagnetickom prostredi ako je uvedené nizSie.
L o] Zakaznik alebo pouzivatel (Eco)RO Dia I/ll C ma zabezpecit, aby bolo toto zariadenie pouzivané v takomto prostredi.
8 Skuska odolnosti voéi |IEC 60601 — Kontrolna |Zhodna uroveri Elektromagnetické okolie —
Ty ruseniu uroven usmernenia
~ Blizke polia 27 V/m 27 V/m TETRA 400: max 1.8 W
bezdrétovych HF 380-390 MHz 380-390 MHz
komunika&nym 50 % PM 18 Hz 50 % PM 18 Hz
f’égtgﬂjggo s 28 V/m 28 V/m GMRS 460, FRS 460: max 2 W
o 430-470 MHz 430-470 MHz
FM 15 kHz zdvih, FM 15 kHz zdvih,
1 kHz Sinus 1 kHz Sinus
9V/m 9V/m LTE pasmo 13 a 17; max 0.2 W
704-787 MHz 704-787 MHz
50 % PM 217 Hz 50 % PM 217 Hz
28 V/im 28 Vim GSM 800/900: max 2 W
800-960 MHz 800-960 MHz TETRA 800: max 2 W

iDEN 820: max 2 W
CDMA 850: max 2 W
LTE pasmo 5: max 2 W

28 V/im
1700-1990 MHz
50 % PM 217 Hz

28 V/im
1700-1990 MHz
50 % PM 217 Hz

GSM 1800/1900: max 2 W
CDMA 1900: max 2 W

DECT. max 2 W

LTE pasmo 1, 3,4 a25: max2 W
UMTS: max 2 W

28 V/im
2400-2570 MHz
50 % PM 217 Hz

28 V/im
2400-2570 MHz
50 % PM 217 Hz

Bluethooth: max 2 W

WLAN 802.11b/g/n: max 2 W
RFID 2450: max 2 W

LTE pasmo 7: max 2 W

9V/m
5100-5800 MHz
50 % PM 217 Hz

9V/m
5100-5800 MHz
50 % PM 217 Hz

WLAN 802.11 a/n: max 0.2 W

Sila pola stacionarnych radiovych vysie-
laCov ma byt pri vSetkych frekvenciach
podla prieskumu na mieste!) nizsia ako

uroven zhody.
V okoli pristrojov s nasledov-
((( ] ))) nym obrazovym znaéenim su
l mozné poruchy.

POZNAMKA 1: Pri 80 MHz a 800 MHz plati vy$Sia frekvenéna oblast.

POZNAMKA 2: Tieto pokyny sa nemusia dat uplatnit vo vSetkych pripadoch. Sirenie elektromagnetickych veligin je
ovplyviiované absorbovanim a odrazanim od budov, predmetov a ludi.

POZNAMKA 3: ISM pasma (anglicky industrial, scientific and medical, t.j. frekvenéné pasma pouzivané na priemy-
selné, vedené a medicinske Ucely) medzi 150 kHz a 80 MHz su 6,765 MHz az 6,795 MHz, 13,553 MHz az 13,567
MHz, 26,957 MHz az 27,283 MHz a 40,66 az 40,7 MHz. Amatérske radiové pasma medzi 150 kHz a 80 MHz su 1,8
MHz az 2,0 MHz, 3,5 MHz az 4,0 MHz, 5,3 MHz az 5,4 MHz, 7 MHz az 7,3 MHz, 10,1 MHz az 10,15 MHz, 14 MHz az
14,2 MHz, 18,07 MHz az 18,17 MHz, 21,0 MHz az 21,4 MHz, 24,89 MHz az 24,99 MHz, 28,0 MHz az 29,7 MHz

a 50,0 MHz az 54,0 MHz.

1) Silu pola stacionarnych vysielacov, ako napr. zakladne radiovych telefénov a mobilnych pozemnych radiovych pristrojov, amatérske radiové stanice,
AM a FM rozhlasové a televizne vysielace nie je teoreticky mozné vopred presne urgit. Aby ste zistili elektromagnetické okolie ohlfadom stacionarnych
vysielacov, treba zvazit Stadiu na mieste. Ked zmerana sila pola na mieste pouzitia (Eco)RO Dia /Il C prekracuje hore uvedené hladiny zhody, treba
pozorovat (Eco)RO Dia I/l C na preukazanie funkcie v sulade s ur€enim. Ak su pozorované nezvyc¢ajné vykonové vlastnosti, mézu byt potrebné
dodato¢né opatrenia, ako napr. zmena nasmerovania alebo iné umiestnenie (Eco)RO Dia I/1l C.
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(Eco)RO Dia I/ll C

Odporucané ochranné vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi
HF telekomunika¢nymi pristrojmi a (Eco)RO Dia l/ll C

(Eco)RO Dia I/ll C je ur€ené na prevadzku v elektromagnetickom okoli, v ktorom su kontrolované HF veli€iny rudenia.
Zakaznik alebo pouzivatel (Eco)RO Dia I/l C tak mbéze pomdct zabranit elektromagnetickym poruchach tym,

Ze dodrzi minimalnu vzdialenost medzi prenosnymi a mobilnymi HF telekomunikaénymi pristrojmi (vysielaémi)

a (Eco)RO Dia I/l C — v zavislosti od vystupného vykonu a komunikaéného pristroja, ako je udané nizSie.

~
L
o
=
Q
©
X

Menovity vykon |Ochranna vzdialenost’ v zavislosti od vysielanej frekvencie
vysielaca
150 kHz az 80 MHz 150 MHz az 80 MHz 80 MHz az 2,7 GHz
mimo frekvenénych pasiem | mimo frekvenénych pasiem (pre definované bezdrétové
ISM a amatérskeho ISM a amatérskeho komunikacné zariadenia, pozri
radiového vysielania radiového vysielania predchadzajucu tabulku)
d=2VP d=1,0VP d=20VP
0,01 W 0,20 0,10 0,20
0,1W 0,63 0,32 0,63
1W 2,0 1,0 2,0
10W 6,3 3,2 6,3
100 W 20 10 20

Pre vysielaCe, u ktorych nie je maximalny menovity vykon udany v tabulke vysSie, m6ze byt odporu¢ana ochranna
vzdialenost d v metroch (m) zistena pomocou rovnice, ktora patri k prislusnému stipcu, pri¢om P je maximalny
menovity vykon vysielac¢a vo Watt (W) podla udajov vyrobcu vysielaca.

6

E=—+P
d ¥

POZNAMKA 1: Pri 80 MHz a 800 MHz plati vy$Sia frekven&na oblast.

POZNAMKA 2: Tieto pokyny sa nemusia dat’ uplatnit' vo v&etkych pripadoch. Sirenie elektromagnetickych veligin je
ovplyviiované absorbovanim a odraZzanim od budov, predmetov a fudi.

POZNAMKA 3: ISM pasma (anglicky industrial, scientific and medical, t.j. frekvenéné pasma pouzivané na priemy-
selné, vedené a medicinske ucely) medzi 150 kHz a 80 MHz su 6,765 MHz az 6,795 MHz, 13,553 MHz az 13,567
MHz, 26,957 MHz az 27,283 MHz a 40,66 az 40,7 MHz. Amatérske radiové pasma medzi 150 kHz a 80 MHz su 1,8
MHz az 2,0 MHz, 3,5 MHz az 4,0 MHz, 5,3 MHz az 5,4 MHz, 7 MHz az 7,3 MHz, 10,1 MHz az 10,15 MHz, 14 MHz az
14,2 MHz, 18,07 MHz az 18,17 MHz, 21,0 MHz az 21,4 MHz, 24,89 MHz az 24,99 MHz, 28,0 MHz az 29,7 MHz

a 50,0 MHz az 54,0 MHz.

Pristroje radu (Eco)RO Dia I/ll C nesmu byt’ bezprostredne umiestnené vedla inych
pristrojov ani polozené na iné pristroje.
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(Eco)RO Dia I/ll C
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(Eco)RO Dia /Il C

8.2

Svorkovnicova schéma (Eco)RO Dia l/ll C

5]
5 50.1 Lamp dialysis operati |AO01 |1.1
= |bavoc g)% 50.2 Lamp night-operation AQ02 (1.2
N |lovbpe % LD_ | 50.3 Lamp flushing A03|1.3
w : 19} w 50.4 Lamp disinfection AQ4 |1.4
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(Eco)RO Dia I/ll C

8.3

Prehlad instalacie — Instalacia v budove / Pevné pripojenie

InStalacia do budovy

POZOR

siete ohladom instalacie zakaznikom

I Dodrziavajte predpisy VDE a miestneho prevadzkovatela

L

Predradena poistka
(Eco)RO Dia | C => max. 16AT

1 L2 L3 N PE

1

1

1

! :

! :

I 1

i 2 ! !

(Eco)RO Dia Il C => max. 16AT I '

H 1

| | :

FI ochranny spina& -F FBH——F 4 | X

(Eco)RO Dia | C => 25A/30mA/4-pdlovy i ) '

(Eco)RO Dia Il C => 25A/30mA/4-polovy | ! '

5 !

[_\—:»— ! ‘

! |

L :

___________________________________ ____-__|__.|______________J
| !

___________________________________ - ____l R

Pristrojovy/vykonovy spina¢
(Eco)RO Dia Il C => min. 16A

(Eco)RO Dia | C => min. 16A -Q
POZOR
Spina¢ nesmie preruSovat
I ochranny spinac!
° Spina¢ musi byt v blizkosti

pristroja a lahko dostupny.

Odpajacie zariadenie musi
spliiat poziadavky podfa
IEC 60947-1 a |IEC 60947-3.

Funkcia spinaca ako odpéjacieho
zariadenia RO od siete musi
byt vyznagena napisom.

g - -d-- _.! _______________
1
T .
|
|
||
Skrinovy rozvadzac I
(Eco)RO Dia I/l C .
[
[
Ferit
-121
.\
A\
N — 1
I P
ro =
cc ko D
@
Line filter OIOIO PA montazna doska
Sietovy filter M PA-Mounting plate
I .
I
HHHH B
0o G 0z R
: . 1 (3 |5 N
Main switch |
Hlavny vypinaé L1 L2 L;J
e
-1Q1 T2 Ja s [n
T1 T2 T3

Kapitola 8
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(Eco)RO Dia I/ll C

9. Udrzba a bezpeénost technické kontroly (STK)

Funkéna bezpelnost reverznej osmézy mdze byt zachovana iba vtedy, ked je naleZite vedena medicinska
produktova knizka a je spristupnena technikovi pri STK / udrzbe.

(Eco)RO Dia I/l

C je zariadenie nenarocné na udrzbu:

* Ked je zariadenie prevadzkované s predzopnutym zmak&ovacom, treba dbat na to, aby bola vzdy
k dispozicii makka voda. Vykonavajte pravidelnu kontrolu makkej vody.

* Vykonavajte mesacné porovnanie/prispdsobenie hodnbt vodivosti.

» Predfilter treba vymenit kazdych 4-8 tyzdnov. V bode ponuky 6.10 si mdzete nastavit’ pripomienku.
« Ovzdudiovaci a odvzdudiovaci filter (,dychanie nadrze®) treba vymenit raz ro¢ne.

» Firma B. Braun predpisuje tyzdennu kontrolu Hydrowatch na inStalovanej membranovej tlakovej

nadobe (DG)
strana 9-4.

. Vysledok kontroly zaznamenajte do medicinskej produktovej knizky — Cast 2,

Ak sa v priezore zobrazi ¢ervena gulka, ihned kontaktujte prisluSného servisného technika firmy
B. Braun Avitum AG.

POKYN

Dodrziavajte pokyny pre Specifické kontroly vasho pristroja.
— Cast 2, strana 9-2

Ved'te medicinsku produktovy knizku.

— Cast’ 2, strana 9-3

Dodrziavajte pokyny pre udrzbu a STK!

— Cast' 2, strana 9-6

/\ VYSTRAHA

Vypadok komponentu nedodrzanim udrzby a bezpeénostnotechnickych kontrol!
Necinnost’ zariadenia na reverznii osmézu a tym nemoznost’ vyroby permeatu.

— Je predpisana ro¢na bezpecénostnotechnicka kontrola (STK) odbornym personalom
autorizovanym firmou B. Braun.

/A VYSTRAHA

Ohrozenie pacienta zlyhanim systému alebo nedodrzanim poziadaviek na permeat.

— Po udrzbe, oprave, vymene komponentov alebo inych zmenach musi prevadzkovatel
poskytnut’ zdokumentovany dokaz, ze zariadenie zodpoveda pévodnym Specifikaciam
(kvalita permeatu, kompatibilita materialov).

/\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravenia a pyrogénnych reakcii.

Aj ked’ zariadenie na reverzni osmézu produkuje vodu kvality zodpovedajucej poziadavkam
medzinarodnej normy DIN EN ISO 26722, méze distribticia tejto vody tak zhorsit’ jej kvalitu,
Ze nie su viac splnené poziadavky podla normy DIN EN ISO 26722, pokial nebol primerane
vybrany distribuény systém.

Udrzba/STK zariadenia na reverzn(i osmézu a pripojeného distribuéného systému musi byt
vykonana podla udajov vyrobcu.

/A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravenia a pyrogénnych reakcii.

Nedodrzanie poziadaviek na udrzbu a dezinfekciu od vyrobcu méze viest’ k zhorSeniu kvality
permeatu alebo ovplyvneniu funkcie zariadenia.

Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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(Eco)RO Dia /Il C

9.1 Specifické kontroly pre vase zariadenie

§ V tomto formulari najdete firmoq B. Braun zapisané zadania pre Specifické kontroly, ktoré boli stanovené
T, Specialne pre vase zariadenie. Specifické kontroly musia byt vykonané podfa tu uvedeného intervalu.
[ w
o Nezavisle od toho treba viest medicinsku produktovu knizku — Cast 2, strana 9-4 a udrzbarske a STK
: opatrenia — Cast 2, strana 9-5 musia byt vykonané a zaprotokolované.
Potrebné Specifické kontroly: Popis Interval Pokyny
Strana 9-2 Udrzba a bezpeénost technické kontroly (STK) Rev. 2.5 Datum 20.3.2017
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(Eco)RO Dia I/ll C

9.2 Medicinska produktova knizka a udrzbova STK kontrolna kniha

POKYN U zariadeni (Eco) RO Dia I/ll C a EcoRO Dia Il C HT musi prevadzkovatel viest’ medicinsku
produktovu knizku.

Pre medicinsku produktovu knizku sa moézu pouzit’ akékol'vek datové nosice.
Vyplnené strany majte vzdy uskladnené v blizkosti pristroja.

Prevadzkovy protokol — Cast 2, strana 9-5

Udrzbova STK kontrolna knizka — Cast’ 2, strana 9-6

STK plan udrzby — Cast’ 2, strana 9-7

Funkéna bezpelnost reverznej osmézy mbze byt zachovana iba vtedy, ked je naleZite vedena medicinska
produktova knizka a je spristupnena technikovi pri STK / udrzbe.

Uplne a spravne vyplnené kontrolné knizky st nevyhnutné na zistenie periodicky vykonavanych
udrzbérskych a kontrolnych prac.

Pri kazdej vykonavanej kontrolnej €innosti musi byt do prislusnej kontrolnej knizky zaznamenany druh
¢innosti, datum vykonania a vykonavajuca osoba.

V tomto navode na pouZitie su vytlagené vzorové listy pre medicinsku produktovu kniZzku a pre udrzbarsku
a STK kontrolnu knizku. Tieto strany mézete lubovolne ¢asto kopirovat.
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(Eco)RO Dia /Il C

9.2.1 Medicinska produktova knizka

Medicinska produktova knizka pre (Eco)RO Dia I/l C alebo EcoRO Dia Il C HT obsahuje udaje o zariadeni

ako aj prevadzkovy protokol.

Udaje o zariadeni:

1. Oznacenie/Typ zariadenia:

Sériové Cislo

GMDN kod

14 — 437

Datum odovzdania prevadzkovatelovi

S Il B

Mena Skolenych os6b

(paliCkové pismo)

6. Funké&né kontroly
i Interval

ii  Autorizované

Podla prevadzkového protokolu
Denne
Skoleny personal z bodu 5

Skoleny personal firmy B. Braun Avitum AG

7. Bezpecnostnotechnické kontroly
i Interval

ii  Autorizované

Podla STK zoznamu
Roc¢ne

Skoleny personal firmy B. Braun Avitum AG

8. Funké&né poruchy

Pozri zaznamy v prevadzkovom protokole

9. Hlasenia vyskytu udalosti uradom
a vyrobcovi

Pozri zaznamy v prevadzkovom protokole
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9.2.2 Prevadzkovy protokol (Eco)RO Dia l/llC

Vykon zariadenia treba kazdy deri zaznamenat do medicinskej produktovej knizky podla predpisu pre
prevadzkovatelov medicinskych produktov zo dfa 29. juna 1998 s uvedenim v&etkych prevadzkovych
podmienok.

Kapitola 9

Mesiac / ROK: ..coooeeiieieeeeee e,

Vizum

Poznamka ako aj funkéné poruchy, ich
nasledky, chyby obsluhy, udalosti

Hydro
watch
OK

Teplota
v°C
TISAH1

Tlak
Pl4
v bar

Tlak
PI2
v bar

Vodivost
Koncentrat

Vodivost
Surova voda

(°dH °fH) CISAHH3 (uS/cm) | CIS1 (uS/cm) | CISAH2 (uS/cm)

Vodivost
Permeat

Tvrdost

Preduprava

Datum | volny chior
(ppm)

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
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Udrzbova STK kontrolna knizka pre (Eco)RO Dia I/ll C,

EcoRO Dia Il C HT

VSetky na pristroji vykonané udrzbarske a STK prace treba zaznamenat do udrzbarskej STK kontrolne;j

knizky.

Bezpecnostnotechnické kontroly (STK) musia byt vykonavané ro¢ne.

Vlykonana udrzbarska praca

Datum

Doba chodu
vh

Popis udrzbarskych prac,
poznamky

Vizum
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Plan udrzby a bezpecnostnotechnicka kontrola (STK)

. (<2}
E07FB23_8 (Eco)RO Dia l/ll C (HT) &
2
Dialyza€né stredisko ..........cccoooiiiiiiiiiiiin e Sériove Cislo (SN): v, %
Kontaktné osoby: | ... ... Typ zariadenia: EcoRO Dia | C Q =
RO Dial C a
Ulica: | e EcoRO Dia Il C d
. RO Diall C a
PSCIMIeStO: || ..o EcoRODialICHT QO
Inventarne Cislo: ... Pocet modulov 1. stupef: ...
Cislo zakazKy: ... Pocet modulov 2. stupef: ...
Cislo kontrolného prostriedku: ... . ... Typ Cerpadla M1: |
VOTIVOSE: ..o, M2 e,
Elektricka bezpednost (SECUtESt SHIY: ....vveeeeeeeeeeeeeeeee e, Datum vyroby: ... Lo,
TEPIOA: e Datum: .
vykornané / posledna 7
1. Predstupen (opcia) vymenené OK vymena Hodnoty / Udaje / Podmienky
Mesiac Rok
1.1 Vizualne celkové posudenie vratane tesnosti; O
Predstupen kompletne
1.2 Vodny filter spatne preplachnutelny Typ
1.2.1  Skontrolovat stuper znedistenia O
(vizualna kontrola)
1.2.2 Vykonat proces preplachu O
1.3  Snimac¢ vody Typ
1.3.1  Funké&na kontrola O
1.4  Potrubny oddelovac Typ
1.4.1 Funkéna kontrola pre oddelovaciu a prietokovu O
polohu
1.5 Odg¢itat vodomer O m?
2, Filter na piesok/zelezo (opcia) wkornang/ |  Postedna . .
TYD: oo VSN wmenene | i yymena | Hodnoty /Udaje / Podmienky
2.1 Vizualne celkové posudenie vratane tesnosti O
2.2 Skontrolovat funkciu riadiacej hlavy O
3. Zmakcéovac / vymienaé€ ionov K ; posledna . .
T s R wmenene | " | vimena | Hodnoty / Udaje / Podmienky
3.1 Vizualne celkové posudenie vratane tesnosti O
3.2  Spustit ruénu regeneraciu O
3.3  Kazdych 10 rokov obnovit vymenitelnu Zivicu O
3.4 Vydistit vstrekovac v pripade potreby O
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3. Zmékcovac / vymienaé ionov wlerersy | Pone . .
. . vymenené vymena Hodnoty / Udaje / Podmienky
§ TYP: oo s SN OK e
-g; 3.5  Solankovy ventil v pripade potreby vymenit O
2—, 3.6  Vydistit nadobu na sof (1x ro¢ne) O
© 3.7  Stav naplnenia soli O cm
3.8  Nastavena vySka naplnenia solanky O cm
3.9  Tvrdost surovej vody °dH
3.10 Tvrdost makkej vody 1°dH O °dH
3.11 Nastavena kapacita O m?
3.12 Poloha obtokového ventila (kontrola) O
3.13 Skontrolovat funkciu riadiacej hlavy O
4. Aktivny uhlikovy filter v : posledna
. | vykornane / ¢ Idai ;
: : vymenené vymena Hodnoty / Udaje / Podmienky
TYP: oo S SN L, OK Mesiac Rok
4.1 Vizualne celkové posudenie
4.2  Skontrolovat funkciu riadiacej hlavy O
vykornané / LGl .
5. RO zariadenie vymenené OK vymena Hodnoty / Udaje / Podmienky
Mesiac Rok
51 Celkova doba chodu zariadenia
5.2 Doba chodu ¢erpadla M1 / M2
5.3  Vizualne celkové posudenie vratane tesnosti O
54 Predfilter O
Skontrolovat interval vymeny filtra, minimalne
kazdych 6 tyzdriov v protokole Kap. 9
skontrolovat’
5.5  Skrutkovania mliekovodu skontrolované a O
dotiahnuté, tesnenia obnovit kazdych 5 rokov
5.6  Skrutkovania veka modulu OK O
5.7  Poloha klapky WW obtok, O
Nudzova prevadzka ROI/ROII
(K1/K2) Normalna poloha zatvorena
5.8 Poloha klapiek K4=zat; K5/K6/K7=otv O
5.9  Vymenit ovzduSnenie a odvzduSnenie nadrze O
(1x ro¢ne)
5.10 Magnetické ventily
5.10.1 Skontrolujte funkciu Y2, Y5, Y6, Y8, Y9, Y10, O
Y30 (+ opcia: Y5.1, Y7, Y90)
5.10.2 Obnovte vSetky MV cievky + sady tesneni O
(kazdych 5 rokov)
5.11  Tlakovy spina¢ Spinaci bod | PSAH1 O 6,0 bar + 2,0 bar O0 OK O n.OK
Skontrolujte funkciu spinacieho bodu Spinaci bod| PSAL2 O 0,5 bar + 0,3 bar 0 OK O n.OK
Spinaci bod| PSAL4 O 6,0 bar + 2,0 bar OO0 OK O n.OK
— 0,5bar 0,3 bar O OK On.OK
Spinaci bod | PSAH3 O
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vykornané / LoDl .
5. RO zariadenie vymenené OK vymena Hodnoty / Udaje / Podmienky [o))
Mesiac Rok ©
5.12 Cerpadla a motory S
5.12.1 Pripadne obnovit tesnenie klzného krizku M1 O (Kontr. M1 O %
v hlave Cerpadia M1 O |Kontr. M2 O Tesné, Ziadne zvuky chodu '
5.12.2 Skontrolovat, pripadne vymenit motorovy isti¢ nastavené:
M1 O O (A) [(1,0-ndsobny menovity prud)
(A)
M1 O O (A)|(1,0-nasobny menovity prud)
A
5.13 Skontrolovat plavakovy spinac O
5.13.1 Vymenit plavakovy spinac za tlakovy snimac¢ O
(u HT zariadeni)
5.13.2 LSAL1 obnovit (kazdé 3 roky) O
5.13.3 LSAL2 obnovit (kazdé 3 roky) O 30O 5010
5.13.4 Skontrolovat tlakovy spina¢ PISAL1 O
(u HT zariadeni)
5.14 Skontrolovat membranovu tlakovu nadobu / O
Hydrowatch
5.14.1 Kontrola/nastavenie stlaceného vzduchu min. O
1,0 bar (kruhové vedenie beztlakové) bar
Zelena gula viditelna Ano O
Nie O
(ked Nie,
vymenit
—5.14.3
5.14.2 Kontrola tesnosti (vizualna kontrola) O
5.14.3 Vymena membranovej tlakovej nadoby O
(najneskér kazdych 5 rokov alebo v pripade
potreby)
5.15 Udaje pristroja
5.15.1 prip. softvér aktualizovat (pri vymene softvéru O SW-verzia stara
5 v , i, o '
dodrzat platny pouzivatelsky pokyn!) SW-verzia nova
5.15.2 Kontrola Merania
5'15'2'1 ,VOdiVOSt, 3 Referencia |Meracia hodnota |Odchyl. OK n.OK
Cislo kontrolného 7 MaKKa = =
Prostriedku: ........ccceveverereceeeeereeeeenn. akka voda uS/cm uS/cm
0O Koncentrat uS/cm pS/cm O O
O Permeat pS/cm pS/cm O O
Kontrola s kalibrovanym ruénym pristrojom, max. odchylka pre WW
a konc. + 10 uS/cm, max. odchylka pre permeat + 2 uS/cm
5.15.2.2 Teplota Referencia |Meracia hodnota |Odchyl. OK n.OK
O TISAH1 °C °C °c| O O
O TISAH2 °C °C ec| O O
Kontrola s kalibrovanym ruénym pristrojom, max. odchylka. + 3 °C
Rev. 2.5 Datum 20.3.2017 Udrzba a bezpeénost technické kontroly (STK) Strana 9-9

Verzia softvéru 2.0
“ verd Cast 2 — Dodatky k navodu na pouzitie



A
Q
=
-
=
(V)
©

(Eco)RO Dia /Il C

vykornané / N .
5. RO zariadenie vymenené OK vymena Hodnoty / Udaje / Podmienky
Mesiac Rok
5.15.3 Alarm/hraniéné hodnoty skontrolovat/odgCitat O OK
O n.OK
nastavena hodnota | namerana hodnota pri spusteni Hodnota v oblasti £ 2 uS
5.15.3.1 Hodnota alarmu  ............... MS/cm | puS/cm 0O oK 0O nie OK
5.15.3.2 Hrani¢na hodnota  .............. MS/ecm | uS/cm O oK O nie OK
5.15.4 Skontrolovat’ zahodenie teploty Zackiatocna hodnota | Meracia hodnota Spinaci bod + 3 °C
........... °C veeeeen C O OK O nie OK
........... °C L O O OK O nie OK
5.15.5 Skontrolovat’ historiu chyb O
5.15.6 Vyplnit protokol ,Servisné hlasenie* O
5.15.7 Zahdjit vSekty prevadzkové stavy O
5.15.8 Zaprotokolovat vykon zariadenia O
5.15.9 Skontrolovat rezim Economy
(iba (Eco)RO Dia I/ll C s 2 ¢erpadlami) Funkcia OK  Cas M2 vyp/Sek
2. Cerpadlo sa vypne O
Funkcia OK  Cas M2 vyp/Sek
2. Gerpadlo sa zapne O
5.16 Elektroinstalacia
5.16.1 Skontrolovat svorky — pevna poloha vSetkych a
kablov
5.16.2 Skontrolovat resp. vymenit izolaciu vSetkych
. O O
kablov
5.16.3 Vymenit batériu CPU (kazdych 5 rokov) O
5.16.4 Raz ro¢ne skontrolovat nastavenia UV1 a
(2,5 bar £ 0,5 bar, s HRS 2,0 bar + 0,5 bar)
6. Cistenie a dezinfekcia ) ./ ’
(iba v pripade potreby alebo na poverenie v oé": ne Hodnoty / Udaje / Podmienky
prevadzkovatelom: )
6.1 Preplach kyselinou citrénovou ** Ano O
Nie O
6.2  Dezinfekcia vykonana ** Ano O |Dezinfek&ny plniaci otvor opat zatvoreny?
Nie O |Ano O Nie O
6.3  Horuca dezinfekcia vykonana (opcia HT) Ano O |............ Min (min. pri 80 °C O OK
Nie O |...c.c..... °C 20 min) O n.OK
& vykornané / Lo C .
7. Specialne prace vymenené OK vymena Hodnoty / Udaje / Podmienky
Mesiac Rok
71 Vymena modulu O Sériové gislo staré Sériové & nové
7.2 Vymena Cerpadla O Sériové Cislo staré Sériové €. nové
7.3  Vymena motora O Sériové &islo staré Sériové €. nové
74  Cievky Y2, Y5, Y6, Y8, Y9, Y10, Y30, Y5.1, Y7, O
Y90 obnovit
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& vykornané / LoDl .
7. Specialne prace vymenené OK vymena Hodnoty / Udaje / Podmienky
Mesiac Rok
7.5  Obnovit relé na vSetkych konstrukénych O
skupinach relé
7.6  Klapky K1, K3, K4, K5 Obnovit tesnenia O
v pripade potreby
7.7 Iné
Poznamky
8. Opakovana kontrola zdravotnickych . Hrani¢na I ;
elektrickych pristrojov podFa IEC 62353 D e REleldy  SerIO ¢ (FEEmE s
POZOR: Vykonanie kontroly podFa IEC 62353
O Opakovana kontrola
O Kontrola po oprave
Trieda ochrany: 1
Sietové pripojenie: PIE 0O PIE = pevne pripojeny ME pristroj
(permanent installed equipment)
NPS O NPS = neodpojitelny sietovy napajaci kabel
(non-detachable power supply cord)
8.1 Klorjtro'la (’)bhlladkou ] . - 00 OK O nie OK
Sietovy privod, celkové zariadenie:
8.2  Odpor ochrannych vodi¢ov .
Meranie medzi sietovym privodom a skrinkou Ree, <0,300 O 0 OK O nie OK
8.2.1 Meranie medzi sietovym privodom a montaznou
doskou RsL <0,300 Q .
. o ’ ’ IR L pee— 0 OK O nie OK
8.2.2 Meranie medzi sietovym privodom a dverami/
prednou doskou RSL <0,300 Q
8.3  lzolaény odpor
VSetky vodivé diely, ktorych sa da dotknut, Rso . . >2,0MQ O OK O nie OK
zmerat skiSobnou sondou
8.4  Zvodovy prud
Sietové pripojenie PIE: Pri pevne pripojenych ME pristrojoch (PIE) nie je potrebné
meranie ZVODOVEHO PRUDU PRISTROJA.
Sietové pripojenie NPS: Meranie ZVODOVEHO PRUDU PRISTROJA je potrebné.
Pristrojovy vybojovy prud (nahradné meranie): | <1,0 mA
jovy vybojovy prid ( S |EGA 0 OK O nie OK
8.5 Funké&na kontrola 0OK [ nie OK
8.6 Meraci protokol k dispozicii 0 OK [ nie OK
8.7  Nezistili sa bezpecnostné ani funkéné
O
nedostatky.
8.8  Ziadne priame riziko, zistené nedostatky sa daju O
rychlo odstranit.
8.9  Pristroj musite az do odstranenia nedostatkov
. , O
stiahnut z obehu!
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8. Opakovana kontrola zdravotnickych . Hrani¢na o :
elektrickych pristrojov podla odnota
= lektrickych pristrojov podra IEC 62353 Meracia hodnota hodnot Hodnoty / Udaje / Podmienky
Q
T, 8.10 Pristroj nezodpoveda poziadavkam — Odporuca
8‘ sa modifikacia/vymena komponentov/vyradenie |
o z prevadzky.
©o 8.11  Je potrebna dalSia opakovacia kontrola: O 12 mesiacov
Kontrola vykonand Datum, podpis
9. Prebierka vykonana / OK Hodnoty / Udaje / Podmienky
9.1 Zahajit prevadzkovy stav Dialyza/Pohotovostny O
rezim
9.2 Dat potvrdit bezchybné odovzdanie O

POKYN Odporuca sa overit’ uspech dezinfekcie uréenim poétu zarodkov/endotoxinov.

servisny technik, palickové pismo Miesto / datum, podpis

Zariadenie bolo prevzaté v bezchybnom stave

Prevadzkovatel zariadenia, paliCkovym pismom Miesto / datum, podpis
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9.2.3 PROTOKOL O DEZINFEKCII (Referencia k dokumentu E07FB02)

Zakaznik
Ulica
PSC a miesto
Dezinfekciu prikazal(a) dia
Dezinfekciu zahajil(a) dna
Vykonanie:
1. Informovat prislusné zodpovedné osoby o DI a
2. Odpojit’ dialyzacné pristroje a
3. Jednoznaéne oznacit zariadenie na dezinfekciu.
Pozri — Cast 2, strana 11-2) ,NEBEZPECENSTVO - Prebieha dezinfekcia/Cistenie®. a
4. Kontrola Hydrowatch: ¢ervenu gulku nevidno a
5. Vykonanie Cistenia pomocou zadania programu ,R* a protokolu o Cisteni a
6. Vykonanie dezinfekcie pomocou zadania programu ,DI* alebo ,D* d
Vystrazné a bezpecnostné pokyny navodu na pouzitie musia byt’ bezpodmienecne
dodrzané.
Bolo dezinfikované nasledovné:
Zariadenie na reverzni osmoézu SN:
Kruhové vedenie
Miesta odobratia permeatu/odobratie vzorky
Pouzity dezinfekény prostriedok:
Datum exspiracie Mnozstvo
Koncentracia Doba nastriekania
Doba pésobenia Doba vyplachnutia
1. Po dezinfekcii (DI) vyplachnutie reverznej osmézy (RO) a kruhového vedenia s permeatom d
2. 3pecificka kontrola nepritomnosti dezinf. prostriedku pre: d

*  H,0O, (Text na peroxid — Merck &. vyr. 10011) alebo

» Kyselina peroctova (Test na kyselinu peroctova — Merck €. vyr. 110084) alebo

*  Chlér (Test na chlor — Merck €. vyr. 117925)
3. Kontrola nepritomnosti dezinfekéného prostriedku na vSetkych odbernych miestach permeatu samostatne a
4. Opakovana kontrola nepritomnosti dezinf. prostriedku po 30 min.

Doba odstavenia dezinfikovanej a preplachnutej RO

Presvedcil(a) som sa o tom, Ze je na vSetkych odbernych miestach dokazanie pritomnosti dezinfekéného
prostriedku negativne a

Analyza:
Odobratie vzorky:

Je zaistené, ze pred zaciatkom d'alSej dialyzy bude eSte raz na vSetkych odbernych
miestach vykonané dokazanie pritomnosti dezinfekéného prostriedku.

Na dokazanie uspesnosti dezinfekcie sa odporuca, 5-7 dni po dezinfekcii vykonat’
urcenie poctu zarodkov v permeate.

Celkovy pocet zarodkov (GKZ) podla ISO 13959: Poz. < 100/ml endotoxinu LAL Test: Poz. < 0,25 EU/mI

Koniec dezinfekcie:

Miesto/Datum:

pouzit' sterilné jednorazové rukavice

Kohutik na odobranie vzorky (min. tok vpred kruhového vedenia a spatny chod) vydistit alkoholom
Kohutik na odobranie vzorky otvorit’ a preplachnut rovhomernym lu¢om 3-5 min.

Vzorku permeatu naplnit do sterilnej nadoby na odobratie vzorky (min. 200 ml), ihned zatvorit a prefiltrovat
cez ventil odobratia vzorky (€.vyr. 50346) so spojkou (€.vyr. 50327) (Zaznamenat mnozstvo vody!)
Vzorku uskladnit v chlade a do 6 hodin odovzdat akreditovanému skiSobnému laboratériu

Podpis zakaznika:

Podpis technika:
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9.2.4 PROTOKOL O CISTENI (Referencia k dokumentu E07FB18)

A
] Zakaznik
8- UIicva '
o PSC a miesto
© Cistenie prikazal(a) dfia
Cistenie zahaijil(a) dna
Vykonanie: OK
1. Informovat prislusné zodpovedné osoby o Cisteni a
2. Odpojit’ dialyzaéné pristroje d
3. Jednoznacne oznadit' zariadenie na dezinfekciu d
4. Kontrola Hydrowatch: ¢ervenu gulku nevidno a
5. Vykonanie Cistenia pomocou zadania programu ,R* a
6. ZaznaCenie Casov: Start Stop a
Vystrazné a bezpecnostné pokyny navodu na pouzitie musia byt’ bezpodmienecne
dodrzané.
Systém a sériové ¢. OK neuvadza sa
Reverzna osmoéza O SN:
Kruhové vedenie + sekundarne Dizka kruhového
O O o
okruhy vedenia:
HotRinse SMART 10-50 O O SN:
pred €istenim po Cisteni Jednotka
Vodivost permeatu uS/cm
hodnota pH v koncentrate -
Hodinovy litrovy vykon permeatu I/h
Teplota permeatu °C
Pouzity Cistiaci prostriedok:
Datum exspiracie Mnozstvo
Koncentracia Doba nastriekania
Doba pdsobenia Doba vyplachnutia
Presvedcil(a) som sa, ze
— zistena vodivost’ permeatu je po Cisteni rovnako velka alebo mensia,
ako zistena vodivost’ permeatu pred €istenim (max. +3 uS/cm). a
— hodnota pH v koncentrate ma pred a po cisteni rovnaku hodnotu (0,1 pH). a
Je zaistené, ze po Cisteni bude nasledovat’ dezinfekcia reverznej osmaézy, o
kruhového vedenia, sekundarnych okruhov a HotRinseSmart 10-50.
Koniec Cistenia: Podpis zakaznika:
Miesto/Datum: Podpis technika:
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10. Nahradné a opotrebovatelné diely (Eco)RO Dia l/ll C
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Podrobny zoznam nahradnych dielov je obsiahnuty v rozsahu dodavky zariadenia. 3
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11. AVzorovy list pre komunalnu vodarensku spoloénost’
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Adresat

[Komunalna vodarenska spolo¢nost]

[Miesto], [Datum]

Vazené damy a pani,
umela obli¢ka kladie vysoké poziadavky na pouzivanu vodu. Pre vasu informaciu som prilozil kopiu su¢as-

ného kvalitativneho Standardu vody na zriedenie koncentrovaného hemodializacného roztoku. Nesplnenie
tohto kvalitativneho Standardu méze viest u pacienta k Zivot ohrozujucim stavom.

Predovsetkym chemikalie ako hlinik, fluoridy, volny chlér a chloraminy, ktoré sa vSeobecne pouzivaju
v komunalnej uprave vody, mdzu vyrazne ovplyvnit zdravie pacientov s hemodialyzou.

V nasom dialyzaénom stredisku sme instalovali zariadenie na Upravu vody, ktoré nam za normalnych pod-
mienok umoziiuje dosiahnut’ kvalitativny Standard vody na riedenie koncentrovaného hemodialyzaéného
roztoku. Tento systém na Upravu vody bol vyhotoveny a zostaveny Specialne pre priemerné zlozenie vami
ponukanej vody.

Zariadenie pozostava zo zmak&ovania ako aj reverznej osmozy. Tieto komponenty su v stave odstranit
z pitnej vody vsetky obsahové latky, ktoré Skodia pacientovi.

Chceme vas poprosit, aby ste nam bezodkladne oznamili kazdd zmenu zlozenia vody, predovsetkym pou-
zitie dezinfek&nych prostriedkov ako chldr, alebo davkovanie inych chemikalii, aby ste mohli dat vykonat
prisluSné opatrenia na ochranu nasich pacientov.

Chceme sa Vam srdeCne podakovat sa Vasu chapavu spolupracu.

S priatelskym pozdravom
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L1 ejoydey

NEBEZPECENSTVO

= Akutne nebezpecenstvo otravenia
chemickou dezinfekciou/€istenim

Vykonanie Cistenia alebo dezinfekcie smie prebehnut iba
na prikaz oSetrujuceho lekara.

Pred zahajenim dezinfekénej a Cistiacej prevadzky musite
odpojit’ pripojenie permeatu od dialyzovych pristrojov.

Uistite sa po dezinfekcii/Cisteni pred prepojenim hadice
s dialyzaCnym systémom na kazdom odbernom mieste, ze
je permeat bez zostatkov chemikalii pouzitych na Cistenie
a dezinfekciu.
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